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B9 AR BINESTNIE FIBDHI
A BBABEO T

Theopolis miato by¢ grodem Boga — Theopolis stalo sie grodem
Szatana!

Sa miasta, ktorych powstanie tonie w pomroce dziejow tak gestej,
ze zadne prace uczonych, nawet najbardziej zmudne, nie moga ustalié
czasu, kiedy powstaly i kiedy uzyskaly swa nazwe. Nikt nie zna
historii powstania, nikt nie zna historii zagtady Ofiru, a przeciez Ofir
byt, tetnit Zyciem i posiadat skarby nieprzebrane, posiadat kaptanéw i
Swiatynie, kupcow i wojownikéw...

Czy wiadoma jest komukolwiek godzina, w ktérej kamien wegielny
rzucono pod budowe Niniwy? Albo kiedy powstata Troja?

Theopolis powstalo inaczej. Theopolis powstalo na oczach
ludzkosci, powstato na oczach catego Swiata.

Nie dawno jeszcze — bo czymze w historii $wiata sa lat dziesiatki —
potozyli sie do grobu ostatni z ludzi, ktérzy pamietali, jak na miejscu,
gdzie wzniesiono Theopolis, byla pustynia, porosta gdzieniegdzie
polami pekatych i palakowatych kaktusow. Stada sepéw o chciwych
hakach dziob6éw unosity sie na Llano Estacado w poszukiwaniu
tupéw. W nocy do blaskow ksiezyca wytly rozpaczliwa i dtuga skarga

stada tchoérzliwych kujotow.



Ale cywilizacja starta z Llano kaktusowe pola, jak wilgotna gabka
Sciera mydito z twarzy. Znikly kujoty, ulecialy stada sepéw. I
pozostata tylko stara indianska legenda o sepach z Llano Estacado,
ktérym =z lat biegiem rosnie i coraz to bardziej haczykowato
zakrzywia sie gorna cze$¢ dziobu, az starym sepom dzi6b zamurowuje
i ging glodowa Smiercia, kujoty zas oszukuja swa chciwos$é, ogryzajac
ich bezmiesne kosci.

Na Llano Estacado wyrosto Theopolis. Llano Estacado przestato by¢
pustynnym zerowiskiem padliny.

Byt to niewatpliwie kaprys, albo i szalefistwo miliardera
amerykanskiego Neda Harrissona, ktéry stat sie aeroplanowym
Fordem i zebral majatek tak wielki, iz sam nie moégt obliczyé
doktadnie, jak procentuje mu kapitat i ile dochodéw przynosi mu
sekunda, a ile minuta.

Troski o to pozostawial Ned Harrisson niezmordowanym
reporterom, ktorzy liczyli, dodawali, mnozyli i dzielili majatek Neda
Harrissona, donoszac od czasu do czasu chciwym wiesci czytelnikom,
iz w roku tym a tym, majatek Neda Harrissona wzrastal w ciagu
sekundy o tyle, w ciggu minuty za$ o tyle a tylel... Czytelnik
olbrzymich ptacht gazetowych moégt stad tatwo obliczyé, ile Ned
Harrisson zarabiat w ciagu godziny, dnia, tygodnia, miesigca, roku... i
w obliczeniach tych mogt znaleZz¢ zabawng i godziwa rozrywke.

Miliardy jednak nie daly szczeScia Nedowi Harrissonowi. Krol
srebrnych skrzydet, jak go mnazywano, byt czlowiekiem pelnym
dziwactw. Theopolis byto z tych dziwactw najwiekszym.

Ned Harrisson miatl juz wéwczas lat szeSédziesiat kilka i siwe wlosy



na olbrzymiej czaszce rzednaé poczynaly juz szybko, gdy pod czaszka
ow3q zrodzit sie pomyst niestychany i niespotykany.

U Neda Harrissona nie bylo rozdZzwieku miedzy mysla a jej
wykonaniem.

To byta sensacja, jakiej swiat nie widzial, totez pracowite anteny
rozniosty wie$¢ o niej po calym Swiecie i wszechswiecie.

Tego samego dnia do patacu Harrissona wezwana zostatla armia
najzdolniejszych inzynierow Swiata. Ned Harrisson kr6tko wyjasnit im
mys$l swoja:

Na pustkowiach Llana Estacada wznies¢ Miasto Wiecznej
Szczesliwosci... Odgrodzic je od Swiata handlowego zgietku, od swiata
wojennego szczeku, od Swiata nigdy nie ugaszonych pozadan i
wieczystej pogoni za pieniadzem.

Wznie$¢ miasto Boga — Theopolis — wyposazy¢ je we wszystkie
zdobycze techniki, te, ktore sa, i te, ktore przyjda...

Mys$l Neda Harrissona miata dzwiek miliardow, miata dZzwiek zlota.
Inzynierowie pochylili glowy przed tym planem i przed miliardami.

Llano Estacado zawrzato zyciem. Ostre noze skosily pola kaktusow,
zgietk pracy sptoszyt sepy i kazal kujotom innych miejsc sobie szukaé
do swych ksiezycowych zalow.

Przez lat dziesie¢ bito w niebo drapacze chmur, przez lat dziesied
towity gwiazdy huk mtotow i zgrzyt krajanej stali.

Wreszcie miasto SwiattoSci i wieczystego szczeScia bylo gotowe.
Bylo gotowe do ostatniego elektrycznego tastra, do ostatniego
wbitego w futryne drzwi ¢wieka.

Obok miasta cudéw, miasta drapaczy chmur, miasta ogrodéw,



gajow i parkéw, miasta, ktorego budynki wieniczyly kopuly =z
rznietego krysztalu, wzniést Harrisson drugie miasto — miasto
kominoéw fabrycznych i przemystowych sktadéw. Dzielnica ta miala
produkowaé wszystko, co bylo potrzebne grodowi Boga, by przyszli
jego mieszkancy nie zaznali zadnego braku.

A jak cesarze chinscy caly swoOj ogromny kraj otoczyli murem
wysokim, na ktdérego basztach wierne czuwaly straze — tak Ned
Harrisson miasto swych marzen, dzieto swego szalenstwa, obramowat
szerokim kanatem.

Theopolis bowiem mialo by¢ miastem nowych ludzi, mialo by¢
odciete od Swiata.

W posrodku miasta Theopolis polecit Ned Harrisson wznie$é
strzelisty budynek, drapacz chmur o dziewieédziesieciu pietrach.
Naczelny inzynier odwazyt sie raz zapyta¢ Neda Harrissona, do czego
mial stuzy¢ 6w kolos z zelazobetonu i szkla, ktory kopula swoja
gorujac nad miastem, przecina¢ mial piorunochronem przeptywajace
nisko chmury - lecz krdl srebrnych skrzydet — cziowiek, ktéry mowit
mato, ale uSmiechat sie czesto — uSmiechnat sie i tym razem, a
u$miech ten musiat naczelnemu inzynierowi zastapi¢ odpowiedz.

Az nadszedl dzien, gdy mocarne pity przestaly ciaé ze zgrzytem
stalowe plachty, gdy umeczeni pracownicy odrzucili mtoty i ¢wieki,
odjeli czarne rece od obrabiarek, gdy cieSle utrudzeni otarli pot z
czota, a inzynierowie z westchnieniem ulgi zaciagneli sie wonnymi
cygarami.

Theopolis byto gotowe, Theopolis czekato na swych mieszkancow.

Ned Harrisson byt juz woéwczas chory, bardzo chory i lekarze robili



wszystko, by zmeczonemu sercu milionera oszczedzi¢ wzruszen, ktére
by mogty go zabic.

Niemniej Ned Harrisson wybral sposréd swych pracownikow
szeSciu najblizszych i najbardziej mu oddanych i wyjasnit im swoje
szalenistwo.

Theopolis miato by¢ miastem nowych ludzi, mialo by¢ miastem
innej lepszej ludzkosci. Obywatelem grodu Boga mégt by¢ kazdy
cztowiek bez wzgledu na réznice narodowosci, wyznania czy jezyka,
kazdy, kogo przesztos¢ byla nieskazitelna, kto zobowiazat sie byc¢
postusznym prawom Theopolis.

Ned Harrisson objasnit te prawa.

Kto raz wszedt w mury Theopolis nie mégt go opusci¢ az do
$mierci. Kto raz opuscit Theopolis, dla tego nie byto powrotu...

Miastem rzadzi¢ miata Rada Dwunastu, wybierana w powszechnym
glosowaniu obywateli. Rada ta wybiera¢ miata gubernatora, ktory
mial sta¢ na czele miasta. Jezykiem, ktéry cementowaé miat
obywateli boskiego grodu, miato by¢ esperanto.

Ned Harrisson nakreslit swym pracownikom, jakim miato by¢
Theopolis. Theopolis miato by¢ miastem, ktére mialo nie wiedzied
czym jest zbrodnia i przestepstwo. Ned Harrisson za matke
przestepstwa i zbrodni uwazal nedze. Obywatele Theopolis mieli nie
wiedzie¢, co to jest nedza. Obywatele Theopolis mieli pracowad
zgodnie ze swymi upodobaniami i wytwarza¢ sobie wszystko, co
potrzebne im bylo do zycia. Bank miasta Theopolis — ktéry miat sie
miescié¢ wraz y/ siedziba gubernatora w owym

dziewiecdziesieciopietrowym drapaczu chmur i w ktérym miaty by¢



zdeponowane miliardy Harrissona — procenty od tego kapitatu dzieli¢
miat rowno miedzy wszystkich obywateli Theopolis, by nawet ci,
ktérzy pracowaé nie mogli lub dla ktérych brakioby pracy, nie
cierpieli niedostatku.

Theopolis miato by¢ odciete od swiata, by o umysty jego obywateli
nie obita sie nawet mys$l o zbrodni, nawet, stowo zbrodnia.

— Jezeli nikomu niczego nie bedzie brakowad, jezeli kazdy w
réwnej mierze bedzie korzysta¢ z cudéw Theopolis, jezeli Theopolis
odciete bedzie od $wiata — nie bedzie moglo wyr6s¢ w Theopolis ani
przestepstwo, ani zbrodnia, a juz dzieci i wnuki tych, ktérzy w
Theopolis zamieszkaja pierwsi, nie beda wiedziatly, co stowa te
oznaczaja, wykresla je ze swego stownika i mézgu - moéwit Ned
Harrisson, trzesac swa siwa gtowa.

Wad kanalu otaczajacego Theopolis strzec miata specjalna straz i
jednemu, jednemu tylko czlowiekowi miato by¢ wolno komunikowac
sie z zewnetrznym Swiatem — gubernatorowi Theopolis, ktéry miat
by¢ zarazem gubernatorem banku.

I zanim jeszcze krdl srebrnych skrzydet zamknat na zawsze wyblakte
oczy, ogladat Theopolis — grod Boga, miasto SwiattoSci, miasto swego
szalefistwa, w pehi zycia i rozkwitu...

W ciagu kilku miesiecy pracowata bezustannie specjalnie
wyznaczona komisja, ktéra z posréd kilku milionow ludzi, wszystkich
ziem i krajow wybrala pieéset tysiecy mezczyzn i kobiet, ktérzy
uzyskali obywatelstwo Theopolis. Nowi obywatele nowego miasta
porzucili wszystko, co dotad taczylto ich ze swiatem. Makrokosmosem

ich miato by¢ odtad Theopolis. Theopolis miato by¢ ich Alfg i Omega.



Ich i tych pokolen, ktére mialy sie z nich zrodzi¢ i przyj$s¢ po nich.
Theopolis miato stworzy¢ swa wlasna prase, swa witasng literature,
swa wilasng sztuke, swa wtasng historie.

Bo historia S$wiata byta pelna zbrodni, bo sztuka $wiata malowata
zbrodnie, bo literatura $wiata moéwita czesto o zbrodni, bo prasa
donosita o zbrodni, a Ned Harrisson wyklal zbrodnie i jej matke —
nedze i kazat jej pas¢ na kolana przed bramami Theopolis.

I umart Ned Harrisson, a pogrzebany zostat w kopule
dziewiecdziesieciopietrowego drapacza chmur, w kopule z rznietego
krysztatu.

Noc w noc, gdy nad Theopolis mrok rozstawial swe straze,
rozbtyskata koputa swiattem czterech reflektor6w i miliona zaréwek i
gorzata tak do pierwszego brzasku, gérujac nad calym miastem.

Wymarli inzynierowie, ktérzy budowali Theopolis, wymarli ci,
ktérzy grod Boga wznosili swymi rekoma, wymarto pierwsze i drugie
pokolenie obywateli Theopolis i bylo miasto — miastem szczesliwosci,
i omijata je zbrodnia, i nie odwazata sie przekroczy¢ muréw miasta, i
zatrzymywala sie na progu pustynnego Llana Estacada.

Theopolis byto grodem Boga!



B3YLLBRESTING ATLAT
CARLL,

Miody czlowiek w granatowej marynarce, z odznaka kapitana

stuzby lotniczej Theopolis, siegnat do karafki obtozonej lodem i
wychylit duszkiem dwie szklanki orzeZwiajacego napoju.

Upat byt straszliwy, tak straszliwy, ze nawet mate wentylatory
rozpraszajace w kazdym z pokoi miasta chtodne jak tchnienie
lodowca powietrze, nie mogly zwalczy¢ niezno$nego goraca.

Duszne, parne powietrze ciazyto jak otow w ptucach mieszkancéw
Theopolis.

Kapitan Atlant Call przekrecit taster elektryczny i w suficie pokoju
ukazat sie otwoOr, przez ktory do biura kapitana zagladnat skrawek
nieba. ROwnoczesnie drabinka sznurowa opadla bezszelestnie i
dotknela podtogi.

Kapitan Call powoli i metodycznie wdrapat sie po tej drabince i
znalaz! sie na ptaskim, rozleglym dachu drapacza chmur.

Na dachu tym staly w szeregu hangary, w ktérych odpoczywaty i
czekaly na rozkaz odlotu srebrnoskrzydte samoloty typu Harrisson X.
Na wysokich masztach wyrastajacych z dachu drapacza chmur wisiaty
olbrzymie lampy i reflektory. Po dachu uwijali sie spotniali i
zmeczeni ludzie o podobnych ubiorach i odznakach, jakie nosit
kapitan Atlant Call.



Port lotniczy Theopolis miescit sie na dachu drapacza chmur, na
wysokosci szesédziesigtego pietra.

Kapitan Cali zwrécit sie z uSmiechem do cztowieka w ubiorze
lotniczym, ktéry podchodzit ku niemu.

— Goraco, poruczniku Morris!

Zagadniety skinatl gtowa:

— Barometr opada! Czeka nas w nocy juz nie burza ale nawalnica.

— Theopolis drwi sobie z burz i nawalnic...

Atlant Call zmarszczyt brwi:

— Dzwoniono do mnie przed chwila od gubernatora... Przywi6zt pan
poczte z Nowego Jorku?...

— Oto, jest! Mechanik op6Znit mdgj start...

— Czy dokonano juz rewizji pana aparatu?

— Tak.

— A zatem — wszystko w porzadku?

Porucznik Morris zasalutowat.

Wszystkie samoloty, bedace w stuzbie gubernatora Theopolis, oraz
ich piloci, ktérzy byli jedynym facznikiem Theopolis ze swiatem, byli
po kazdym ladowaniu w Theopolis poddawani Scistej rewizji. Wszyscy
byli uroczy$cie zaprzysiezeni przez Rade Dwunastu, iz nie beda
udziela¢ pytajacym zadnych informacji o tym, co widzieli poza
murami Theopolis.

Nikt ich zreszta o to nie pytat. Trzecie pokolenie mieszkancow
Theopolis bylto tak szczeSliwe w murach swego miasta, ze nie staralo
sie wcale dowiedzieé, co dzieje sie za murami grodu Boga. Niczego im

nie brakowato. Mieli domy, patace, ogrody i parki, wszelkie rozrywki,



cuda techniki i spokdj beztroski. Nie znali walki o byt, nie znali
nienawisci.

Nie byli ciekawi wiesci z tych olbrzymich potaci ziemi i przestrzeni
oceanow, ktére lezaly gdzie§ na wschéd i zachéd, na poédinoc i
potudnie od Theopolis. A jezeli zaczynali mys$le¢ o tym kiedykolwiek
— przestawali o tym mys$le¢ bardzo predko.

Porucznik Morris nie mylit sie. Upal i parnota znamionowaty
zblizanie sie burzy...

Wraz z mrokiem nocy, ktéra zdawata sie przyspieszaé swoje
przybycie, na niebo Theopolis wyptynely szare, ciezkie jak otéw
chmury.

Wielka koputa goérujacego nad miastem drapacza chmur, kopula
bedaca grobem Neda Harrissona, zaptonela czterema ramionami
reflektor6w, rozdzierajacymi na krzyz ciemnosci, rozgorzata ogniem
miliona zar6éwek... Lecz Swiatla reflektoréw zatamaty sie na zbitej
masie chmur, wielkiej i groZnej.

Kapitan Atlant Call stal na dachu drapacza chmur mieszczacym
aerodrom i patrzyt na nadchodzaca nawaknice. Nie wiadomo dlaczego
zdawato mu sie, iz nigdy nie widzial w swym zyciu chmur bardziej
groznych i bardziej ztowrézbnych. Parnota osiadta mu na piersiach i
dtawita ptuca jak olbrzymi drapiezny ptak, ktéry, obaliwszy ofiare,
siada na niej ciezko i zwycieskim dziobem dziurawi szyje zdobyczy,
by sie dobra¢ do ozywczej krwi.

Noc zapadia juz dawno, a w jej cieniach Theopolis Swiecito jak
krater wulkanu zakletego w chwili wybuchu.

O godzinie dwudziestej drugiej do pokoju kapitanskiego przybyt



kapitan Alvine, by zluzowa¢ Atlanta Calla.

Ale mtody kapitan nie spieszyt z odejsciem:

— Nie wiem, co mi jest! — rzekt do Alvine’a — Jestem dziwnie
podniecony i nie moge sobie po prostu miejsca znaleZ¢.

— To naturalny skutek nadchodzacej burzy — uSémiechnat sie kapitan
Alvine. — Mimo postepow techniki, mimo wszelkich zdobyczy mézgu
ludzkiego, jesteSmy zalezni od przyrody w tej samej mierze, co ludzie
pierwotni.

Kapitan Call zrzucit marynarke i rozciagnat sie na niskiej sofie:

— Zostane tu jeszcze z tobg — rzekt.

— Alez, prosze cie bardzo. Myslalem, zZe spieszysz sie dzisiaj do
Maud!...

— Istotnie, mialem ten zamiar, ale...

Daleki, szybko zblizajacy sie toskot przerwat Callowi rozpoczete
zdanie. Pierwszy piorun przewinal sie po krancach horyzontu i
tomotem swym otart sie o Theopolis.

— Styszysz?

Call gtowa skinat:

— I pomysleé, ze wystarczy, by gubernator w swym gabinecie
pocisnat jeden drobny guzik, by na wysokosci dwudziestu pieter
zamknety sie nad ulicami miasta szklane zaluzje nie dopuszczajace
ani kropli deszczu. Jakze cudowne jest Theopolis!

Burza rozigrala sie na dobre.

Po pierwszym piorunie — rozblysnal drugi, trzeci i dziesiaty, po
czym deszcz olbrzymimi, gestymi kroplami runal na Theopolis,

miotany gwattownymi podmuchami wichru.



Kapitan Alvine i Atlant Call przywdzieli obciste ubrania z
nieprzemakalnej materii i nasungwszy na glowy kapuzy - wyszli na
ptaski dach drapacza chmur, gdzie zgromadzona stuzba aerodromu
podziwiata wspaniatos$¢ burzy.

Wysoko nad miastem plonat i gorzat gréob Neda Harrissona w
kopule z rznietego krysztatu.

Obaj oficerowie lotnictwa przez dluga chwile obserwowali w
milczeniu rozwidlajace sie jezyki btyskawic prujace czerin chmur.

Deszcz juz nie padal, ale lat sie z niebios strumieniami, sptywajac
po ich nieprzemakalnych ubraniach.

— Nigdy jeszcze... — zaczal Alvine i naraz pochwycit Calla za reke.

Olbrzymia btyskawica oSlepita ich na chwile, ogluszajacy toskot
zawibrowatl im w uszach.

Rownoczesnie Swiatlo reflektorow i miliona zar6wek bijace z
krysztalowej koputly zgasto, jak gasnie Swiatto z nagta zdmuchnietej
Swiecy.

— Piorun uderzyt w kabel doprowadzajacy do kopuly swiatto.

Alvine wzdrygnat sie.

— Wracajmy na doét. Juz dos$¢ sie wystatem na tej ulewie.

Ale kapitan Call nie myslat o powrocie.

— To dziwne — rzekl. — Zdaje sie, jeszcze nigdy dotad nie zgasto w
nocy $wiatlo tej koputy. Co to moze oznaczac?

Towarzysz jego ruszyt ramionami:

— Dziwne sa raczej te twoje sklonnosSci do mistycyzmu. Prosta rzecz!
Nigdy dotad piorun nie uszkodzit gtéwnego kabla.

— Ale dlaczego dzis?...



Zeszli obaj na doél, ale ledwie zaczeli zrzuca¢ zmoozone ubrania,
dzwonek wewnetrznego telefonu zadzwonit natarczywie.

Alvine podniést stuchawke i nacisnat dZwignie. Na matowej szybce
telewizora ukazala sie postaé moOwigcego przez telefon
radiotelegrafisty.

Kapitan Alvine stuchat z uwaga.

— Odebratem pieciokrotne sygnaty NV - brzmial meldunek
radiotelegrafisty.

— Dobrze. Prosze czekaé na dalsze dyspozycje.

— Co tam? - zapytat Call.

— Stacja nasza odebrata sygnaty NV...

Pioruny srozyly sie w dalszym ciagu nad miastem, ulewny deszcz
dzwonit o szklane zaluzje ulic Theopolis.

— Samolot jaki§ wzywa pomocy...

Sygnaly NV wedlug miedzynarodowego kodu sygnatowego
lotnictwa, oznaczaly najwieksze niebezpieczenstwo i odpowiadaty
sygnalom SOS rzucanym przez okrety w chwilach grozy.

— Tak! — rzekt Alvine. — Samolot jaki$§ miotany jest burza i pilot jego
wzywa ratunku.

— Co mysSlisz robié, Alvine?...

Twarz dyzurnego kapitana $ciggnieta byta namystem.

— Wszystkie nasze samoloty odpoczywaja w hangarach. To jaki$
obcy samolot...

Alvine umilkt i dodat po chwili.

— Miedzynarodowa konwencja z 1980 roku zabrania samolotom

panstw obcych przelotu nad Theopolis.



Atlant Call drgnat:

— Co pan moéwi, Alvine. Tam ginie czlowiek, a my mielibySmy
pozostaé obojetni. To jest wyjatkowy wypadek, ktoérego nie
przewidziala konwencja. Musimy przyjs$¢ mu z pomoca... a reszte
pozostawmy gubernatorowi... Alvine, my musimy pospieszy¢ z
ratunkiem.

Kapitan Alvine machnat reka:

— A wiec, dobrze. Zatem do dziela.

Nacisnagt dwukrotnie alarmowy dzwonek, co oznaczato:
Przygotowaé wszystko do ladowania, oswietli¢ pole aerodromu.

Nastepnie potaczyt sie z radiotelegrafista:

— Nada¢ pilotowi sygnaty, by przygotowywatl sie do ladowania.
Wskazaé aerodrom...

W ciggu trzech minut ptaski dach drapacza chmur zaplonat
Swiatlem lamp i reflektorow. Zblgkany pilot, z trudem opierajacy sie
wichrom nawahnicy i walczacy z uszkodzeniami steru, nie miat zbyt
wiele klopotu z odnalezieniem miejsca ladowania. Dach drapacza
chmur rysowat sie w ciemnosciach, jak wielka, fosforyzujaca
plaszczyzna prostokata.

Kapitan Alvine uruchomit tymczasem kondensator glosu. Byl to
cudowny przyrzad, ktérego zadaniem bylto sygnalizowaé zblizanie sie
powietrznych statkbw. Czula membrana towita odglos S$migiel, a
wskazowki dwu tarczek wskazywaty odlegtosé samolotu od lotniska
oraz wysoko$¢ na jakiej lecial, zaznaczajac w ten sposéb kazda
zmiane potozenia aeroplanu.

Lecz tym razem burza i ulewa przeszkadzaly we wprawnym



funkcjonowaniu aparatu, ktéry byt uchem dowédztwa portu
lotniczego.

Mineta dtuga chwila, nim wskazéwki na obu tarczkach drgnety i
lekkie brzeczenie ozwalo sie w aparacie.

Alvine i Call odetchneli. Nie bylo jeszcze za pézZzno. Samolot
utrzymywat sie jeszcze w powietrzu.

Znowu telefon od radiotelegrafisty. Krétki raport:

— Pilot odebrat sygnaty. Ma uszkodzone stery. Przygotowuje sie do
ladowania.

— Chyba do ,dachowania” — za$miat sie Atlant Call. — Nie znam
bardziej w Theopolis niewlasciwego wyrazenia jak lgdowanie, skoro
nasz port lotniczy miesci sie na dachu drapacza chmur.

Kapitan Alvine potrzast milczaco gtlowa. Ten Call miat naprawde
dziwaczne pomysty.

Znalezli sie zn6w na dachu drapacza. Samolot zblizat sie juz do
aerodromu. W krétkich przerwach, jakie juz nastawaly w ulewie obaj
oficerowie lotnictwa i stluzba aerodromu towila juz uszyma hatas
Smigla.

— Reflektory! — polecit Alvine.

Smugi Swiatla przedzieral sie poczely przez gestwe deszczu,
poszukujac ptatowca.

Wreszcie znalazly go i odtad juz biegly w $lad za nim.

Samolot zatoczyt nad aerodromem dwa niezgrabne tuki, po czym
,2dachowatl” ciezko, gruchocac podwozie.

Atlant Call poskoczyt do aparatu. Byt to pocztowy samolot Stanéw

Zjednoczonych. Targnat drzwi kabiny i oSwietlil wnetrze aeroplanu.



Pilot zwisal bezwladnie na siedzeniu. Na czole jego znaczylo sie
pasmo krwi.

Wyniesiono go z samolotu i stwierdzono, ze zyl, cho¢ na skutek
wstrzasnienia przy ladowaniu uderzyt gtowa o Sciane kabiny.

Alvine zwrdcit sie do Calla:

— Moj drogi, zajmij sie pilotem, ja przeprowadze rewizje aparatu i
sporzadze raport...

Atlant Call przystat z checig na owa propozycje.

Pilota zniesiono do biur aerodromu, gdzie opatrzono mu rane. W
czasie opatrunku pilot ocknat sie z omdlenia:

— Gdzie jestem? — zapytat.

— W Theopolis! — oznajmit mu Atlant Cali.

— W Theopolis? - powtérzyt pilot, po czym znéw stracit

X X ¥

Po huraganie, jaki przeszedt w nocy nad Llanem Estacadem i nad

przytomnos¢.

Theopolis, nastal ranek pogodny i chtodny.
Atlant Call, siedzac w swym pokoju, obserwowal w milczeniu
uratowanego pilota, ktéry spoczywat na jego t6zku, pograzony w $nie.
Poniewaz pilot potrzebowatl natychmiastowego wypoczynku, Atlant
Call zaproponowat kapitanowi Alvine’owi, iz zabierze go do swego
mieszkania mieszczacego sie w budynku sasiadujacym z aerodromem.

Uratowany pilot mial pozosta¢ u niego az do dalszej decyzji



gubernatora.

Atlant Call przez dtugie chwile wstuchiwat sie w spokojny, rowny
oddech uratowanego, po czym przypomnial sobie, iz zaniedbat jedne;j
rzeczy, ktérej zaniedba¢ nie bylo mu wolno. Obowigzkiem jego byto
zrewidowaé dokladnie ubranie pilota i zniszczy¢ wszystko, co wnies¢
by moglo jakikolwiek dysonans w spokojne zycie mieszkancow
Theopolis, gdyby sie dostalo w niepowotane rece.

Atlant Call z lekcewazacym uSmiechem zabrat sie do tej roboty i po
chwili szereg drobiazgéw z ubrania pilota znalazt sie na matym
stoliczku. Wsréd nich jeden zwrdécit jego uwage.

Byta to mata, w skére oprawna ksiazeczka, gruba i pekata.

Kapitan Call z zaciekawieniem otworzyt te ksiazeczke i jat
przewraca¢ cienkie kartki o zloconych brzegach. Tekst grubej
ksiazeczki byl w jezyku esperanckim, dzieki czemu moégt go odczytacd.

Ksiazeczka ta nie byta mu znana. Atlant Call spojrzal na Spiacego
pilota. Spal snem glebokim. Call zamknat ksigzeczke i odtozyt ja na

bok, wnet jednak ujat ja znowu i otworzywszy na chybit trafit czytat:

Ale na Kaina i na ofiare jego nie spojrzatl i rozgniewat sie Kain
bardzo i zmienita sie twarz jego.

Tedy rzeki Pan do Kaina: Przecz-zZes sie¢ zapalil gniewem i czemu
zmienita sie twarz twoja?...

Czyz jesli dobrze czynic¢ bedziesz, nie bedziesz wywyzszon?...

I rozmawial Kain z Ablem, bratem swoim, i stato sie, gdy byli w
polu, iz powstal na niego i zabit go*...

Kapitan Atlant Call przesunat reka po czole. Jednego stowa nie

zrozumial, nie pojat... Nic dziwnego, bo od kilku pokolen nie znali go



mieszkancy Theopolis.
Obrocit szereg kart matej, grubej ksiazeczki i czytat znowu, tam,

gdzie padt jego wzrok:

[ stalo sie za dni owych, gdy wyrost Mojzesz i wyszedt do braci
swej, iz widzial ciezary ich — obaczyl tez meza, Egipcjanina, ktory bit
jednego Hebrajczyka z braci jego...

A obejrzawszy sie tam i sam, gdy widzial, iz w poblizu nikogo nie
masz, zabil Egipcjanina i zagrzebal go w piasek?...

Atlant Call odczytal po raz drugi wersety nieznanej mu ksiazki i
zastanowitl sie znéw nad owym tajemniczym stowem, z ktérym
napotkat sie juz raz drugi. Znowu przerzucilt dziesiatki kart i czytat

dalej:

Tedy zapalit Jozue Haj i uczynit je mogitq wieczng i pustyniq, az
do dnia tego...

A krola Haj obwiesit na drzewie, az do wieczora, a gdy stonce
zaszto, rozkazatl Jozue, aby zdjeto trupa jego z drzewa, a porzucono
go w samym wejsciu bramy miejskiej... i namiotali nan kupe kamieni
wielkg?...

Kapitan Call zamknat gruba, mata ksiazke i rzucit ja na st6t przed
soba. Powoli zaczynal rozumieé, iz méwita ona o jakich§ czynach
gwattownych, ktére nieznane byty Theopolis i jego mieszkaricom.

Czym byla ta ksigzka, ktora mowila o tych zdaje sie rzeczach, o
ktérych w Theopolis wymarta nawet nazwa... nawet mysl.

Atlant Call poczynat rozumie¢ i uczul pod czaszka taki nawat i

natlok mysli nieznanych i nowych, ze przerazit sie ich i ujal sie



rekoma za gltowe, jakby chcac je odpedzié...

— Zmeczony jestem! Zle, ze nie spalem tej nocy... — szepnal do
siebie.

Podszedt do matej szklanej szafki, wiszacej na Scianie, dobyt z niej
amputke z bialym ptynem i szprycke do zastrzykéw Byta to kokaina.
Odwinat rekaw koszuli, dtuga cienka igle wbit pod skoére i nacisnat
tloczek. Pudetko z amputkami i szprycka schowat z powrotem do
szafki i znow usiadt do czytania.

I czytal o mordowanych i kamienowanych mezach, o obracanych w
perzyne grodach, o miastach ré6wnanych z ziemia, o wojownikach w
pien wycinanych, o wytracanych niewiastach i dzieciach... I powoli
zaczynal rozumie¢ i dziwic sie, i przerazad... i truchleé.

Gdy podniést znad ksiazki rozszerzone lekiem poznania oczy ujrzat,
iz uratowany juz nie $pi.

Ztozyt ksigzke i podszedt ku niemu.

— Czy juz od dawna pan nie $pi?

— Od dhuzszej chwili... Widzialem, ze pan czytal, nie chcialem wiec
panu przeszkadzad...

— Jakze pan sie czuje?

— Zupelnie dobrze... Jestem, o ile pamietam, w Theopolis...

— Tak! W Theopolis...

— Kiedy bede mogt wystartowaé do Nowego Jorku?

— Nie wiem. To zalezy od gubernatora... Nie wiem, czy pan w ogolle
wystartuje.

Pilot uniost sie na postaniu:

— Dlaczego?



— Pierwszym prawem Theopolis, prawem nadanym nam przez Neda
Harrissona, tworce Theopolis, byto: Kto opuscil Theopolis, nie moze
doni powrdcié... kto wszedl w mury, nie wyjdzie juz z nich nigdy.

— To straszne.

— Tu jednak zaszed! wyjatkowy wypadek... Sadze, ze gubernator go
uwzgledni... Zaraz kaze panu podac positek.

Atlant Call opuscit na chwile pokdj, a gdy powrdcil, gos¢ jego byt
juz ubrany. Kapitan lotnictwa Theopolis ujat w reke ksiazke,
znaleziong w ubraniu pilota i wskazal mu ja.

— Czytalem to! — rzekl. Nie potrafilby w danej chwili méwié o
czymkolwiek innym z przybyszem spoza muréw miasta.

Pilot usmiechnat sie:

— Ach! Czytat pan Pismo Swiete? Stary Testament?

— Tak, to ksigzka w Theopolis nieznana.

Atlant Call urwal, po czym zapytat, skandujac kazdy wyraz:

— Co znaczy stowo zabic?

Gos$¢ jego spojrzatl nan zdziwiony, po czym przypomniawszy sobie,
ze jest w Theopolis zmarszczyt brwi.

— Moze, nie powinienem o tym moéwi¢ z panem?

Kapitan Call uczynil przeczacy ruch reka. Glos jego brzmiat
szorstko i natarczywie.

— Chce, by pan o tym ze mna moéwit... Co znaczy stowo zabic?

— Jakby to panu wytlumaczy¢... Wszak i tu u was, w Theopolis, tez
umieraja ludzie...

— Tak. Gdy czlowiek jest bardzo, bardzo stary i zmeczony, wtedy

Bég odlacza jego dusze od ciata... Ale to nie jest straszne, bo dusza



jest szczesliwa.

Przybysz z powietrza sfaldowat w namysle wysokie czoto:

— Widzi pan... — rzekt powoli — gdy cztowiek uzurpuje sobie to
boskie prawo i dusze drugiego czlowieka wyzwala z ciala przed
czasem — to to znaczy zabic.

Atlant Call otart pot, ktéry wystapil mu na czoto:

— Przegladatem te ksiazke — rzekl. — Czytalem tam czesto stowo
zabié, czytalem, jak ludzie gromadnie i pojedynczo zabijali sie... Czy
to jest rzecza z13?

— To jest zbrodnia!

Atlant Call opadt na fotel:

- I wy, wy, tam, za murami miasta, ksiazke te nazywacie — Pismem
Swietym?

Pilot milczat. Atlant Call patrzyt nan przenikliwie:

— A wiec ja moge zabi¢ pana, pan mnie...

Pilot cofnat sie o krok. Blask oczu Calla przerazit go:

— Kazdy czlowiek moze zabi¢ kazdego czlowieka...

Atlant Call opart glowe na rekach. Ktebowisko mysli rozsadzato mu
czaszke. Jak z usypisk kamieni w glebi lasu wychyla sie nagle ptaski,
sercowaty teb zmii, ktora syczy i otwiera pysk z jadowitymi zebami,
tak z czelusci mézgu Atlanta Calla wypelzta mys$l potworna i poczeta
sie domaga¢ spelnienia. A obejrzawszy sie tam i sam, gdy widziat iz w
poblizu nikogo nie ma, zabit... i zagrzebat go... Zabill... Stowo ktérego
nie znal przed godzina jeszcze, a ktére obecnie utworzylo w jego
moézgu nowy, odrebny swiat mysli.

Straszliwe nieprzezwyciezalne pozadanie zobaczenia, jak wyglada



cztowiek =zabity, jak przezywa czlowiek, ktéry zabija, moment
zabijania. Dotad w Theopolis zabijat tylko Bég, gdy cztowiek doszedt
kresu swej starosci... Tylko B6g! A gdyby on, Atlant Call, zabit -
uczynitby to tylko, co czynil Bég, a wiec na chwile, na sekunde, statby
sie r6wnie mocarny jak Bog... A gdy byli w polu powstat Kain na Abla i
zabit go... Co przezywa, co odczuwa czlowiek, ktory zabija?... Oto
odkryt w sobie site i moc jakas nowa, straszliwa, a dotad mu nieznana
— moc zabijania. Ned Harrisson, ktérego wyschta mumia spoczywata
w sercu Theopolis na szczycie strzelistego drapacza chmur, pod
krysztalowa koputa, stworzyt miasto, gdzie nieznana byta zbrodnia...
a on, on, Atlant Call... bedzie tym, ktéry zbrodnie z powrotem
wwiedzie w bramy miasta swiattoSci i szczeSliwosci wiecznej... Bedzie
jak zolmierz, ktéry pierwszy wdarl sie na blanki warownego
grodziszcza i wzniecil w nim pozar... On!...

Atlant Call wstat nagle i z twarza zmieniong, ze wzrokiem
blyszczacym, jak blyszcza oczy tygrysie w noc towéw w zautkach
dzungli, zbliza¢ sie poczat wolno do pilota.

— Zabije pana! - rzekl, a zarazem usSwiadomil sobie, iz jest
pierwszym czlowiekiem, ktéry w Theopolis wymawia te stowa, i
uczucie szalonej pychy rozparto mu piers:

— Zabije pana! — powtorzyt.

Pilot zas cofnat sie w tyt i wyciagnat rece przed siebie.

— Pan oszalal! — zawolat.

Atlant Call ujrzat nagle, jak w oczach obcego przybysza zaswiecit
blady przestrach. Wzbudzila sie w nim niezwalczona, pierwotna

zadza mordu, zadza zniszczenia.



— Zabije! - powtérzyt po raz trzeci chrapliwym, zmienionym
glosem.

Reka jego natrafita na jaki§ twardy przedmiot. Byl to ciezki
przycisk na biurko. Atlant Call pochwycit mocno 6w przycisk w
chciwe palce i uniést go w gore.

Przed oczyma migneta mu jeszcze przerazona, lekiem sfaldowana
twarz pilota, rece, ktére wyciagnely sie, by cios odparowac.

Atlant Call uderzyt... obcy pilot, przybysz do Theopolis, zachwiat
sie... Atlant Call uderzyt po raz drugi i trzeci.

Na ustach wystapita mu piana, oczy nabiegly krwia ... Rzucit sie na
drgajace konaniem ciato i bit je, i kopatl.

Nie styszat jak dzwonek u drzwi jego mieszkania zadzwonit
dwukrotnie, caly $wiat zawirowal mu przed oczyma i znikl gdzies,
zapadt sie w przestrzen.

Ujrzal, iz rece ma umazane w krwi i poczat nad zmasakrowanym
ciatem zawodzi¢ jaki$ taniec piekielny.

— Aho! Ahoi! Hallali!!

Drzwi pokoju otworzyly sie cicho. Stanal w nich kapitan Alvine.

— Rozkaz od gubernatora... — rzekt.

Lecz naraz objat wzrokiem pokdj i trupa, i Atlanta Calla, i pobladt
tak, iz krew wszystka sptyneta mu z twarzy do serca.

Atlant Call za$ przypadt don blisko i szeptem, w ktérym byto cos
niesamowitego, poczat wotac.

— Zabitem go! Alvine, rozumiesz! Ja, Atlant Call... zabilem!... Za...
bi... fem. Aho! Ahoi! Hallali!!... Hallali!...

Do Theopolis wkroczyta zbrodnial...



Gdy fale morza, ktére przez dlugie lata draza i szczerbia tamy
wzniesione reka ludzka, dokonaja wreszcie zwyciesko swej pracy i w
tamach wygryza wylom — wody pietrza sie i wzburzone wdzieraja sie
lawing w wytom, tamia tamy i zalewaja lad gteboko, niszczac prace
pokolen.

Tak samo weszla do Theopolis zbrodnia. Zerwata wszystkie tamy,
runela na miasto SwiattoSci i szczeSliwosci wiecznej, jak idzie gérska
lawina, ktéra z coraz to wieksza szybkoScia toczac sie w dot niszczy
na zboczach gér wyroste chaty gorali, jak ztosliwy chlopak, stracajacy
jaskéicze gniazda...

Jedna zbrodnia zrodzila zbrodni dziesieé, a kazda z dziesieciu
zbrodni byta matka nowych dziesieciu...

I pomieszaly sie umysty mieszkaficow Theopolis, i znikto ich
szczeScie i beztroska. I wraz ze zbrodnia przyszta do Theopolis
sprawiedliwo$¢ - sprawiedliwos¢ ubrana w czerwona toge
prokuratora i w czarny biret sedziego, sprawiedliwos¢ przyozdobiona
w mundury policyjne, sprawiedliwo$¢ mieszkajaca za kratami wiezien
o czerwonych, nietynkowanych murach, sprawiedliwos¢ potrzasajaca
stryczkiem, siedzaca skulona, sardonicznie uSmiechnieta na krzyzu
szubienicy, sprawiedliwo$¢ w biatych rekawiczkach kata...

Znikty, pozostaty jedynie legenda i stowem pustym, krzywodziobe
sepy Llana Estacada - ale sepy ludzkie obsiadly gesto miasto
SwiatloSci i o mury miasta ostrzyly swe szpony.

Theopolis...

Theopolis miato by¢ grodem Boga — Theopolis stato sie grodem

Szatanal...
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2 Exodus II, 11-12.
3 Ksiega Jozuego VIII, 28-29.
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Od chwili, kiedy Atlant Call otworzyl bramy Theopolis zbrodni,
minely lata...

Miasto z zelazobetonu, miasto ze szkla i krysztatu, miasto Neda
Harrissona uktadato sie do snu w woalach nadchodzacego wieczoru.

Prokurator Ralf Fingal poprawil na ramionach purpurowa toge i
spojrzal najpierw na zegarek, a potem, z wyrzutem, na
przewodniczacego trybunatu.

Byla juz godzina sibdma wiecz6r, na 6sma za$ proszony byl na
obiad do gubernatora. Przedtem jednak miat wyglosi¢ wielka mowe
oskarzycielska, ktora oskarzonego zaprowadzi¢ miala na stopnie
szubienicy. @ Tymczasem przewodniczacy rozprawy dopuscit,
najniepotrzebniej w $wiecie, jednego jeszcze Swiadka obrony, ktory
wlasnie skladal metne zeznania.

Prokurator Fingal uniost lekko ramiona, a na jego pieknej twarzy
zarysowata sie nuda. Miat w aktach druzgocace dowody winy
oskarzonego. Zeznania nowego $Swiadka nie mialy w niczym wptynaé
na los przestepcy.

Spojrzal zn6w na zegarek. Godzina siddma minut pietnascie.
Powiodt oczyma po tlumie falujacym i wypelniajacym po brzegi
sadowa sale i uSmiech zadowolenia przebiegt po jego ksztaltnych

wargach.



Te tlumy przyszty dla niego. Przyszly tu, by stysze¢ jego -
prokuratora Ralfa Fingala — by styszeé¢, jak na szale sprawiedliwosci
bedzie rzucal wazkie stowa i nieodparte dowody winy oskarzonego.

Mowami oskarzycielskimi prokuratora Fingala zachwycato sie cate
Theopolis. Procesy, w ktoérych oskarzat prokurator Fingal, byty
sensacja Theopolis.

Przymruzyl oczy i spojrzal na mikrofon ustawiony przed jego loza
prokuratorska. Wielu ludzi, ktérzy nie uzyskali wstepu na sale
sadowa, ktorzy przyjs¢ nie mogli lub ktérych sala rozpraw nie
pomie$cita mimo swych rozmiar6w — stuchaé bedzie za chwile jego
przemOwienia przez radio. May, zapewne, tez go bedzie stuchatla.
May Fairfax, czarujaca blondynka, corka gubernatora Theopolis. Miat
zobaczy¢ ja niedtugo... na obiedzie, na ktéry byt proszony.

Ralf Fingal przymknat oczy i starat sie wywota¢ w swej wyobrazni
obraz smuklej blondynki, o tagodnym szafirze oczu. Powiedziata mu
wczoraj, ze nie bedzie mogta by¢ na rozprawie, ale, ze bedzie czuwata
przy aparacie radiowym, by ani stowa nie wuroni¢ z jego
przemowienia...

— Pan prokurator ma gtos!

Suchy, znuzony glos przewodniczacego wyrwal go z zadumy i
marzen.

Wstat i uporzadkowatl swe papiery, po czym, milczac przez chwile,
powiddl oczyma po zgromadzonej publicznosci, ktéra wstrzymata
dech w piersiach. Tam, w siedzibie gubernatora, oczekiwata stéw jego
May Fairfax ... Dzisiejsze jego przemoéwienie przenie$¢ mialo jego

wszystkie dotychczasowe mowy oskarzycielskie.



Ralf Fingal poczal oskarzaé. Wspomniat, na wstepie, o Nedzie
Harrissonie, czlowieku wielkiej idei, ktérego prochy spoczywaly w
sercu miasta, pod krysztalowa kopula, w czaszy drapacza chmur.
Wspomnial o przekletej pamieci Atlancie Callu, ktéry zburzyt dzieto
Harrissona jak Herostrates, ktéry spalil, przed mnogimi wiekami,
Swiagtynie Diany w Efezie. Potem przebiegt historie zbrodni, ktéra
wiasnie sadzono — wykazat wine oskarzonego i zdruzgotal go w opinii
sedzi6éw i publicznosci.

Rozpetywatl i miotat pioruny, grozil, napominat i przestrzegat, az
wreszcie doszedt do koficowego punktu swej mowy.

— Zadam najwyzszej kary, panowie sedziowie, najwyzszej kary, jaka
moze spoteczenstwo wymierzy¢ jednostce, ktéra depcze jego prawa.
Zadam kary $mierci! Zapewne, straszna to rzecz, gdy za Zycie zada sie
zycia, za glowe — glowy... I méglby tu ktos na tej sali obecny lub kto$
nieobecny w tej sali wystapi¢ i zapytaé: czy wolno, panie
prokuratorze? Czy rozumie pan, czego pan zada od tego wysokiego
trybunalu? Czy mamy prawo zadawac¢ Smier¢ temu, ktéry Smieré
zadaje, czy nie leczymy zla zlem, trucizny - stokro¢ gorsza
trucizng?...

Ja sam pytatem o to siebie i rozwazytem glteboko w mej duszy te
sprawe. I z glebi przekonania méwie i wotam, Zze wolno, cho¢ to jest
rzecz straszna, bo przyzywamy majestat Smierci i kazemy jej, by
dokonata aktu sprawiedliwosci. Rozrosta sie zbrodnia w Theopolis i
oplotla nasze miasto jak polip mackami oplata swa zdobycz. Zbrodnia
w Theopolis nie chodzi luzem - zbrodnia w Theopolis ujeta zostata w

organizacyjne karby. Nie mam dowodéw, lecz mam przekonanie, ze



oskarzony nie dziatat sam, Zze za oskarzonym stoi tajemnicza
organizacja, organizacja przestepcow, ktérzy chca owtadnaé miastem.
Jak rak toczy tkanki i na zywym rozrasta sie ciele, tak rozrosta sie
zbrodnia w Theopolis.

Czy mamy prawo wycia¢ te rakowata tkanke? Czy mamy prawo
odciag¢ ramiona oS$miornicy? Czy mamy prawo wypali¢ wrzdod
ropiejacy? Mamy to prawo, panowie sedziowie. I mamy prawo oddac
oskarzonego na zer szubienicy, cho¢ — powiadam - rzecz to jest
straszna i umyst ludzki wzdraga sie na sama mys$l o tym.

W imie sprawiedliwosci, w imie pohanbionego Theopolis, ktoére
chcialoby znowu by¢ miastem $wiattosci i szczeSliwosci wiecznej, dla
odstraszajacego przykltadu tym, ktérzy chcieliby kroczyé lub juz
krocza szlakami zbrodni — Zadam kary $mierci! Dla zbrodni nie ma
litoscil...

Prokurator Fingal wyciagnal przed siebie reke i zastygl tak, na
moment, z odrzuconymi w tyt wlosami, ze wzruszonga twarza,
rzekibys$ archaniot pomsty w purpurowej szacie.

— Panowie sedziowie! — zakonczyt. — Theopolis domaga sie od was
przez moje usta jednej tylko rzeczy: sprawiedliwego wyroku. Jestem
spokojny, ze wyrok taki zapadnie...

Prokurator Fingal skinal lekko glowa trybunatowi i usiadt wsréd
powszechnego milczenia. Przez pie¢ minut stuchat obojetnie
obronczej mowy, po czym podszedt do przewodniczacego rozprawy i
oznajmit mu, ze zrzeka sie repliki, musi bowiem zaraz udaé sie do
gubernatora. Prosil jedynie, by powiadomiono go telefonicznie o

wyroku. Nie mial zreszta zadnych watpliwosci, ze bedzie on



zasadzajacy, ze o poOinocy zaskrzypi znowu drzewo szubienicy,
uginajac sie pod nowym ciatem.

Ralf Fingal przeszedl do swego gabinetu, gdzie zrzucit purpurowa
toge rzecznika wojujacej sprawiedliwosci.

Spojrzat znéw na zegarek. Byto kilka minut po 6smej. A wiec zdazy
na czas.

Chyza winda zaniosta go na dach drapacza chmur, gdzie oczekiwat
go juz maty helikopter wraz z pilotem.

Prokurator Fingal zajat miejsce w kabinie i helikopter uniést sie z
miejsca pionowo w goére, po czym skierowal sie w strone siedziby
gubernatora i wyladowat na dachu innego drapacza chmur réwnie
lekko, jak wzbil sie w powietrze.

Winda o lustrzanych $Scianach zawiozla go w dét, na szes$édziesiate
pietro drapacza nieba, gdzie mieScita sie prywatna siedziba
gubernatora Theopolis — Enocha Fairfaxa.

Ralf Fingal poprawil uczesanie wtoséw, usmiechnat sie sam do swej
urody, po czym po puszystych dywanach przeszedl przez jasno
oSwietlone korytarze, na ktérych szklane krany rozpylaty pachnidia i
pracowaty bezszelestnie wchlaniacze pytu.

Lokaj, wytworny jak Lord angielski, sklonit sie przed nim w
milczeniu i nacisnat guzik elektryczny. Drzwi otworzyty sie cicho, po
czym natychmiast zamknety sie za Ralfem i prokurator znalazt sie w
nowej sali, ktérej Sciany wylozone byty mlecznym szklem i oSwietlone
r6znokolorowymi zar6wkami.

Oficer policji podnidst sie zza matego biurka, ktére poza dwoma

krzestami, stanowito jedyne umeblowanie pokoju z mlecznego szkia.



— Kto i do kogo? — rzucit stereotypowe pytanie dyzurny oficer.

— Prokurator Ralf Fingal do gubernatora Fairfaxa.

Oficer odebral i przeczytal podane mu zaproszenie. Znat
prokuratora doskonale, bo kt6zby w Theopolis nie znat Ralfa Fingala,
ale z dokladno$cia maszyny wypelnial swe stuzbowe obowiazki.
Gubernator Enoch Fairfax dwa razy juz uniknat szczesliwie zamachéw
na swe zycie, a ostatnio znowu jego kancelaria otrzymywata listy
grozace gubernatorowi S$miercia. Wydane zostaly wszelkie
zarzadzenia i poczynione wszelkie srodki ostroznos$ci, by udaremnié
dalsze préby zamachéw na gtowe Theopolis.

Oficer policji skinal gtowa i otworzyt mate drzwi, niewidoczne dla
wtajemniczonego. Ralf Fingal wszedt przez nie i znalazt sie wobec
gubernatora Fairfaxa i jego corki.

Powitatly go uprzejme uSmiechy.

— Czekamy na pana! - ustyszal melodyjny glos May Fairfax. —
Prosto z rozprawy, prawda?...

— Istotnie! — odpart Ralf Fingal, witajac sie z gubernatorem miasta,
wysokim mezczyzng o siwej brodzie i ostrym, klujacym spojrzeniu. —
Spéznitem sie, ale usprawiedliwia mnie fakt, ze pelitlem moj
obowigzek.

Ralf Fingal dojrzat wyraz zadowolenia na twarzy gubernatora i
wargi jego ztozyly sie do uSmiechu. Byt cztowiekiem zadnym rozgtosu
i wladzy i lubial wyrabiac¢ o sobie jak najlepsza opinie.

— Moéwila mi May - ozwal sie Enoch Fairfax — ze shuchala pana
przemoOwienia przez radio.

Ralf objat wzrokiem smukta sylwetke dziewczyny:



— Stuchata pani naprawde?

Skineta glowa, a lekki rumieniec wystapit jej na matowe policzki.

— Tak, stuchatam... byt pan faktycznie niezréwnany...

Pochylit glowe. W calym Theopolis na niczyjej opinii mu tak nie
zalezato, jak na opinii May.

May Fairfax nie byla piekna, byla tylko tadna, ale tagodnos¢ i
dobro¢, ktéra przebijala z rysow jej twarzy, oraz spokojna
wytworno$¢ ruchéw nadawaly szczegbélny czar jej postaci. W
tagodnosci jej rysow byto jednak co$ draznigco zmystowego, co$
czego Ralf Fingal nie mégt okresli¢ stowami, a co sprawiato, ze mtoda
krew jego burzy¢ sie i wrze¢ poczynata. Wéréd rozlicznych celéw i
ambicji zyciowych Ralfa Fingala — May Fairfax, cérka gubernatora,
nie zajmowata ostatniego miejsca.

— Czy wyrok juz zapadt?

Ralf potrzast glowa:

— Gdy wychodzitem z Patacu Sprawiedliwosci, zaczynat przemawiaé
obronca ... Prositem, by dano mi tu zna¢ o wyroku.

May potrzasneta falg jasnych wtoséw:

— Znowu wyrok $mierci. To straszne!... Jak jeszcze dlugo trwaé
bedzie ten tepy wyscig sprawiedliwosci i zbrodni.

Gubernator uczynit nieokre$lony ruch reka:

— Bede musiat, niestety, podpisac ten wyrok Smierci.

— Utaskaw go, ojcze. To podobno miody chtopak...

Ralf Fingal spowaznial. Glos jego stat sie troche chropowaty, gdy
prébowat thumaczy¢:

— To jest smutna konieczno$¢, panno May... Nikt z nas nie czyni



tego dla kaprysu, emocji, czy dla jakiejS zboczonej sadystycznej
przyjemno$ci wydania czlowieka S$mierci. Zabijamy wprawdzie
cztowieka, ale godzimy w symbol... w zbrodnie... Theopolis jest
chore, Theopolis jest miastem zbrodni... Podobno tam, za murami
miasta, nazywaja je Grodem Szatana... My, ludzie sprawiedliwosci,
chcemy je uzdrowid.

— A jednak bylabym szczesliwa, gdyby 6w cztowiek zyt.

Ralf rece roztozyt:

— To nie lezy w mej mocy. Nie jestem panem sprawiedliwosci, ale
jej najnizszym shuga.

W drzwiach ukazat sie stuzacy, ktory oznajmil, iz obiad czeka.

Gubernator ozywit sie. Byl smakoszem i pore obiadowa zaliczat do
najmilszych chwil dnia.

Przeszli do sali jadalnej, sali o krysztalowych $cianach, ktore w
Swietle lamp blyskaly barwami teczy i czynily ja podobna do
czarownej groty, o jakich méwia bajki z tysiaca i jednej nocy.

Ralf Fingal z zadowoleniem zauwazyl, iz nakry¢ byto tylko trzy.

Gubernator podchwycit jego spojrzenie:

— Zjemy dzi$ obiad w zupelnie Scistym kétku - rzekt. — W obecnosci
Swity czuje sie zawsze nieco skrepowany.

Obiad mijat w pogodnym nastroju.

Gubernator Fairfax jadl duzo i z apetytem, wySmiewajac przy tym
proby uczonych sporzadzania substancji zawierajacej wszystkie
potrzebne naturze ludzkiej pierwiastki odzywcze. Funkcja jedzenia
ograniczalaby sie wowczas jedynie do potkniecia kilku matych kulek

sporzadzonych z tej witaminowej substancji.



Ralf Fingal pokiwat z uSmiechem gtowa:

— W ostatnich czasach méwi sie o tym faktycznie wiele. Zotadek
ludzki okazalby sie wéwczas organem prawie zbednym. Znam nawet
cztowieka, ktéry od kilku miesiecy probuje sie odzywia¢ w ten
Sposob.

— Ktoz to jest? — zapytata May.

— Zna go pani, niewatpliwie. Jest to niejaki Roman Czarza.

— Z gléwnej komendy policji? — zapytal gubernator.

Ralf Fingal chcial odpowiedzie¢ twierdzaco, gdy nagle w drzwiach
sali ukazat sie dyzurny oficer. Biesiadnicy zwrdcili oczy na niego.
Domysélali sie z czym przychodzit.

— Co6z, wyrok wydany? - zapytat Ralf Fingal, z niecierpliwoscia
cztowieka, ktéry chcialby widzie¢ szybkie uwienczenie swych
wysitkow.

— Zapadtl wyrok Smierci! — potwierdzit oficer. — Watpie jednak, czy
bedzie kiedykolwiek wykonany.

Enoch Fairfax czoto zmarszczyt:

— Nie rozumiem? — rzekd.

— Skazaniec — ciagnat dalej oficer — zostat odbity i porwany w
chwili przetransportowywania go do wiezienia. Stalo sie to na
Dwiescie Czterdziestej Piatej ulicy... Policja byla zaskoczona przez
przewazajaca site.

Prokurator Fingal powstal nagle?

— Porwany?...

— Tak jest, panie prokuratorze.

Brwi gubernatora i Fingala Sciagnety sie groZnie. Jedna tylko May



ucieszyta sie z faktu odbicia z rak policji skazanego na $Smierc.

— Kto dowodzit eskorta policyjna? - zapytat po chwili milczenia
Ralf Fingal.

— Major Policji Sidney Clark Murphy — brzmiata odpowiedz.

— To dziwne! — szepnat péigtosem Ralf Fingal. — To dziwne!... Clark

Murphy byt gt6wnym swiadkiem oskarzenia...



A

Usmiechajac sie do swych mysli, Lord Percy Dilling przywdziewat
wieczorowe ubranie.

Idealista najczystszej krwi, Lord Dilling, za goraca agitacje
antywojenna w okresie wojny brytyjsko-japoniskiej skazany zostal na
banicje i opusSciwszy Anglie, osiadl w Theopolis.

Pozbawiony majatku, droga konfiskaty, Sir Percy zyt z kwoty, jaka,
w myS$l testamentu Neda Harrissona, otrzymywat kazdy mieszkaniec
Theopolis z banku miasta. Wystarczalo mu to na skromne zycie, do
ktérego przywykl tatwo, mimo bowiem starego arystokratycznego
nazwiska, byl czlowiekiem o wupodobaniach na  wskro$
demokratycznych. Wszystkich zreszta skarb6w Swiata nie bytby oddat
za jeden uSmiech pelnych warg Maud Fergusson.

Ilekro¢ wspomnial sobie jej imie, a wspominat je bardzo czesto,
tylekro¢ uSmiech radosci rozpromieniatl jego spokojne rysy.

Kochat Maud Fergusson. Czyz moglo by¢ zreszta inaczej. Czyz
mozna byto nie kochaé od pierwszego wejrzenia tej ciemnej brunetki
o $niadej karnacji ciata, o pysznych ksztattach i goracych ciemnych
oczach, ktére patrzyty nan zawsze z nieklamang sympatia.

Ale Maud Fergusson byla bogata, byta bardzo bogata. Patac jej ojca
Freda Fergussona byl to okazaly drapacz chmur, pelen przepychu,

rzucony wsrod wielkiego, swiezego zielonoscia parku. Fred Fergusson



byt prawnukiem wielkiego fabrykanta aparatow radiowych, ktéry
dorobiwszy sie milionéw, ztozyt je w banku Theopolis i osiadl przed
wieloma dziesigtkami lat w mieScie, podéwczas jeszcze, szczeSliwosci
wieczne;j.

Maud Fergusson byta bogata, byla niestychanie bogata, a on, Sir
Percy Dilling, byt przy niej cztowiekiem ubogim i oto dlaczego, mimo
ze kochat ja od lat dwu, nie odwazyt sie jeszcze dotad wyznaé jej
swojej milosci. Wiedzial jednak, ze dla wyrazenia kochanej istocie
swych uczué¢ niekoniecznie trzeba stéw, zdawal sobie sprawe, ze
Maud kobieca swa intuicja od dawna odgadta, ze serce jego nalezy
niepodzielnie do nie;j.

Dzi§ wiasnie, w ogrodach Freda Fergussona, odby¢ sie miato
krolewskie przyjecie, na ktérem Sir Percy postanowit wyjawi¢ Maud
swe uczucia i zakonczy¢ dtugi okres niepewnosci. I naraz Lord Dilling
zmarszczyt brwi, a uSmiech znikl mu z twarzy. Przypomniat sobie
Lacy’ego Kerntopa i ogarnat go nagly niepokoé;j.

Lacy Kerntop byt wicedyrektorem banku Theopolis i od dtuzszego
czasu asystowat Maud, dajac wszystkim wyraZznie do zrozumienia, a
najbardziej jej ojcu, ze chce sie zalicza¢ do liczby pretendentéw do
reki dziewczyny.

Mimo mlodego wieku Lacy Kerntop zasiadat juz w Radzie
Dwunastu. Gdy méwiono czasem w Theopolis o tym, kto po $mierci
gubernatora Fairfaxa obejmie osierocony najwyzszy urzad w
Theopolis, najczeSciej wymieniano dwa nazwiska: Ralfa Fingala i
Lacy’ego Kerntopa i to zapewne bylo powodem, ze Fingal i Kerntop

odnosili sie zawsze do siebie ze sztywna uprzejmoscia.



Lacy Kerntop wybieral sie rowniez tego wieczoru na przyjecie do
Freda Fergussona i myS$li jego byly bardzo podobne do mys$li Lorda
Dillinga. Lacy Kerntop byt cztowiekiem twardym i swiadomym swych
celéw. Nie zastanawiat sie nigdy dotad nad tym, czy kocha Maud. Czy
ma jej wzajemno$¢. To byly rzeczy drugorzedne. Pierwszorzedna
rzecza byto to, ze Lacy’emu Kertopowi Maud sie podobata, ze pragnat
jej i chcial ja posiadaé. Zadza posiadania byta w duszy Lacy’ego
Kerntopa rozrosta do najwyzszych granic. Zycie bylo dlan walka,
nieubtagana walka o to, by posias¢ to, czego kazdorazowo zapragnat,
by posias¢ przedmiot swych pragnien nie dla jakich$ dalszych celéw,
ale dla samej satysfakcji posiadania. W ten sposéb wlasnie pragnat, by
Maud Fergusson stata sie jego wtasnoscia.

Byt natura wiladcza i nieprzebierajaca w Srodkach. Natura ta
przemawiala juz z ryséw jego twarzy, rys6w ostrych, surowych, mimo
ze twarz ta nie byla brzydka. Kwadratowo Sciety podbrédek i
zaciSniete waskie wargi znamionowaty szalenczy upor w dazeniu do
realizacji swych planéw.

Lacy Kerntop mial zawsze oczy szeroko otwarte i dostrzegt szybko,
ze na drodze do zdobycia Maud Fergusson, staneta mu przeszkoda w
osobie Lorda Dillinga. Ten spokojny Anglik o usposobieniu
marzycielskim i sentymentalnym budzit w nim uczucie glebokiej
pogardy. To nie byl cztowiek, ktory bylby zdolny oprze¢ sie jemu —
Lacy’emu Kerntopowi.

Maud jednak znajdowata nieukrywane upodobanie w przebywaniu
w towarzystwie Anglika. Nic dziwnego — kobiety sa tez marzycielskie

i sentymentalne.



A zatem trzeba usunaé przeszkody!

3 3

Ogrody Freda Fergussona jasnialy réznokolorowymi lampionami,
olsniewaly bogactwem egzotycznej zielonosci, gaikami palm,
klombami kaktuséw, murami zywoptotéw, w ktérych powystrzygane
byly przejscia w formie geometrycznych figur.

W mrokach nocy szemrzace cichymi strugami sztucznych
strumykow, bijace w niebo alejami strzelistych topoli, rozswietlane
wedrujacymi Swiattami reflektor6w o wszystkich kolorach teczy -
Swietniejsze byly z pewnoscia od stynnych ogrodéw Semiramis. Fred
Fergusson wiedziat o tym i byt z tego dumny.

Dzi§ ogrody Freda Fergussona rozbrzmiewaly gwarem licznych
glosow, szmerem licznych krokéw. Goscie Freda Fergussona
rozproszyli sie po rozleglym parku - rozbijajac sie na drobne grupy.

Sir Percy Dilling szedl u boku Maud Fergusson zacisznymi alejami
ogrodow. Jako$ tak sie ztozylo, ze odlaczyli sie od wszystkich i
pozostali sam na sam z soba i z pieknem gwiaZdzistej nocy.

W jej mrokach rysowaty sie olbrzymie bloki drapaczy chmur jak
upiorne cienie, stojace na strazy miasta. Wielka koputa mieszczaca
grob Neda Harrissona jarzyla sie nad miastem milionem zaréwek i
krzyzem czterech ramion reflektora, ramion, ktére zdawaly sie
opierac o strop ciemnego nieba.

Sir Percy i Maud szli obok siebie w milczeniu. Nie wiedzieli nawet,



jak i kiedy stowa zamarly im na wargach i nastalo miedzy nimi owo
milczenie. Nie mogto jednak by¢ ponad nie nic w Swiecie bardziej
wymarzonego.

Maud podniosta na towarzyszacego jej mezczyzne gorace, namietne
oczy brunetki. Przypatrywata sie regularnemu, czystemu rysunkowi
profilu jego twarzy. Na wargach dziewczyny wykwitt jakis zagadkowy
uSmiech.

— O czym pan mysSli, Sir Percy?

Zapytany drgnal, wyrwany z zadumy i spojrzal na dziewczyne.

— O niczym, Miss Maud. Noc jest tak piekna, ze uleglem zupehie jej
CZarowi.

— I zapomnial pan zupelnie o mej obecnosci.

— Nie, ona wilasnie dlatego jest tak piekna, Ze podziwiam jej urok
wraz z panig.

— Jeszcze jeden komplement, Sir Percy?

Szli topolowa aleja bramowana gestwa zywoplotu. Srebrne, zimne
promienie ksiezyca kladly diugie cienie drzew na zwir alei. Sir Percy
pochtaniat wzrokiem ksztaltng posta¢ dziewczyny.

— Noce takie nazywaja poeci nocami mitosci, nocami zakochanych.

— Czy te noc chcialby pan nazwaé naszq noca?...

Sir Percy zadrzal. W glosie Maud brzmiata, jakby ledwo
dostrzegalna ironia. Chcial odpowiedzie¢, lecz Maud przystaneta
nagle i uniosta w gore rece, by poprawi¢ uczesanie ciezkich wioséw,
czarnych jak skrzydta kruka. W ruchu tym sprezyly sie i wychylity
nieco spod gleboko wycietej sukni pelne, ksztaltne pagorki

dziewiczych piersi.



— Czy wie pan, ze Lacy Kerntop nazwatby mnie chetnie swoja.

Sir Percy skinat glowa. Nie mégt przeméwié stowa.

— Czy i na to nie ma pan zadnej odpowiedzi?...

— Decyzja lezy tylko w rekach pani.

— Albo w rekach drugiego mezczyzny...

— Miss Maud!...

Przystapita do niego blizej i oparta mu reke na ramieniu.

— Jestem ubogim wygnancem z zamorskich krajow, a pani jest
dziedziczka milionéw...

— Ale jestes tym, ktérego kocham. Czlowieku bez energii! Czyz
koniecznie sie upartes, by mnie pierwsza zmusi¢ do wyznania?

Stata przy nim tak blisko, ze czut ciepto bijace od jej mlodego ciata,
zapach silnych perfum odurzat go i mieszat mu mysli.

— Maud!...

Objat ja i przycisnat do siebie.

Dwoje pelnych, pysznie toczonych ramion otoczylo mu szyje.
Gwiezdne niebo zawirowato mu w oczach - widziat tylko dwie
gwiazdy ptonacych oczu Maud. Mate usta o rozchylonych wargach,
podobnych do dwu purpurowych ptatkéw rézy ujrzat tuz przy swej
twarzy.

— Percy!...

— Maud!...

Catowal ja z wybuchem dlugo tlumionej namietnosci. Topole
strzelajace w niebo swa smuktoscia, zadumane w Kksiezycowej
poswiacie, byly cichymi swiadkami ich mitosci.

Naraz w poszyciu topolowej alei rozlegt sie jaki§ szmer. Maud i Sir



Percy odsuneli sie nagle od siebie. Nastréj pierzchnat. Przed nimi
jakby spod ziemi wyrosta barczysta sylwetka Lacy’ego Kerntopa w
nienagannie skrojonym wieczorowym stroju.

Sktonit sie wytwornie obojgu, zachowujac zupelny spokéj, choé
pojawil sie tak nagle, ze musial by¢ niewatpliwie Swiadkiem ich
pocatunkéw. Lacy Kerntop byl bowiem mistrzem w panowaniu nad
soba i nigdy nie okazywal uczué, jakie nim targaty.

— Przepraszam, ze przeszkadzam - glos jego brzmiat chtodno. -
Szukam pani juz od dluzszej chwili. Mister Fergusson pragnie
pomowic z pania.

Wargi Maud drgnely, na ustach zawisly jej pelne ironii stowa, ale
powstrzymalta sie:

— Do zobaczenia, Sir Percy! — rzekla znaczaco, po czym odwrdcita
sie szybko i skrecita w przecznice alei.

Dwaj mezczyzni pozostali sami. Przez chwile mierzyli sie milczaco
wzrokiem. Lord Dilling uznatl, ze nie powinien pierwszy przerywac
tego milczenia.

Lacy Kerntop dobyt papierosa i zapalil go powoli. Jedynie wieksza
ostro$¢ rysOw znamionowata ztos¢, jaka nim targata.

— Panie Dilling! — ozwat sie wreszcie lekcewazaco. — Widziatem
wszystko, postepowatem krok w krok za wami...

— Czy podstuchiwat pan réwniez?

Lacy Kerntop odpowiedziat na to pytanie uSmiechem:

— Nie, panie Dilling. Przeciez nie trudno bylo sie domyslié, o czym
mowilisScie z soba.

— Czy to wszystko, co mi ma pan do powiedzenia?



— Na teraz, tak! Pan wie o moich zamiarach co do Miss
Fergusson?...

— Panskie zamiary to pana prywatna sprawa.

Sir Percy uczynit ruch, jakby chciatl sie oddali¢. Kerntop jednak
powstrzymat go gestem reki.

— To obchodzi nas obu. Chciatbym spotkaé sie z panem jutro lub
pojutrze, by poméwi¢ z panem w pewnej sprawie.

Anglik Sciggnal brwi w namysle.

— Zgadzam sie — rzekt krotko.

— A wiec godzine oméwimy telefonicznie.

Sktonili sie sztywno. Dilling pozostal w miejscu, gdzie przed chwila
spijat z ust Maud rozkosz pierwszych pocatunkéw. Byt oszotomiony
biegiem wypadkéw.

Maud kocha go! Maud zarzucita mu ramiona na szyje i podata do
pocatunkéw swe usta! Ogromne, nieznane dotad uczucie szczeScia
rozsiadto mu sie w piersiach. Chciat biec i wotaé¢ do tych cichych
topoli, do klomboéw kwiatéw, do uSpionych drapaczy nieba, do
wszystkich mieszkancéw Theopolis, do ludzi wszystkich ziem i czesci
Swiata o swym bezmiernym szczeSciu. Czul jeszcze na
zgoraczkowanych wargach pocatunki Maud Fergusson. C6z wobec
tego szczeScia znaczytl Lacy Kerntop ze swymi pretensjami? Jakimze
byt atomem w ogromie uczud, jakie nim targaty.

Przez chwile namyslat sie, co ma robi¢ z soba dalej. Czy przylaczy¢
sie do bawigcego sie towarzystwa? Czy wroci¢ do siebie? Wybrat to
drugie. Chciat pozosta¢ sam z myslami o swym szczeSciu. Skierowat

swe kroki w strone patacu.



Lacy Kerntop szedl tymczasem alejami parku, mnac w reku
niedopatek z papierosa. Przed chwila widzial, jak Maud, ktéra
przyzwyczail sie w swych mysSlach uwazaé¢ za swa wlasnos¢ -
zarzucala w topolowej alei ramiona na szyje innego mezczyzny, jak
tulita do niego swe ciato, jak oddawata mu pocatunki. Przyjdzie czas,
gdy i Maud odpokutuje mu za to, ale wpierw musi sie policzy¢ z tym
paniczem z Anglii, wpierw musi zohydzi¢ go w oczach dziewczyny i
odsuna¢ go od nie;j...

— Mister Kerntop!

Podniost gtlowe. Naprzeciw niego stata Maud Fergusson. W oczach
jej ptonety ognie gniewu.

— Stucham, Miss Maud...

— M4j ojciec nie wzywatl mnie wcale. Co miat ten zart oznaczac?

Lacy Kerntop brwi Sciagnat:

— To nie byt zart, Miss Maud. Nie mogltem znies¢ widoku pani w
ramionach innego mezczyzny. W ramionach... tego... zebraka.

— A wiec szpiegowal mnie pan? To zupetnie patrzy na pana. Co za$
do tego... zebraka, jak pan nazywa Lorda Dillinga — kocham go,
Mister Kerntop, i sadze, ze bede nalezata tylko do niego.

— Bedzie pani nalezata do mnie.

Dumnym ruchem odrzucita w tyt glowe:

— Zdaje mi sie, ze pan jest w bledzie.

Przystapit do niej blizej i mimo oporu ujat ja za reke. Bliskos¢ jej,
jej duma - pogarda, ktéra go smagata, odbieralty mu przytomnosc.
Zadza zalewala mu mézg falami goracej krwi. Glos jego drzat

namietnym szeptem:



— Nie, ja sie nie myle. Chce, by pani byla moja i bedziesz nia, Miss
Maud. Pragne pani i zy¢ nie moge bez niej... Moge ci da¢ to, czego
nigdy nie bedzie ci mégt da¢ Dilling. Mow, czego zadasz? Wiesz, ze w
przysztoSci czeka mnie urzad gubernatora Theopolis. Drwie sobie z
rywalizacji Fingala!... Bedziesz pania Theopolis. Gdy zechcesz,
rozwale mury tego miasta i zrOwnam z ziemia te gigantyczne
drapacze nieba. Dla twego kaprysu... dla twego uSmiechu...
pocatunku! Rozkaz, a rzuce pod twe stopy wszystkie skarby, jakie
spoczywaja w trezorach banku Theopolis; rozkaz, a zdobede dla
ciebie wszystko ztoto catego swiata. Dos¢ juz tkwimy, od wiekéw, w
ciasnych murach Theopolis, jak szczury w kryjéwkach, odcieci od
Swiata. Za to, w czym tak hojna jeste$ dla Dillinga, podbije dla ciebie
wszystkie ziemie. Musisz by¢ moja, Maud...

Jego twarz poszarzata i Sciggnela sie spazmatycznie. Jego reka
Sciskata kurczowo dtonn dziewczyny.

Wyrwata mu reke z uScisku. Glos jej brzmiat chtodno jak wiew
p6nocnego wichru:

— Pan oszalatl najwyrazniej, Mister Kerntop. Prosze mnie pozostawi¢
w spokoju.

Odeszta wolnym krokiem. Poszarpane strzepy chmur przestonity na
chwile ksiezyc i aleja okryta sie mrokiem. W mroku tym jasng plama
rysowaty sie $niade plecy Maud wychylajace sie z gleboko wycietej
sukni. Lacy Kerntop patrzyt jak urzeczony za ta jasna oddalajaca sie
plama.

Przesunat reka po czole i westchnat. Maud zniknela juz dawno za

zakretem $ciezki, a on stat i btadzit woko6t wzrokiem. Czut nieodparta



potrzebe wyladowania w jakikolwiek spos6b uczucia gniewu i
zawodu, jakie wypekiato jego piersi.

Wzrok jego padl na rosnace po obu stronach alei rabaty tygrysich
orchidei. Podbiegt ku nim i ujawszy ich tyle oburacz, ile tylko mogt,
wydart je z gleby, po czym z uczuciem dzikiej rozkoszy jat drzed,

miac i szarpaé krolewskiej pieknosci kwiaty.
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Szef policji Theopolis, putkownik Allan Shacall, skinal glowa
majorowi Murphy’emu na znak, ze moze odejs¢.

Raport byt skonczony. Sidney Clark Murphy schowat do teki
papiery i skloniwszy sie lekko swemu przetlozonemu, opuscit jego
gabinet.

Putkownik Shacall patrzyt za odchodzacym z wyrazem zlosSliwe;j
ironii w wyblaktych, zmeczonych oczach. Nie kryt sie wcale i nie kryt
sie z tym nigdy, Ze szczerze nie lubil majora Sidneya Clarka
Murphy’ego.

Istnieje typ starszych ludzi, ktorzy nie znosza, gdy widza, jak w
zawodzie, jaki uprawiaja, wyrastaja obok nich nowe, mlode talenty i
poczynaja gérowaé nad nimi energia i sprytem i naturalng wyzszoscia
miodoSci. Allan Shacall byt wlasnie starszym panem owego typu.
Przez cate zycie nie znosit wokét siebie ludzi, ktérzy przewyzszali go
pod jakimkolwiek wzgledem, a wraz z nadchodzaca staroScia, ta
zawi$¢ potegowala sie z kazdym miesiacem, z kazdym dniem niemal.

Allan Shacall pamietat doskonale czasy, gdy byt uznany za geniusza
policyjnego Theopolis. Od czasu tego minely juz jednak lata i Allan
Shacall osiagnawszy najwieksza godno$¢ w hierarchii policyjnej
miasta, jaka w ogéle byla do uzyskania — zestarzatl sie i zakrzept na

swym urzedzie. Obok niego i pod jego okiem wyrastaly nowe



policyjne talenty, wsréd ktorych na pierwsze miejsce wybil sie major
policji Sidney Clark Murphy.

To byly jedyne powody, dla ktorych Allan Shacall nie lubit mtodego
majora policji. Dlatego tez niemala satysfakcja byto dlan udzielenie
Murphy’emu nagany, za to, ze jako dowoddca eskorty policyjnej
pozwolit odbic¢ sobie, przez zamaskowang bande, skazanego na Smierc
zbrodniarza. Putkownik Shacall byt zbyt madrym cztowiekiem, by nie
zrozumie¢ doskonale, ze w warunkach, w jakich zaszedt 6w wypadek,
Clark Murphy byt bezsilny, niemniej jednak z prawdziwa satysfakcja
udzielit mu surowego napomnienia.

Clark Murphy tymczasem skierowat swe kroki na koniec korytarza,
gdzie miesScito sie laboratorium policyjne.

Stangt przed drzwiami okrytymi pluszowym obiciem i nacisnat
dwukrotnie taster dzwonka. Mata czerwona lampka umieszczona nad
klamka rozblysta za chwile Swiattem, co oznaczato, ze drzwi sa
otwarte i ze Murphy moze przekroczy¢ prog sanktuarium Romana
Czarzy.

Clark Murphy wszedl szybko do wnetrza i znalazt sie w rozleglej
laboratoryjnej sali pelnej retort, fiolek, stoikow i flaszek, amputek i
dziwacznych przyrzadéw. W calym laboratorium panowal genialny
nielad, a jednak Roman Czarza i jego dwu pracownikéw wiedzieli
zawsze dokladnie, co gdzie sie znajduje.

Na szmer otwieranych drzwi, Roman Czarza obrécit lekko glowe,
by upewnic¢ sie, kto wchodzi, po czym wrdcit do swej roboty. Ubrany
w bialy ceratowy kitel byt najbardziej charakterystyczna postacia

gtéwnej komendy policji, jezeli juz nie catego Theopolis. Miat opinie



dziwaka, ale zarazem moéwiac o nim wielu ludzi nie wahato sie uzy¢
stowa: geniusz.

Byl to mezczyzna lat z goéra czterdziestu, o surowych rzezbionych
rysach twarzy, wysoki i barczysty. Z ryséw jego bita dostojnos¢ i
powaga, jaka wielka wiedza i nauka opromienia twarze swych
apostotow, a dtugie, bujne wlosy biale jak $nieg okrywajacy
wierzchotki gor, i siwa rozwichrzona broda dopehialy
charakterystycznej catosci. Najciekawsze jednak byly oczy Czarzy,
oczy, ktére zdawaty sie nie patrzy¢ na otaczajacy go swiat, lecz gdzies
w gltebie swego médzgu, w otchtanie swych mysli. Nikt nigdy nie
widzial $miejacego sie Romana Czarzy. Roman Czarza u$Smiechat sie
tylko, a wéwczas jego oczy ozywialy sie i stawaly sie stodkie jak oczy
kobiety.

Nie bylo galezi wiedzy, ktorej by nie znat genialny Polak, nie byto
myS$li tak odwaznej, ktérej by sie ulakl, przed ktéra by sie cofnatl.
Totez Roman Czarza byl Edisonem Theopolis, a na swym stanowisku
oddawat olbrzymie ustugi w walce ze zbrodnia.

Clark Murphy stanal w milczeniu za plecami Czarzy i czekat
cierpliwie. Czarza odnosit sie Murphy’ego z ojcowska serdecznoscia,
major policji wiedziat jednak, ze nie nalezy mu przeszkadzaé w pracy
i Ze trzeba czekac cierpliwie, az Roman Czarza odezwie sie pierwszy.

Jakoz chwila ta nadeszta. Roman Czarza uniést pod Swiatlo
amputke z bialym ptynem i rzekl na pé6t do siebie na pét do
Murphy’ego.

— Zdaje mi sie, ze znalazlem!

— Co pan znalazl, panie Czarza?



Polak obrdcit na niego spokojne sfinksowe oczy i uSmiechnat sie:

— Nie wiem jeszcze jak to nazwaé. Jest to serum antyzmeczeniowe.
To bedzie nowa bron w walce ze zbrodnia, poki Zwigzek Tysigca nie
eskamotuje mego wynalazku.

— Wynalazt pan to serum?

— Tak! Zgadnij, ile juz godzin obywam sie bez snu?

-?

— Z gbra czterdziesci. Jak wiesz, sen pochtania trzecia cze$¢ naszego
zycia. Usuwa on nagromadzone w organizmie toksyny ogromnie dla
niego szkodliwe. Toksyny te wywotuja zmeczenie i og0lne
wyczerpanie organizmu. Otdéz moje serum niszczy owe toksyny i
pozwala cztowiekowi przez wiele godzin obywac sie bez snu.

— A wiec sen przestanie istnie¢... pozostanie — snem tylko!

— Niestety, niezupetnie. Nie mozna naduzywa¢ mego serum w
nieskonczonos$é¢, bo grozi to komplikacjami, ktérych powodow jeszcze
nie odgadtem. Ale juz od dzi$ bedziemy mogli kras¢ wiele godzin snu,
bez szkody dla zdrowia i jasnosci mysli... Pomysl, jakie ogromne atuty
daje to w rece detektywowi idagcemu sladem zbrodni.

Clark Murphy ruszyt ramionami:

— Ilekro¢ wychodze z tego laboratorium ogarnia mnie zmeczenie.
Pan dokonuje tu, w ciszy tego gabinetu, rzeczy istotnie wspaniatych,
daje nam pan cudowne zaiste wynalazki — a ja, ja nie moge osiagnac
tego, co postawitem sobie za cel mego zycia...

— Mowisz o Zwigzku Tysigca?

— Tak! O tej zbrodniczej organizacji, ktéra, jak polip, rozrosta sie w

Theopolis. Doszto do tego, ze nie wiem, czy potowa Rady Dwunastu



nie wchodzi w sktad tej organizacji, czy gubernator nie stoi na jej
czele, czy ty nie jesteS jej podpora?... Czy ja bezwiednie do niej
naleze?... W glowie mi sie po prostu maci.

Roman Czarza ruszy! ramionami:

— Zbrodnia jest stara jak $wiat, jest czastka natury ludzkie;j...
Zbrodnia i przestepstwo, to tylko zaostrzenie, do najwyzszych granic,
formy walki o byt... Zbrodnia zreszta nie zawsze jest droga do
szczesScia, do bogactwa, do posiadania. Czy nie przyszto ci nigdy na
mys$l, ze zbrodnia moze by¢, dla tej lub owej jednostki, szczeSciem
sama w sobie? Ned Harrisson, ktéry sadzit, ze tylko nedza jest matka
przestepstwa, mylil sie ogromnie. Nie docenit, nie wzial pod uwage
emotywnosci zbrodni. Nie wszyscy popelniaja ja dla zdobycia czegos,
czego inaczej zdoby¢ nie moga. Bardzo wielu zbrodniarzy morduje
dla specyficznej, im tylko znanej rozkoszy mordowania.

Roman Czarza urwat i zamysélit sie. Palce jego szarpaty dtuga, siwa
brode.

— Widzisz, Clark, ludzie dawniej sadzili, iz zbrodnia zniknie, gdy
wroSnie poziom os$wiaty i dobrobytu powszedniego. Mylili sie, jak
mylit sie Ned Harrisson. Statlo sie wrecz przeciwnie. Zbrodnia nie
zamierala, ale wzrastatla... Zdobycze techniki staty sie bronia
sprawiedliwosci w walce ze zbrodnia, ale $wiat zbrodni szybko
potrafit zastosowac¢ do walki ze sprawiedliwo$cia te same zdobycze
wiedzy. Co wiecej, zbrodnia zorganizowata sie i zorganizowala sie
Swietnie. Tak zreszta by¢ musiato. Zbrodniarz-jednostka nie ma juz
dzi§ szans wymkniecia sie z rak sprawiedliwosci, ktéra jest

zorganizowana sita. Dlatego tez poczely sie tworzy¢é zwiazki



przestepcow, ktérych celem byta obrona swych cztonkéw. Wiadomo,
ze dziesieciu ludzi lepiej opracuje plan wilamania, rabunku czy
morderstwa, niz jeden czlowiek... Gdyby nie organizacja, céz
uchronitoby Harty’ego od szubienicy? A tak — Harty ukrywa sie gdzie$
w Theopolis, a ty... ty wracasz z raportu od putkownika Allana
Shacalla, ktory miat okazje powiedzie¢ ci kilka przykrych stéw...

Clark Murphy skinat gtowa.

— To samo, co pan, méwil mi niedawno o organizacji zbrodni
prokurator Ralf Fingal.

Czarza, ktory pochylit sie znéw nad swym warsztatem, uniést zywo
glowe.

— Ralf Fingal? Strzez sie go, Murphy!...

— Dlaczego?

— Straszna jest pycha tego czlowieka. Marzy o godnosci
gubernatora... Czy zauwazyle$, ze brwi jego lacza sie i zrastaja u
nasady nosa?

— Czy mam sie go strzec, z powodu tych zro$nietych brwi?

Rzucit te stowa zartobliwie, ale na twarzy Czarzy malowala sie
niezmacona powaga, gdy odpowiedziat:

— Wiasnie, z powodu tych brwi...

-??

— Statystyka wykazuje — ciagnat dalej Czarza — ze ludzie o brwiach
tak zro$nietych ukrywaja w czeluSciach swych dusz zbrodnicze
instynkty.

— Nonsens! Tak méwi statystyka?

— Tak méwi i nie myli sie. Mogibym daé¢ ci moc przyktadéw, ale



powiem tylko jeden. Przekletej pamieci Atlant Call miat brwi
zro$niete nad nosem.

Nastata chwila milczenia.

Roman Czarza odwinal rekaw koszuli i wprowadzit igte pod skore.
Nacisnat tloczek, wpierajac w swe cialo nowa doze nowo
wynalezionego serum.

— Wlewa pan zwatpienie w moj umyst, Mister Czarza. — Pierwszy
ozwat sie Clark Murphy. — Dowodzisz mi niezniszczalno$ci zbrodni, a
ja marze o tym, by ja wypali¢ w Theopolis, tak jak wypala sie
rozpalonym Zelazem tworzaca sie w ranie gangrene.

Uczony, ktéry dawno juz myslatl o czym innym, spojrzal na niego z
tagodnym pobtazaniem.

— Czyn, co nalezy do ciebie... Skoro nie mozna zbrodni zniszczy¢
zupehie, trzeba ja zmniejszy¢ do minimum... Ale nikt mnie nie
przekona, by stryczek szubienicy byt zdolny wyleczy¢ ludzi ze
zbrodniczych instynktéw. Kto wymierza kare Smierci — otwiera wrota
nowym zbrodniom...

— JesteS pan idealista, Mister Czarza. Kara Smierci to straszna
koniecznos$é¢, ale koniecznosé.

Roman Czarza nic nie odpowiedzial na te stowa. Nie widziat juz
moze wcale obecno$ci majora Murphy’ego.

— Wszystko sie zmienia na Swiecie — mowit do siebie potgtosem. —
Cztowiek wznosi coraz wyzsze budowle, pnie sie coraz wyzej na
rozgatezione drzewo wiedzy... buduje coraz to Smielsze plany, idzie
ciagle naprzéd na szczyty kultury i cywilizacji. Ale sa tylko dwie

rzeczy niezmienione. Takie same dzi$, jakimi byty za czaséw piramid,



za czasOw faraondéw, za czaséw Ofiru, Niniwy i Babilonu. Na imie im

zbrodnia i mitos¢. Jedna i druga jest odwieczng i wieczna...



ay

— Ro, Ro! badZze grzeczne niezno$ne stworzenie!

Clark Murphy wymoéwit te stowa do istoty, z ktorej posiadania byt
od dawna dumny.

Istota ta nie byla jednak czlowiekiem, lecz mlodym, okazalym
orangutanem, niezmiernie zadowolonym =z zycia, z pobytu w
Theopolis i ze swego prawego posiadacza i wlasciciela — majora
policji Sidneya Clarka Murphy’ego.

Ro i Clark Murphy byli dobrymi przyjaciélmi i nieodlgcznymi
prawie towarzyszami.

Clark Murphy pedzit zycie odosobnione i samotne i mato udzielat
sie towarzysko. Ro byl przedmiotem nieustannej jego radosci i
dostarczatl mu niezliczonej ilosci rozrywek.

Ro przywigzany byt do niego jak pies. Ro codziennie zascielat jego
tapczan i napuszczat do wanny wode do kapieli, badajac doktadnie jej
temperature swa kosmata tapa. Ro puszczal w ruch wentylatory i
wchtaniacze pylu. Ro orientowat sie doskonale we wszystkich
zakamarkach pieédziesieciopietrowego drapacza chmur, nie uznawat
windy, uwazajac, ze gdy sie jest matpa, jest wielce mito wspinaé sie
po schodach na trzydzieste piate pietro — uwielbiat za to helikoptery,
ktore tak szybko przenosity go z dachu jednego na dach drugiego

drapacza chmur.



Ro byt jednym stowem niezré6wnany i Clark Murphy uwazat, ze
brak mu tylko daru mowy, by by¢ zupelnie podobnym do czlowieka.

Ulice Theopolis tetnily zyciem i wrzawa. Pod ziemia z gluchym
toskotem przebiegaly waskimi tunelami wagoniki elektrycznego
metra. Na rogach ulic pracowaty bez wytchnienia zewnetrzne windy,
przewozace przechodniéw na wyzsze chodniki ulic wiodacych, co
dziesie¢ pieter, wzdluz muréw drapaczy chmur. Owe napowietrzne
ulice byly to jakby olbrzymie balkony ciggnace sie na przestrzeni
kilometrow.

Milczaco spelnialy swa prace wielkie wchtaniacze hatasu, z lekkim
terkotem funkcjonowaly filtry powietrzne. Od czasu do czasu nad
koputami miasta przesuwat sie, jak cien, szerokoskrzydty helikopter.

Szerokimi  ulicami  mknely samochody poruszane sila
elektrycznosci.

Clark Murphy wydostat sie z pulsujacych zyciem dzielnic miasta i
skierowal swe kroki ku rozleglym parkom miejskim, gdzie jeszcze
Ned Harrisson nagromadzil wszelkie skarby roslinne catego Swiata.
Parki Theopolis byly wyspami wspaniatej zielonosci. Obok gaikéw
palm rosty w nich krélewskie deby, obok wielkich kwiatéw magnolii i
storczykO6w wszystkich barw i gatunkéw — skromne polne maki, o
ktérych tez nie zapomniano. Spadajac z pochylosci pagoérkéw,
szemraty cicho strumienie, fontanny bity w niebo, rozpryskujac wode
na miliony kropelek, a w kazdej z nich przegladalo sie stonice
siedmiobarwna tecza. Uszeregowane w szpalery eukaliptusy dumaty o
swej dalekiej ojczyZnie, a na wszystko obojetne kaktusy, kuliste lub

dtugoramienne, wygrzewaty sie w promieniach stornica.



Park przecinaty setki Sciezek i dr6g automobilowych, na ktérych
strazy staty melancholijne cyprysy.

Ro postepowal po lewej rece pana, o p6t kroku za nim, tak jak
przystoi dobrze wychowanej malpie, ktéra zglebita zupelie i pojeta
zasady dobrego tonu. Przechadzka po parku to byla jego najmilsza
rozrywka. W mozgu zrodzonej w niewoli malpy istniaty atawistyczne
tesknoty do zielonosci i bujnej roslinnosci puszcz i dziewiczych lasow,
wsrod ktorych jego malpi réd widdl zycie pelne dzikiej swobody.
Pyszne parki Theopolis przypominalty mu co$, czego nigdy nie
widzial, nigdy widzieé nie miat, a co przeciez byto mu bardzo, bardzo
bliskie...

Clark Murphy szedl wolno alejami parku, od czasu do czasu,
zwracajac sie do Ro z jakimi§ uwagami, ktérych orangutan
wystuchiwal, wpatrzony w swego pana pelnymi inteligencji oczyma.
Pora byla potudniowa i park byl prawie opustoszaty. Clark Murphy
zamys$lit sie znowu nad sprawg, o ktérej myslat od dlugiego czasu,
nad sprawa wykrycia i zniszczenia zbrodniczej organizacji, ktéra
nazywala siebie Zwigzkiem Tysigca. Pochwyci¢ za gardio
zorganizowana zbrodnie i zniszczy¢ ja — oto bylo marzenie Clarka
Murphy’ego. Lecz naraz, moze pod wplywem tej ciszy, ktéra
ogarniata park caty i zdawata sie i$§¢ przed nim, za nim i obok niego,
odczul nagte zniechecenie do tematu swoich rozwazan. Przyszio mu
na mysl, ze zycie, jakie pedzi, jest ogromnie jednostronne, ze ptynie
spokojnym wprawdzie, lecz jakze waskim korytem. W zyciu jego nie
byto dotad zadnych wielkich wzlotéw, zadnych wielkich ideatow —

byta tylko codzienno$¢ pelnionej, zreszta wzorowo, policyjnej stuzby,



bylo ciaggte spotykanie sie twarz w twarz ze zbrodnia i przestepstwem.
Byly emocje walki o prawo. Lecz czy naprawde walczyt dlatego, ze
byta to walka o prawo, czy tez walczyt dla samej przyjemnosci tej
walki, dla pochwat, rozkazéw, dla awans6w i wysokiej gazy majora
gtownej komendy policji? Znat dotad waski tylko szlak zycia, zycia
doskonale zré6wnowazonego, zycia pozbawionego trosk i niepokojow,
lecz i pozbawionego silniejszych targajacych dusze przezyé¢. Nigdy
dotad nie stanela na drodze jego zycia kobieta a wraz z nig mitos¢.
Nigdy...

Cichy szelest przejezdzajacego samochodu przerwal mu
rozmy$lania. Podniést oczy na male spacerowe torpedo, istne
filigranowe cacko.

Prowadzita je mloda dziewczyna. Ro dojrzat samochéd i wydat
okrzyk radoSci. Zanim Clark Murphy zdotat sie zorientowaé¢ w
sytuacji, orangutan szarpnat sie, wyrywajac z reki majora tancuszek,
za ktéory byt prowadzony. Torpedo jechato bardzo powoli. Ro
dopedzit je bez trudu i z ponownym okrzykiem zadowolenia wskoczyt
do auta, sadowiac sie na wolnym siedzeniu.

— Ro! Ro!

Przerazona dziewczyna zahamowata wéz, lecz malpa nie zdradzata
wcale ztych zamiar6w. Clark Murphy co tchu pospieszyt na ratunek i
po chwili byt juz przy samochodzie.

— Niech sie pani nie obawia! — uspokajal dziewczyne. — Ro jest
grzeczny i nikomu nie robi krzywdy. Rozbrykat sie dzi$ troche...

Dziewczyna uSmiechnela sie:

— W pierwszej chwili przestraszylam sie porzadnie, teraz jednak



widze, ze Ro jest zupelie tagodny.

Clark Murphy zwrécit sie do matpy.

— No, wytaz z wozu!

W spojrzeniu orangutana byla najgltebsza skrucha. Skulony
przenosit kolejno wzrok, to na Murphy’ego, to na dziewczyne.

— Wytaz! — powtdrzyt Murphy.

I wyciagnal po niego reke. Wéwczas jednak stata sie rzecz dziwna.
W oczach malpy zamigotaty iskierki wesoto$ci. Uchwycit jedna tapa
reke oficera policji, druga, ruchem nieznoszacym sprzeciwu,
pochwycit reke dziewczyny i nim mogli sie zorientowaé, Ro potaczyt
ich rece, ktadac drobna dton dziewczyny w dtonn Murphy’ego.

Potem zadowolony z tego, co =zrobil, wyskoczyl z wozu i
uderzywszy Murphy’ego tapa po ramieniu, wydajac radosne okrzyki,
z piorunujaca szybkoScia wdrapal sie na wierzchotek roztozystego
drzewa i wykonat z niego zgrabne salto mortale.

Matowa twarz dziewczyny pokryl ciemny rumieniec. Clark Murphy
pochylit glowe. Poniewaz jednak chlodna dton dziewczyny
spoczywata jeszcze w jego reku, pochylit sie i ucatowal te dion,
wymieniajac réwnoczesnie swe nazwisko.

Podniosta nan spojrzenie jasnych oczu.

— Pan jest major Sidney Clark Murphy? W takim razie znam pana
bardzo dobrze...

-??

Skinela gtowa:

— Tak! Przeciez nie ma w Theopolis procesu, w ktérym by pan nie

wystepowal jako Swiadek oskarzenia... nie ma przestepstwa



wykrytego, w ktérego wykryciu nie bralby pan udzialu. A wiec, jak
pan widzi, znam pana od dawna, chociaz nie widziatam pana dotad
nigdy.

Objeta badawczym wzrokiem jego smukla sylwetke. Byt
przystojnym szatynem, o rysach nieco zbyt delikatnych jak na
mezczyzne. W oczach jego czaila sie meska energia, moc i
zdecydowanie. Zauwazyta, ze miat tadne kobiece usta i spostrzezenie
to ubawito ja.

— Zostawie tu wéz — zadecydowata, wyskakujac z torpeda. — Czy
zechce mi pan towarzyszy¢ w przechadzce po parku?

Clark Murphy skingt glowa. Daleki byt od dania przeczacej
odpowiedzi. Ro, ktéry znowu znalazt sie przy nich, otrzymatl surowe
polecenie pilnowania wozu, po czym Murphy wraz z nieznajoma
znikneli w labiryncie uliczek parkowych.

Pierwsze lody zostaly szybko przelamane i juz po dziesieciu
minutach rozmawiali jak starzy znajomi. Clark Murphy obejmowat
wzrokiem wdzieczna sylwetke nieznajomej, starajac sie odgadna¢ kim
jest ta blondynka o niebieskich oczach, o rysach twarzy tchnacych
spokojem i tagodnoscia. Roztaczata wokoét siebie jaki§ dziwny urok
bialego kwiatu i gdy powr6cili do samochodu, byt juz zupeklie w
mocy tego uroku. Wydawata mu sie bardzo bliska i mimo, ze poznat
ja przed niecala godzina, miat wrazenie, jakby ja znat od dtugich,
dtugich lat.

— A teraz rozstaniemy sie — rzekla, podajac mu reke.

Ucatowat te reke, po czym zapytat:

— Czy bede miat szczescie spotkac jeszcze kiedy panig?



Rozes$miata sie:

— Moze pan dostapi tego szczeScia. Bede jutro w parku o tej samej
porze.

Chcial o co$ pytaé, lecz zawahatl sie. Spojrzala w jego wyraziste
oczy i pojeta o co mu chodzito.

— Wiem, o czym pan mysli! — powiedziata. — Zastanawia sie pan nad
tym, kim jestem.

Skinat gtowa:

— Odgadta pani! Pani wie, kim ja jestem... ja zas...

— Uwaza pan, Zze mi to daje jakas przewage nad panem. I po c6z
panu moje nazwisko, gdy jutro zobaczy mnie pan znowu?... Tak
bedzie... ciekawiej. O ile za$ chodzi panu o moje imie, niech mnie pan
nazywa... na przyktad... May... Czy podoba sie panu to imie?

Skinal glowa. USmiechnela sie do niego z dziwna jakas stodycza, po
czym wsiadta do matego torpeda i odjechata.

Clark Murphy patrzat za nig dlugo. Przyszto mu na mysl, ze znajac
numer samochodu dziewczyny, mégitby bardzo tatwo dowiedzie¢ sie,
kim jest jego znajoma, lecz porzucit te mysl natychmiast. Tak bedzie
ciekawiej! — powiedziala mu owa May i Clark Murphy przyznat jej w
duchu racje. Tak bedzie... ciekawie;j!

ZamyS$lony opuscit park. Ro byl dnia tego po raz pierwszy
niezadowolony ze swego pana, ktory byl dziwnie roztargniony i —

zdaniem Ro - zbyt mato poswiecal mu uwagi.



bl

Lacy Kerntop w nocnej pizamie podszedt do telefonu, ktéry
zadzwonit gwattownie. Ujawszy w reke stuchawke, nacisnat dZwignie
telewizora. Lecz na bialej matowej szybce nie wylonity sie kontury i
rysy twarzy mowiacego. Aparat telewizyjny szwankowat juz cate
popotudnie i teraz widocznie zepsut sie na dobre.

— Trzeba bedzie zadzwoni¢ do biura napraw - pomySlat z
usmiechem Kerntop, podnoszac stuchawke z widetek.

— Hallo?

— Hallo!

— Numer 13? Hasto?

— Skarby.

— Odzew: Theopolis — brzmial meski glos w stuchawce telefonu. -
Méwi Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqgca.

UsSmiech znikt z warg Lacy’ego Kerntopa. Stuchawka lekko zadrzata
mu w reku. Przy telefonie byl 6w tajemniczy wodz organizacji
Zwigzku Tysigca — czlowiek, ktérego nie widzial nigdy nikt ze
sprzysiezonych, czlowiek tajemniczy, ktéry patrzyt tysiagcem oczu,
stuchat tysigcem uszu, ktéry méwit rzadko, ale dotrzymywat zawsze
tego, co powiedzial. Lekki niepokdj odbil sie w rysach Kerntopa.
Mimowolnie wyprostowat sie, jak prostuje sie zothierz, gdy ustyszy

glos swego dowodcy.



— Stucham! - rzekt wreszcie.

— Lacy Kerntop - zabrzmial w telefonie surowy glos. — Lacy
Kerntop, ostrzegam cie, knujesz zdrade!

— Jestem wiernym cztonkiem Zwiqgzku...

— JesteS oszustem i klamca!... Dzi§, w potudnie, byl u ciebie
Wollstead... Odpowiedz: byl, czy nie?

Pot wystapit na czoto Kerntopa.

— Byt — odpowiedziat twierdzaco.

— Znane mi jest kazde stowo, ktoére padto w waszej rozmowie z
Wollsteadem. Wollstead proponowat ci, by wylamac¢ sie spod mej
wladzy i samemu zagarna¢ skarby Banku Theopolis. Czy tak?

— Tak.

— Wollstead jest juz w tej chwili przeszloscia. Ciato jego lezy na
Czterysta Osiemdziesiatej ulicy napowietrznej... Czy chcesz podzielié
los jego?

— Odrzucitem propozycje Wollsteada.

— Znowu klamiesz. Zgodzites sie na nie checia. Kerntop, tym razem
ostrzegam, nastepnym razem uderze.

Lacy Kerntop chciat co$ powiedzieé, ale z tamtej strony z hatasem
zawieszono sluchawke.

Czlonek Rady Dwunastu stat chwile bez ruchu, po czym potaczyt sie
z centrala.

— Méwi numer 93-487, dzielnica V... Z jakiego numeru dzwoniono
przed chwila do mnie.

— Jestem uprawniona na danie odpowiedzi w takich sprawach tylko

osobom urzedowym - brzmiata odpowied? telefonistki.



Kerntop przetknat $line.

— Moéwi Lacy Kerntop, cztonek Rady Dwunastu. Prosze o
odpowiedZ!

Otrzymat ja po chwili.

Dzwoniono z rozméwnicy publicznej z dzielnicy X.

Kerntop odrzucit ze ztosciag stuchawke. Chwiejnym krokiem podazyt
do sypialnego pokoju. Twarz jego byta szara jak popiét cygara, gdy
usiadt ciezko na krawedzi 16zka.

Starat sie opanowa¢ swe nerwy, uczucie wszechpoteznego leku, pod
wplywem ktérego drzata w nim kazda fibra.

A wiec caly misternie opracowany plan zostat odkryty. Wollstead,
6w peten zycia, tryskajacy zdrowiem czlowiek, nie zyt juz. Przejrzano
jego zdrade i usunieto go w ciagu kilku godzin. On - Kerntop -
otrzymat tymczasem tylko ostrzezenie. Co nastapi po tym
ostrzezeniu? Lacy Kerntop wiedzial, jak Zwiqzek Tysigca karze
zdrajcow lub nawet tych, ktérzy uznani zostali za niepewnych. Co
jaki§ czas znajdowano rankiem na jednej z ulic miasta trupa z
przestrzelong piersia, z liczba 1000 wypalona na martwym czole.
Policja i mieszkancy Theopolis wiedzieli, co to oznaczalo, wiedzieli,
ze to jeden ze Zwiqgzku Tysigca chcial dopusci¢ sie zdrady, stracit
zaufanie w oczach tajemniczego przywddcy i dlatego — zginat.

Lacy Kerntop siegnal po karafke z odSwiezajacym napojem i wypit
tapczywie szklanke. Starat sie mySle¢ spokojnie i metodycznie.
Niewatpliwie rozmowa jego z Wollsteadem zostata podstuchana. Ale
jak?

Kerntop zrozumiat nagle, iz w mieszkaniu jego musi by¢ gdzies$



umieszczony mikrofon, dzieki ktéremu przejmowano kazde stowo,
jakie wypowiedziane zostato w jego mieszkaniu.

Na przypuszczenie to zdretwial i przez chwile daremnie starat sie
uspokoié.

Wstat z 16zka i rozpoczat doktadne poszukiwania w mieszkaniu.
Badat miejsce koto miejsca, az wreszcie znalazt to czego szukat. Nad
framuga drzwi umieszczone bylo mate kwadratowe pudeteczko, od
ktorego biegly dwa cienkie jak nitki druciki.

— Mikrofon!

Poszedt do sypialnego pokoju, wrécit po chwili z ostrymi
nozyczkami i przeciat druciki, po czym zdjal aparacik i zniszczyt go z
satysfakcja.

Odczul lekka ulge. Wrécil do t6zka i usnat zupelnie wyczerpany
Nerwowo.

Gdyby byt szukat doktadniej odnalaztby drugi mikrofon, mieszczacy
sie pod jego biurkiem. Pozwalat on przywodcy Zwiqzku Tysigca
informowaé¢ sie dalej o kazdym stowie wypowiedzianym w

mieszkaniu Lacy’ego Kerntopa.
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Nastepne trzy dni, po poznaniu w parku dziewczyny, ktéra kazata
mu sie nazywal imieniem May - minely majorowi Sidneyowi
Clarkowi Murphy’emu jak piekny, czarowny sen.

May dotrzymata stowa. Bytla punktualna i dnia nastepnego, i dwu
dni dalszych. Clark Murphy oczekiwat godzin spotkania z sercem
bijacym radoScia a zarazem niepokojem oczekiwania.

A jezeli nie przyjdzie, a jezeli nie zobaczy jej juz wiecej?

Nie wyobrazat sobie zupekie, jakby to by¢ moglo, by miat juz
wiecej nigdy nie zobaczy¢ tej jasnowlosej dziewczyny o cudnym
szafirze oczu, o ustach jakby proszacych o pocalunki, o twarzy
tchnacej spokojem.

Czy byta tadna?

Clark Murphy nie zastanawiatl sie nad tym ani przez chwile.
Podobata mu sie bardzo, a wiec byla najpiekniejsza z kobiet na
Swiecie.

Obawy jednak jego, ze May nie przyjdzie, ze jej juz nie ujrzy,
okazaly sie — jak dotad — ptonnymi.

Przychodzita chetnie i jak starzy przyjaciele wiloczyli sie po
zakamarkach parku, dumali wspélnie w cienistych alejach. Smiali sie
wspolnie do wylaniajacego sie zza chmur stonca. Karmili wspoélnie

biate tabedzie, ktére cicho podptywaty do kwiecistych brzegéw stawu.



Byla to prawdziwa sielanka, ktorej niepokojacego uroku dodawato
incognito dziewczyny, ktéra kazata mu sie nazywac imieniem May.

Clark Murphy, ktéry dos¢ rzadko przebywat w zyciu w
towarzystwie kobiet, ktére mu dotad byly zupelnie obojetne, obawiat
sie z poczatku, iz szybko braknie im tematéw do rozméw w czasie
tych wspolnych spacerow. Ale tematow nie braklo. Okazalo sie, ze
jest ich tak wiele, ze narastaja z taka szybkoscia, ze nigdy chyba nie
osiggna swego kresu.

Gdy rozstawat sie z nig po trzecim spotkaniu, odwazyt sie ponowié
pytanie, ktére go dreczyto:

— Kim jestes, May?

Potrzasneta goéra jasnych wloséw i uSmiechneta sie.

— Zn6w pytasz mnie o to? Jestem May; May, ktéra codziennie
spotyka sie z toba... Czy ciazy, ci tak tajemnica, ktora sie otaczam?

Przytaknal ruchem gltowy.

Ujela go za reke. W oczach jej pojawito sie zamySlenie. Jeta mowic
wolno i z namystem:

— Jestem May, po c6z chcesz wiecej wiedzied... Czy nie wystarcza ci
to, ze co dzien spotykam sie z toba, Ze rozmawiasz ze mna, Ze mozesz
patrze¢ mi w oczy... bo wiem, Ze ci sie podobam, majorze Murphy.
Nie trzeba wszystkiego w zyciu odziera¢ z uroku tajemniczosci...
Moze, gdyby$ sie dowiedzial, kim jestem - stracitabym w twoich
oczach polowe uroku, jaki mnie obecnie otacza. Niech zostanie tak
jak jest, poki zechce, by tak byto.

— Czy zdaje sobie pani z tego sprawe, May, ze gdybym chciat,

wiedziatbym juz dzi$ wiecz6r wszelkie szczegbty o pani?



— Wiem. I c6zby panu z tego przyszlo? Zaspokoitby pan swa
ciekawo$¢, a mnie... nie ujrzatby pan wiece;j.

Powiedziala to z uSmiechem, ale Murphy znalt juz zbyt dobrze
dziewczyne, by watpié, ze dotrzymataby grozby.

— Do zobaczenia, May! — rzekl, pochylajac sie do jej reki.

— Do zobaczenia, Murphy.

Przy tym pozegnaniu nie przypuszczali ani przez chwile, w jakich
okolicznoSciach zobacza sie nastepnym razem.

Clark Murphy po powrocie z parku zastat na swym biurku list.

Zawierat on kilka stéw zaledwie, ale stowa te byly rewelacja.

Zwiqgzek Tysigca ostrzega majora Sidneya Clarka Murphy’ego, by
nie odwazyt sie od tej chwili widywac sie z dziewczyng imieniem May.

Clark Murphy odczytat ten list kilkakrotnie i wzruszyt ramionami.
Zrazu przyszto mu na mysl, ze list moze by¢ mistyfikacja, lecz po
kr6tkim namysle wuznal, ze przypuszczenie to nie ma cech
prawdopodobienistwa. To nie byla mistyfikacja, ale grozba przestana
mu faktycznie przez organizacje, ktora wszystkich przestepcoéw
Theopolis w zelazne ujeta karby.

Major policji uSmiechnat sie do siebie. Niechby zwiazek, juz nie
tysiaca, ale miliona, prébowal mu przeszkodzi¢ w widzeniu kobiety,
ktéra — kochat.

Kochat?... Clark Murphy dopiero w tym momencie uswiadomit
sobie, iz kilkudniowa zaledwie znajomo$¢ z May doprowadzita do

tego, ze byt juz zakochany w dziewczynie.



Nie, nikt nie przeszkodzi mu w spotykaniu sie z nig, w kochaniu jej
... Ale, co znaczyta ta grozba? Czy dziewczyna nalezata do organizacji?
Czy moze... moze byla kochanka lub narzeczona, jakiego$
wplywowego cztonka Zwiqzku Tysigca.

Odczul dziwna gorycz i b6l w sercu na to przypuszczenie. Nie, May,
jego May, nie mogta by¢ zla kobieta.

Rozmyslania jego przerwane zostatly stukaniem do drzwi. Clark
Murphy nacisnal guzik otwierajac w ten sposéb ,o0ko” peryskopu
stojacego na jego biurku. W oku tym ukazata sie twarz mezczyzny,
twarz pelna inteligencji, okolona czarna broda. Clark Murphy zdjat
palec z czarnego guzika i oko peryskopu zamknelo sie znowu. Major
policji przenidst palec na czerwony guzik i drzwi gabinetu otworzyty
sie. Mezczyzna z czarng broda wszedt do gabinetu. W reku dzierzyt
skérzang teke pelng papierow.

— Co nowego, Mister Evans? - zagadnal go przyjaznie Clark
Murphy.

Dzieni byt upalny i duszny. Ten, ktérego Murphy nazwat Evansem,
dobyt chusteczki i otart nia spocone czoto.

— Czy jeste$ sam?

Major policji wskazal mu z uSmiechem kat gabinetu, gdzie na
miekkiej macie spal smacznie orangutan Ro.

— Zupelnie sami. Ro nie bedzie nam chyba przeszkadzat? Spi jak
zabity i nie posiada daru mowy.

— Przynosze panu wazne, bardzo wazne wie$ci, Mister Murphy -
rece urzednika policji drzaty lekko, gdy opierat je na skérzanej tece. —

W tej teczce sa rezultaty mojej miesiecznej pracy.



Poczat szukaé po kieszeniach kluczyka, ktérym zamknat zameczek
teczki, lecz nie mégt go znaleZ¢.

— To dziwne! - szepnat do siebie. — Przeciez schowalem go tu, do tej
kieszonki.

Clark Murphy uczynitl niecierpliwy gest reka:

— Mniejsza z tym. Otworzymy teke pézniej. Niech mi pan zda teraz
raport ustny. Datlem panu dwa tygodnie na przeprowadzenie
doktadnych podstuchéw; prosit mnie pan, gdy one minety o dalsze
dwa tygodnie... Jakiz jest rezultat tych prac?

— Mister Murphy! Odkrytem rzeczy straszne... Theopolis stoi wobec
straszliwego wewnetrznego wroga, ktéory przygotowuje sie do
decydujacego ataku...

— To wiemy. Méwi pan o Zwigzku Tysiqgca...

— Tak. W tece tej znajdzie pan dokladny raport z dokonanych
podstuchéw telefonicznych oraz jaki§ tajemniczy plan znaleziony
podczas rewizji mieszkania zamordowanego Wollsteada... Powiem
krétko: Zwigzek Tysigca dazy do doszczetnego obrabowania Banku
Theopolis, do zdobycia skarb6w Neda Harrissona i do owtadniecia
miastem... Wollstead knut zdrade i dlatego zginat...

Clark Murphy, przechylony w fotelu, stuchat z uwaga. Rysy jego
twarzy skupity sie i zastygty.

— Niech pan méwi dalej, Mister Evans... Kto nalezy do spisku... Kto
stoi na jego czele?...

— Ta teka zawiera kilkana$cie nazwisk ludzi, z ktérymi rozmawiat
nieznajomy mianujacy sie Pierwszym ze Zwiqzku Tysiqca.

— Czy wie pan kim jest 6w nieznajomy?



— Niestety, nie. Gdybym to wiedzial! Nie znaja go nawet
cztonkowie sprzysiezenia. Nikt z nich nie widzial go nigdy na oczy,
nikt z nich nie rozmawial z nim nigdy inaczej jak przez telefon...
Listy, jakie dostaja od czasu do czasu, listy ze wskazéwkami, pisane
sa na coraz to innych systemach maszyn do pisania... Gdy chce sie
uchwyci¢ twarz jego na ptycie telewizora, ukazuje sie twarz w masce,
co uniemozliwia odgadniecie jego rysow. Nie moéwi nigdy z
prywatnego numeru telefonu, lecz zawsze z publicznych rozmoéwnic...

Sidney Clark Murphy przerwat agentowi policji ruchem reki:

— W rozméwnicach tych putkownik Shacall polecit zainstalowaé
tajne aparaty fotograficzne.

— Wiekszos$¢ tych aparatéw zostato popsutych przez tajemnicze
jakie$s rece... Tam, gdzie aparaty te sa czynne — znajdujemy po
bytnosci nieznajomego klisze zupetnie spalone... W jaki sposéb czyni
to Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqca jest dotad tajemnica.

Mister Evans przesunat reka po zmeczonym czole.

— Glowa mnie boli — rzekt. — Kupitem w aptece srodek przeciw temu
bélowi... Czy pozwoli mi pan zazy¢ go tutaj...

— Prosze bardzo...

Mister Evans dobyt z kieszeni torebke papierowa, zawierajaca kilka
proszkéw w optatkach i nalewajac wody do szklanki, méwit:

— Teraz najwazniejsze, Mister Murphy... Jednym 2z asow
sprzysiezonych jest wicedyrektor Banku Theopolis... Mister Lacy
Kerntop.

Major policji zdumiony opadt na oparcie fotelu.

— Co pan moéwi, Mister Evans?



— Jest tak, jak mowie.

— Kerntop jest przeciez cztonkiem Rady Dwunastu...

Mister Evans potozyt na jezyk kapsutke i popit ja matymi tykami
wody.

— Nauczylem sie juz niczemu nie dziwi¢, Mister Murphy... Gdyby
mi powiedziano, ze pan lub ze Roman Czarza jest cztonkiem szajki...
uwierzylbym.

Twarz agenta pokryla sie nagta bladoscia:

— Znajdzie pan tu — mowit dotykajac teki reka — dokladnie spisana
rozmowe Kerntopa z nieznajomymi. Zmeczony jestem... udzieli mi
pan teraz, Mister Murphy... kilku dni urlopu.

— Zashuzyt pan najzupelniej na wypoczynek.

— Jeszcze jedno, Mister Murphy... Pierwszy z Tysigca pata straszliwa
ku panu nienawiScia... Grozi panu jakie$ wielkie niebezpieczenstwo...
Nie wiem, dlaczego pana nienawidzi, nie wiem, co grozi panu, ale...

Evans pochwycit sie nagle za piersi i wydat gluchy jek. Twarz jego
przybrata nagle wyraz cierpienia i stala sie szara jak twarz
konajacego.

— Ten proszek... Mister Murphy, jestem otruty...

Major policji porwat sie z fotela, lecz nim zdotat zblizy¢ sie do
agenta — Evans zwalit sie z siedzenia na podtoge.

— Mister Evans, co z panem?...

— Dosiegla mnie reka... nieznajomego...

Clark Murphy zrozumiat natychmiast, co sie statlo. Nalezalo za
wszelka cene ratowac Evansa, ktéry byt jego prawa reka.

Poskoczyt ku plycie z uszeregowanymi guzikami i nacisnat



réwnocze$nie drugi pierwszego i pierwszy drugiego rzedu. Oznaczato
to alarm wewnetrzny.

Nastepnie chwycit karafke wody i cata zawartos$¢ jej wylat na twarz
Evansa, ktory lecial mu juz przez rece.

Clark Murphy uchwycit stuchawke wewnetrznego telefonu, chcac
wezwal Czarze, lecz centrala nie zglaszala sie.

Nie byto sekundy czasu do stracenia. Powtérzyt sygnaty alarmowe i
wybiegl na korytarz, na ktérego konicu miescito sie laboratorium
Czarzy.

Gdy w chwile péZniej przybyt wraz z Czarza do gabinetu, byto juz
w nim trzech dyzurnych oficeréw policji nachylonych bezradnie nad
nieruchomym cialem agenta.

Czarza pochylit sie i szukal pulsu Evansa. Uczynit przeczacy ruch
glowa.

— Nie zyje! — rzekt.

Podszedl do biurka i ujat torebke, w ktérej pozostaty jeszcze dwa
proszki.

— To nie przypadek — ozwat sie — to zbrodnia. Evansowi sprzedano
nie dwa proszki na bdl glowy, lecz dwa proszki strychniny. Wiec
Zwiqzek Tysiqgca?...

Murphy gtowa skinat:

— Evans zebrat druzgocace dowody przeciw...

Wzrok jego padl na miejsce, gdzie lezata teka i naraz stowa zamarty
mu na ustach.

Teka zniknela...

Clark Murphy chwycit sie za glowe:



— Teka, gdzie jest teka Evansa?...

Zbudzony wrzawa orangutan podniést sie ze swej maty i rozejrzat
sie dokota, po czym podszedt do trupa i poczat go obwachiwad,
podnoszac co chwile na swego pana madre oczy.

Okazato sie, ze gdy oficerowie policji przybyli do gabinetu
Murphy’ego — teki juz nie bylo na miejscu, gdzie potozyt ja Evans.
Przeszukano dokladnie caly pokdj, ale nie znaleziono teki z cennymi

wynikami prac otrutego agenta.
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Przez dwa dlugie, wlokace sie nieznosnie dni zyt Lacy Kerntop w
nieokielznanym strachu. Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca byl z niego
niezadowolony. Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqca przejrzal jego najskrytsze
plany... Stowa, ktére ustyszal przed dwoma dniami przez telefon -
rOwnaly sie wyrokowi S$mierci. Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca byt
nieubtagany, nie znat litosci, szczegélnie litoSci dla zdrajcow.

Wollstead juz nie zyl, on — Lacy Kerntop — zostal utaskawiony. Ale
na jak dtugo? Jezeli nieznajomy pozostawil go jeszcze przy zyciu —
potrzebowat widaé jego ustug. Ale co sie stanie, gdy Lacy Kerntop
stanie sie zbedny nieznajomemu?...

Lacy Kerntop popadt w zupelna apatie. Wiedzial, ze Smier¢ krazy
woko6t niego jak jastrzab krazacy w podniebnych szlakach, nim
spadnie jak grom na gotebia... Ze czai sie w kazdym zatlomie muréw,
czyha na rogu kazdej ulicy... ze jak potwornie wielki czarny pajak
rozsnuwa wokét niego swe sieci.

Przez dwa dni oczekiwat jej z rezygnacja — lecz przywddca Zwiqzku
Tysigca nie dopehiat na nim wyroku.

Powoli otucha wracaé poczeta do serca i mézgu Kerntopa.

Byl przeciez wicedyrektorem Banku Theopolis, czlonkiem Rady
Dwunastu — byl prawie niezbednym nieznajomemu w realizacji jego

planéw. Nie! Nie umrze stanowczo!... Bedzie zyt, bo zy¢ chce, bo zy¢



musi.

Rownocze$nie zrodzil sie w nim bunt. Kim byl 6w nieznajomy,
mieniacy sie Pierwszym ze Zwiqzku Tysigca, 6w czlowiek, ktory
wiedzial o kazdym czarnym jego postepku, 6w czlowiek, ktéry
owladnat nim zupehie i rozkazywal mu i grozil, jak pan swemu
najnizszemu studze?... Ach, gdyby zedrze¢ maske okrywajaca twarz
tego czlowieka, gdyby mozna byto wydrze¢ mu tajemnice jego potegi,
zniszczy¢ i zdeptaé tego wielokrotnego morderce, ktéry nie cofajac sie
przed niczym, szedt naprzéd do wytknietego celu, ktéorym bylo —
opanowanie Theopolis.

Wraz z tym buntem dawne plany, ponetne i kuszace propozycje
Wollsteada, przyszty mu znowu na mysl. Wystrychnaé nieznajomego
na dudka, pozornie pomagaé mu w zdobyciu skarb6w Neda
Harrissona i w opanowaniu miasta, a we wlaSciwym momencie
zagarng¢ samemu jedno i drugie i zniszczy¢ Pierwszego ze Zwiqzku
Tysigca — oto, co byto trescig tych planéw.

W realizacji ich jedna rzecz — najwazniejsza — stala na przeszkodzie.
Nie wiedzial kim byl Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca, nie wiedziat jak
wyglada, nie znat go, tak jak nie znat go nikt w Theopolis. Trudna jest
walka z cieniem, trudno jest uderza¢ w préznie z nadzieja
zwyciestwa... Lacy Kerntop postanowit wiec wkras¢ sie z powrotem w
taski nieznajomego, odzyskaé jego zaufanie, wciagna¢ w zasadzke i
zdemaskowa¢ lub... zabi¢ i samemu staé sie Pierwszym ze Zwiqzku
Tysigca. Wtedy otwarta bedzie droga do skarbéw Harrissona, do
opanowania miasta przy pomocy czlonkéw Zwigzku, ktoéry z

pewno$cia i w hierarchii dostojnikbw miejskich miat swych



zwolennikéw.

Wtedy nic juz nie stanie mu na przeszkodzie w zdobyciu Maud -
albo dobrowolnie bedzie nalezata do niego, albo wezZmie ja sila.

Maud! Na mysl o niej pojat nagle, jak bardzo pragnie zy¢, jak
bardzo piekny i uroczy jest Swiat... Wywotal w swej wyobraZni jej
czarowny obraz i zrozumial, raz jeszcze, ze jest to kobieta najbardziej
przezen na $wiecie pozadana.

Nie kltamal, méwiac jej wowczas w parkach Fergussona, ze spalitby
dla niej Theopolis lub zr6wnat je z ziemia. Wowczas, kiedy naglym
swym zjawieniem w topolowej alei wyrwat ja z ramion Sir Percy’ego
Dillinga, kiedy przeszkodzit im w pocatunkach.

Lacy Kerntop zmarszczyt brwi. Przypomniat sobie, ze ma poméwi¢
z Dillingiem w sprawie Maud. Wicedyrektor Banku Theopolis
uznawal, ze wszystkie drogi prowadza do celu, i postanowit grozby
pozostawi¢ na ostatek. Porozumial sie natychmiast z Dillingiem i
zaprosit go do siebie na popotudnie. Postanowil sprobowaé najpierw
wobec Dillinga metody, ktéra stosowat zawsze wobec ludzi

nieznajomych. Metoda ta bylo olSnienie swego przeciwnika
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Sidney Clark Murphy po raz tysieczny i pierwszy rozwazal co ma

bogactwem zlota.

robi¢, jaka taktyke ma obra¢ w walce ze Zwiqzkiem Tysigca. Znane mu

juz byly zbrodnicze zamiary tajnej organizacji, wiedzial, ze Lacy



Kerntop jest jednym z cztonk6éw sprzysiezenia — ale nie miat w reku
zadnych dowodoéw przeciw niemu, nie wiedzial, kiedy Zwiqgzek
Tysigca podja¢ ma prObe opanowania miasta i skarbca Banku
Theopolis, nie wiedziat wreszcie, kto jest wodzem organizacji. Teka z
bezcennym materialem dowodowym zebranym przez tragicznie
zmartego Evansa, znikta bez sladu w ciggu tych kilku minut, na ktore
opuscit gabinet, by wezwa¢ Romana Czarze na ratunek otrutemu.
Gdyby dokumenty te znajdowaly sie w jego rekach, bylby
natychmiast odbyt konferencje z pulkownikiem Shacallem i
spowodowal aresztowanie Lacy’ego Kerntopa i tych cztonkéw spisku,
ktérych nazwiska ustalit Evans. Jakze mogt jednak bez zadnych
dowodéw, jedynie na podstawie przedSmiertnego raportu otrutego
podstepnie agenta oskarza¢ Lacy’ego Kerntopa, ktéry, jako czlonek
Rady Dwunastu i wicedyrektor Banku Theopolis, byt jednym =z
najwyzszych dostojnikéw miejskich? Wiedzial, ze oskarzenie takie
skonczytoby sie niechybnie jego dymisja... Mimo to Clark Murphy byt
przekonany, ze Evans mowit prawde.

Dzwonek telefonu ozwat sie nagle. Zadzwonit krétko i ucicht.

Clark Murphy siegnat reka po stuchawke i naraz drgnal. Czy
mozliwe? Czy sie nie przestyszal? Musiat zapytaé, kto moéwi, i
ustyszeé¢ powtérzenie pierwotnych stéw, by uwierzyé, ze méwi z nim
ten, ktory nazywat siebie Pierwszym ze Zwiqzku Tysiqca.

— Tak, tu m6éwi Murphy... Prosze chwile zaczekad.

Reka Murphy’ego podniosta przekltadnie na matej tarczce,
przelaczajac gltos moéwiacego na glosnik, z ktérym potaczony byt

aparat fonograficzny. W ten sposéb kazde stowo, ktére wypowiadat



nieznajomy, miato zosta¢ utrwalone na ptycie. Mogto to byé¢ w
przysztosci waznym materiatem dowodowym.

— Niech pan méwi! — ozwat sie Murphy.

Przez gto$nik padaly stowa, méwione wolno i dobitnie:

— Majorze Murphy! Jest pan mtodym cztowiekiem i zycie uSmiecha
sie do pana... Niech pan spehli, to, co panu powiem, a oszczedze
pana...

— Nie spelnie zadnej pana prosby, tym bardziej nie spelnie zadania.

— Niech pan stucha spokojnie, Mister Murphy. Chodzi o drobnostke.
Dzi§, w potudnie, zmarl w pana gabinecie agent Evans... Musiat
umrzeé, bo wiedziat zbyt wiele. Miat on z soba skérzana teke, ktéra
zawierala bardzo cenne dokumenty. Jezeli dostane te teke
nienaruszong, jezeli da mi pan stowo dzentelmena, Ze nie zna pan
jeszcze tresci tych dokumentéw — ocaleje pan od tego, co panu grozi...

— Teka ta zginela.

Gdy tylko Murphy wypowiedziat te stowa, zrozumiatl natychmiast,
ze popethil kapitalny btad. Trzeba bylo da¢ nieznajomemu do
zrozumienia, ze teke te ma w swym posiadaniu, trzeba byto daé
obietnice oddania tej teki nieznajomemu, a zarazem nalezalo
obmysli¢ taki sposéb doreczenia mu jej, by Pierwszy ze Zwiqzku
Tysigca wpadl w nieuchronna zasadzke.

Trzy niebaczne, mimowolnie rzucone stowa zniweczyly w jednej
chwili mozliwo$¢ powodzenia tego planu.

Glosnik umilkt na chwile, jakby tam, przy aparacie rozméwnicy,
nieznajomy zdumiat sie odebrang wiadomoscia i namyslat sie, co ma

czynic¢ dalej.



— To niemozliwe! — zabrzmiat znowu 6w glos. — Moi ludzie Sledzili
Evansa az do wejscia do biur gtéwnej komendy policji. Evans z cala
pewnoscia wszedt z ta teka do pana gabinetu.

— Jest tak jak moéwie — odpart Murphy, ktory starat sie jak
najbardziej przedtuzy¢ rozmowe, sadzac, ze rozméwca jego zdradzi
sie jakim$ niebacznym stowem. - Dalbym sam duzo za to, by
wiedzieé, co stalo sie z tg teka.

Ten, ktéry z nim rozmawial, namys$lat sie znowu przez dluga
chwile.

— Nie wierze! — rzekt wreszcie, ale w glosie jego brzmiato pewne
wahanie.

— Niestety, nie mam moznoS$ci dowies¢ prawdy stéw moich — odpart
z lekka ironig Clark Murphy.

— Mister Murphy, jezeli teka ta jest w rekach panskich, niech pan
uczyni to, co teraz powiem. Dzi$, z zapadnieciem zmroku, bede
przejezdzal samochodem przez Aleje Neda Harrissona. W6z moj
zatrzyma sie na rogu Alei Pokoju i zgasi Swiatta. Niech pan wéwczas
albo sam, albo przez zaufanego cztowieka, doreczy mi te teke.

Clark Murphy chcial co$§ odpowiedzie¢, lecz z tamtej strony
odlozono stuchawke. Wylaczyt glosnik i zadzwonit gwattownie.
Whbiegt dyzurny sierzant.

— Sierzancie Gyp! - zawotal Murphy. — W tej chwili obstawié
tajnymi wszystkie publiczne rozmownice. Przy kazdej po dwu.
Zmiana co trzy godziny. Rozkaz ten potwierdze panu na piSmie. Po
wydaniu tych zlecen powréci pan tu do mnie. Aha... trzeba postac

kogo$ po skoérzanag teke zwyczajnych rozmiaréw. Takiego koloru jak



teka Evansa. Pamietacie, ta, co to zawsze z nig paradowat.

Sierzant Gyp wyszedt. Clark Murphy opadt ciezko na fotel. Myslat
szybko i goraczkowo. Wiedzial, ze zbliza sie decydujaca chwila walki
ze Zwiqzkiem Tysigca. Nalezato sie spieszy¢, bowiem termin, w ktérym
Zwiqzek chciat opanowaé miasto, mogt by¢ juz niedaleki.

Po chwili sierzant Gyp powrdcit, przynoszac zadang teke. Clark
Murphy udzielit mu krétkiej instrukcji.

— Sierzancie, trzeba wypethi¢ te teke papierami. WeZmiecie
dwudziestu ludzi dobrze uzbrojonych. Kazecie im czuwaé w poblizu
naroznika Alei Harrissona i Alei Pokoju... Sam bedzie pan czuwatl na
narozniku alej i oczekiwat na auto, ktére zjawi sie na skrzyzowaniu
ulic, zatrzyma sie i zgasi Swiatla. Wtedy podejdziecie do wozu i
podacie teke czlowiekowi, ktéry bedzie wéz prowadzit...
Rownoczesnie oswietlicie mu twarz latarka i zaalarmujecie ludzi... W
aucie bedzie jechat przywédca Zwiqzku Tysigca... Cala ta rzecz stanie
sie po zapadnieciu zmroku. Gdy dobrze przeprowadzicie rzecz cala,
czeka was odznaczenie.

— Kto ma obja¢ komende nad ludZmi?

— Przybede sam na miejsce zaraz, gdy mrok zacznie zapadad.
Pokieruje akcja, pan tylko ma za zadanie wszczaé alarm, wreczajac
teke.

Sierzant sklonit sie i opuscit gabinet, Clark Murphy zakryt twarz
dtonmi i namys$lal sie przez chwile. Postanowit wreszcie wobec
Lacy’ego Kerntopa zastosowa¢ metode zaskoczenia, ktéra dawata
czasami doskonate wyniki.

Z tym postanowieniem opuscit gmach gtéwnej komendy policji.
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Czlowiek, ktéry rozmawial z Murphym, mieniac sie Pierwszym ze
Zwiqzku Tysigca, odtozyt stuchawke i poprawil czarng maske, ktéra
ostaniala szczelnie cala twarz. Nastepnie ujat znowu shluchawke
aparatu i polecit potaczy¢ sie z numerem telefonu Lacy’ego Kerntopa.

— Mister Kerntop?

— Przy telefonie.

— Méwi Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqca...

— Hasto?

— Zloto...

— Odzew: Harrissona. Lacy Kerntop, mam dla ciebie zlecenie.

— Jestem na rozkazy.

— Komu, poza tobg wiadome jest, jak otwieraja sie skarbce Banku
Theopolis?

Lacy Kerntop zwinal sie pod ciosem tego pytania, jak waz pod
uderzeniem stalowego preta.

— Znam sposoOb otwierania skarbca — odpart wymijajaco.

— Wiem, Ze ty znasz — méwit nieznajomy w kabinie telefonicznej,
uSmiechajac sie pod maska. — Pytam, kto zna précz ciebie?... Od czasu
zamachu Icklanda na skarbce Rada Dwunastu ustalita tajny regulamin
otwierania i zamykania skarbca. Tajemnice otwierania skarbca znaja

dwie osoby procz ciebie... Ale osoby te wybiera Rada Dwunastu w



tajnym glosowaniu i nikt w mieScie nie zna ich nazwisk. Jeste$
cztonkiem Rady Dwunastu — a wiec wiesz, kto przez Rade zostal
wybrany straznikiem skarbca — poza toba.

Mysli jak wicher przelewaly sie przez moézg Kerntopa. Jezeli
zdradzi nazwiska dwu straznikéw skarbca stanie sie niepotrzebny
straszliwemu nieznajomemu, umniejszy swoje szanse. W obecnej
sytuacji on jeden mogt poméc Pierwszemu ze Zwiqzku Tysigca w
dostaniu sie do skarbcéw.

Lacy Kerntop wybrat droge posrednia:

— Dosztly mnie wiadomosci o podstuchu telefonéw... Nie moge
moéwié przez telefon.

— Jestem nieznany nikomu i nie obawiam sie podstuchéw... Lacy
Kerntop, czy odpowiesz?

— Nie moge, chyba w rozmowie w cztery oczy... To moja najdrozsza
tajemnica.

Suchy u$miech zadrgat w membranie.

— Boisz sie, ze wydre ci tajemnice i nie wynagrodze cie za
otrzymane wiadomosci... Wszak wiesz, Ze po zdobyciu skarbca
nastapi rowny podzial tupu miedzy tysiac cztonkow Zwigzku.

— Obawiam sie podstepu.

— Dobrze wiec! Zobaczysz mnie, Lacy Kerntop... Przedtem jednak
musisz napisaé list i pozostawi¢ go na swym biurku. Oto jego tresc...
notuyj sobie...

Czlonek Rady Dwunastu ustuchal i notowat kazde stowo. Naraz
wstrzymat sie:

— Szatanie! — zawolal.



— Lacy Kerntop, nie zmieniaj ani stowa w tym, co ci dyktowatem...
Przepisz... potéz list na biurku... zniszcz brulion... Zobaczysz mnie
dzi$ jeszcze...

— Szatanie! — powtorzyt Kerntop.

Lecz tamten wylaczyt juz aparat. Lacy Kerntop pospieszyt wypeic
rozkaz Pierwszego ze Zwiqzku Tysigca. Napisal zadany list, potozyt go
na swym biurku i spojrzat na zegarek. Za godzine mial by¢ u niego
Lord Dilling.

I naraz ogarnat go strach, nagly, obtedny strach tosia tropionego
przez wygtodzone stado wilkéw. Sa ludzie, ktérzy maja przeczucie
nadchodzacej Smierci, mimo zZe sq zupelnie zdrowi i nic nie wskazuje
na ich bliski koniec. Lacy Kerntop doznal wilasnie takiego nagtego
olsnienia. Widzial, Ze nie dozyje dnia nastepnego. Dlaczego, nie
wiedzial - wiedzial tylko, ze Smier¢ przekroczyla juz progi jego
mieszkania, ze ukryla sie w jakim$ zakamarku i drzemie leniwie, by
we wlasciwym momencie wyj$¢ z ukrycia i ugodzié straszliwie.

Niezbyt jasno orientowal sie, co znaczyt 6w list, ktéory mu kazat
napisa¢ nieznajomy, ale z jego treSci domyslat sie, ze kryje sie w nim
jakis piekielny podstep.

Zimny pot wystapit mu na czoto, rysy jego twarzy zwiotczaly nagle,
uczul, iz krew sptywa mu z twarzy do serca.

Nie panujac juz zupetnie nad soba, rzucit sie do telefonu i zazadat
potaczenia z glébwna komenda policji. Chciat méwi¢ z Clarkiem
Murphym, opowiedzie¢ mu wszystko, wyzna¢ nawet, iz byt cztonkiem
Zwiqgzku, zadaé policyjnej obrony... uda¢ sie pod ostone prawa, ktére

jeszcze niedawno zamys$lat ztamad.



Murphy’ego jednak nie bylo juz w biurze, nie bylo réwniez
putkownika Allana Shacalla. Lacy Kerntop za$ nie chcial zwierzy¢ sie
dyzurnemu oficerowi. Poprosit, by jak najrychlej powiadomiono
majora Murphy’ego, ze chce z nim moéwic¢, po czym rzucit stuchawke i
wibczyt sie bezcelowo po rozlegtem mieszkaniu.

Maty mikrofon, ten ktérego Lacy Kerntop nie zdotal odkryé¢,
pozwolil przeja¢ jednemu z zaufanych nieznajomego rozpaczliwe
dopytywanie sie Lacy’ego Kerntopa o Clarka Murphy’ego.

Powiadomit natychmiast o tym swego szefa, ktéry naraz przestat sie

usmiechac.



Punktualnie o oznaczonej godzinie Sir Percy Dilling zjawit sie w
mieszkaniu Lacy’ego Kerntopa.

Na jego widok Lacy Kerntop uspokoil sie nagle. Jego trwoga
pierzchla, wrécilo mu opanowanie i jasno$¢ mysli, a wraz z nim
wrocita jego dawna buta.

Zapomnial o wszystkich swoich poprzednich troskach. Pamietat
tylko o tym, ze stoi przed nim cztowiek najbardziej znienawidzony —
jego rywal, ktéry w topolowej alei zamykatl przed kilkoma dniami w
swych ramionach Maud... jego Maud... ktéry wpijal swe usta w jej
stodkie koralowe wargi.

Oczy Lacy’ego Kerntopa pod wpltywem tych mysli zwezily sie w
mate szparki.

— Nie moglem z panem moéwi¢ wcze$niej, Sir Dilling — ozwat sie
tonem chlodnego wytlumaczenia. - Bylem niezdré6w i nie
przyjmowatem nikogo.

Miody czlowiek skinat glowa w milczeniu. Wiedzial, ze
przedmiotem ich rozmowy bedzie Maud i zastanawiat sie, w jaki
spos6b Kerntop postawi kwestie.

Kerntop za$ namyS$lat sie przez dtuzsza chwile, patrzac badawczo w
twarz Anglika. Tchnela ona prostota i uczciwoscia tak wielka, ze

zawahat sie nagle i poczal watpi¢, czy z czlowiekiem tym zdotla



zalatwié¢ sprawe tak, jak byt to sobie utozyt.

— Mister Dilling! — zaczat wreszcie. — Czy wie pan, ze uwazam Maud
Fergusson za moja narzeczong?

Dilling uniést lekko ramiona w gore:

— Wiem, ze Miss Maud Fergusson nie uwaza pana za swego
przysztego meza.

Kerntop przygryzt wargi:

— Dziewczeta czesto grymasza, lecz w koncu realizm zycia zwycieza
mrzonki... Mister Dilling, sama mito$¢ nie daje szczescia.

— Do czego pan zdaza, Mister Kerntop?

— Do tego, ze pan nigdy nie bedzie mégt da¢ tego pannie Maud, co
ja... Ze wreszcie, uzywajac wszelkich sposobéw, ktére by pozwolily ja
panu zdoby¢, chce pan by¢ zieciem nie tyle starego Fergussona, ile
jego milionéw.

— Mister Kerntop. Zabraniam panu...

Lacy powstrzymat go ruchem reki:

— Nie wiem czy tak jest, ale ludzie tak to osadza. Bedzie pan
mitycznym zebrakiem, w ktéorym zakochata sie krélewna... Mister
Dilling... chce te sprawe =zalatwi¢ pokojowo... Pan jest ubogim
wygnancem... Gdybym za pokazny czek mégt od pana uzyskaé
przyrzeczenie, ze nigdy wiecej nie zobaczy pan Maud ...

Sir Percy Dilling zerwat sie z miejsca:

— To jest podtosc! — zawotat, tracac na chwile panowanie nad soba.

Twarz Kerntopa $ciagnela sie gniewem. Chcial co§ odpowiedzie¢,
lecz dzwonek u wejscia do mieszkania poczat nagle hatasowac.

Kerntop wyprostowatl sie. Kt6z to mogt by¢? Nie oczekiwat nikogo.



Przypomniat sobie stowa nieznajomego: Zobaczysz mnie dzis jeszcze i
pobladt na mysl, ktéra przeszyta mu mébzg.

Zwrocit sie uprzejmie do Dillinga:

— Niech sie pan uspokoi i zaczeka chwile. Zatatwie sie szybko z ta
niespodziewana wizyta.

Wyszedt, zamykajac drzwi za soba. Spojrzat w maly peryskop i
uspokoit sie naraz, a zarazem ogarnely go nagle watpliwosci, czy ma
postapic¢ tak, jak zamierzat.

Sir Percy Dilling pozostat sam. Drzat z oburzenia i opanowat sie
calym wysitkiem woli po kilku dopiero minutach.

Poczal przechadza¢ sie po pokoju, by skréci¢ sobie chwile
oczekiwania na powr6t Kerntopa. Niespodziewana wizyta przeciagata
sie jednak. Pieé... dziesieé... pietnascie minut.

Sir Percy Dilling zniecierpliwiony otworzyt drzwi dzielace pokoje.

W gabinecie skurczony i zmiety jak tachman lezat... Lacy Kerntop.
W piersi jego tkwil waski sztylet z rodzaju tych, jakich uzywata
policja Theopolis.

Gdy przerazony Dilling pochylit sie nad nim, Kerntop zyt jeszcze i
unio6st sie lekko na tokciach. Chciat co$ powiedzieé, lecz nie mogt. W
ostatnim wysitku umoczyt palec we wilasnej krwi i chciat napisaé co$
na posadzce. Zdotal napisaé jednak tylko jedna litere, gdy mrok
przestonil mu oczy i skonat.

Dillinga ogarnal nagly paroksyzm trwogi. Pochwycit kapelusz i
wybiegl na korytarz domu. Nie czekajac na winde, zbiegt szybko po
nieuzywanych prawie schodach drapacza chmur i oprzytomniat

dopiero w swym mieszkaniu.



Litera, jaka na posadzce napisat Kerntop krwia wlasng — bylo duze

X 3

Sierzant Gyp poczal sie niecierpliwi¢ i niepokoi¢. Zmierzch juz
nadchodzit, a major Murphy nie zjawiat sie jeszcze na skrzyzowaniu
Alei Neda Harrissona z Aleja Pokoju.

Wreszcie postanowil, ze dtuzej czeka¢ nie sposéb i sam wydat
dwudziestu wywiadowcom odpowiednie instrukcje. Co$S waznego
przeszkodzi¢ musialo Clarkowi Murphy’emu w punktualnym
przybyciu.

Gdy stalo sie juz zupelnie ciemno i gigantyczne lampy zaplonety
wzdtuz ulic Theopolis — Gyp S$ledzit bacznie kazde przejezdzajace
auto.

W jednej rece trzymal skorzana teke, w drugiej latarke o silnej
baterii.

Juz!

Maty, kryty czarny woz zatrzymat sie na skrzyzowaniu ulic tuz u
brzegu chodnika i zgasil natychmiast swiatto.

Okienna szyba auta opadta w doét. Sierzantowi Gypowi serce
poczeto ttuc sie w piersiach.

Elastycznym krokiem podszedl do samochodu. W jednej rece teka,
w drugiej latarka, w zebach alarmowy gwizdek.

Stanat na stopniu wozu i wyciagnat reke z teka. Kto$ wziat od niego



teke. W tej samej chwili Gyp osSwietlit snopem S$wiatla twarz
Pierwszego ze Zwiqzku Tysigca. Ujrzat tylko czarng maske, zza ktérej
patrzyty przenikliwe oczy.

Dhugi, przeciagly alarmowy gwizd. Wszyscy do auta.

Rownoczesnie jednak palacy, zracy pltyn oblal mu twarz i oczy.
Zachwiat sie i upadt z okrzykiem boélu. Dwudziestu agentéw rzucito
sie do auta, lecz nim je dopadli, woz ruszyl nagle i z szybkoscia

wyrzuconego z procy kamienia znikt w Alei Pokoju...



Sidney Clark Murphy przybyt na skrzyzowanie Alei Harrissona i
Alei Pokoju w minute po nieszczeSliwej prébie ujecia przywoddcy
sprzysiezenia. Sierzant Gyp miat cala twarz poparzona witriolem,
pierwsza wiec rzecza, jaka Murphy uczynil, bylo polecenie
przewiezienia go do najblizszego posterunku pomocy lekarskiej, gdzie
réwniez sam sie udatl. Uspokojony stowami lekarza, ze Gypowi nie
grozi utrata wzroku, lubo na cate zycie zostanie zeszpecony — Clark
Murphy pojechat do gtéwnej komendy policji, gdzie zwykle o tej
godzinie putkownik Allan Shacall odbywat odprawe wieczorna
wszystkich oficerow policji.

Allana Shacalla nie zastat jednak w gldwnej komendzie policji,
natomiast porucznik Kent zakomunikowat mu wiadomo$¢é o
zamordowaniu Lacy’ego Kerntopa, czlonka Rady Dwunastu i
wicedyrektora Banku Theopolis.

Jak to porucznik Kent zauwazyt, wiadomos$¢ ta zrobita na Murphym
wrecz wstrzasajace wrazenie. Major policji nie moégt przez chwile
przemowi¢ ani stowa, gdy za$ odzyskal nieco ré6wnowage, poczat
goraczkowo pytac o okolicznosci zbrodni.

Porucznik Kent niewiele jednak wiedzial, wiedziat tylko, ze przed
godzing posterunek XXX =zaalarmowat gléwna komende policji

wiadomoscia o zbrodni, ze pulkownik Allan Shacall na zlecenie



przewodniczacego Rady Dwunastu, pana Mac Adoo, objal sam
Sledztwo, ze przed chwila wezwany zostat na miejsce zbrodni Roman
Czarza, celem osobistego dokonania badan daktyloskopijnych, ze
wreszcie szef policji polecit skierowaé¢ natychmiast Murphy’ego na
miejsce tragicznego wypadku.

— Zgodnie z regulaminem - moéwit porucznik Kent — dzi$ jeszcze
zbierze sie okoto p6inocy Rada Dwunastu, by obra¢ nowego czlonka
Rady w miejsce zamordowanego, regulamin bowiem Rady Dwunastu
przewiduje, iz dluzej nad dwanascie godzin nie moze by¢ ona
nieskompletowana.

Clark Murphy skinal glowa. Byl dziwnie roztargniony. Miat juz
opusci¢ gmach komendy policji, gdy porucznik Kent przypomniat
sobie co$ nagle.

— Jest tu list do pana, przyniesiono go na kilka minut przed pana
przybyciem.

— List?...

Murphy’emu przyszio na mysl, ze to moze May pisze do niego, lecz
okazato sie, ze byl w bledzie. List byl od Pierwszego ze Zwiqzku
Tysigca.

Chcial mnie pan podejs¢ niegodnie — i dlatego dosiegnie pana
moja reka. Wiem juz, ze jest pan jednym ze straznikow skarbca Banku
Theopolis. Jezeli poda mi pan tajemnice otwarcia skarbcow, ocale
pana, nawet gdybys byt juz u stopni szubienicy.

Clark Murphy zwrécit sie zywo do Kenta.

— Kto przyniodst 6w list?



— Jakis postaniec... Pokwitowatem odbi6r...

— Jezeliby jeszcze przyniesiono tu do mnie jaki$ list — prosze
aresztowac jego oddawce i przetrzyma¢ do mej dyspozycji. Jade teraz
do mieszkania Kerntopa.

W mieszkaniu zamordowanego wrzala tymczasem goraczkowa
praca. Badano doktadnie cate mieszkanie, gromadzac wszystko, co
stuzy¢ by moglo za materiat dowodowy i przyczyni¢ sie do ujecia
zbrodniarza. Allan Shacall przestuchat osobiscie chtopcow
obstugujacych windy i wlasnie ukonczyt protokét ich przestuchania,
gdy jeden z agentow przyniost mu list, niedokoniczony list, jaki
znalazt na biurku zamordowanego.

Allan Shacall odczytal 6w list i wyraz przykrego zdumienia odbit
sie na jego twarzy. W milczeniu oddat list Czarzy, ktéry dokonywat
zdje¢ odciskow palcow na rekojesSci sztyletu. Uczony przebiegt
oczyma tres¢ listu i spojrzal na szefa policji, a w oczach jego byt ten
sam rodzaj zdumienia, jaki widnial na twarzy Allana Shacalla.

— Nic nie rozumiem! - rzekl wreszcie.

Putkownik bebnit palcami po stole.

— To sie tak dziwnie sktada i kojarzy — ozwat sie. — Owa litera M
napisana przez konajacego jego wilasna krwia... ten niedokoniczony
list... ta obecno$¢ tutaj...

Czarza potrzast grzywa siwych wtosow:

— Owa litera M moze by¢ pierwsza litera imienia May, o ktérej list
mowi.

— To nie jest wylaczone. Ale moze to by¢ rOwniez pierwsza litera

nazwiska mordercy, ktérego zamordowany zna¢ musiat. ZnaliSmy



wszyscy Kerntopa i sadze, ze w ostatnich sekundach przytomnosci byt
raczej bardziej sklonny mysSle¢ o zemsScie nad tym, kto go
zamordowal, niz o kobiecie, ktéra kochat.

Czarza zamyslit sie:

— Cos tu nie jest w porzadku — rzekl. — ZnaleZliSmy przeciez brulion
tego listu, a przeciez tego rodzaju listy nie wymagaja opracowania w
brulionach.

Drzwi pokoju otworzyly sie. Wszed! major Sidney Clark Murphy.

— Jestem, putkowniku! — sktonit sie.

Allan Shacall zdawat sie unika¢ wzroku majora.

— Dobrze, ze pan przyszedl, majorze. Mamy tu pewne niejasnosci,
ktére pan zapewne nam wyjasni.

— Z cala gotowoscia — odpart Murphy, zauwazajac réwnoczesnie, zZe
jeden z oficerow policji przygotowuje sie do protokotowania. — Coz,
do licha! — pomyslat — czyzby podejrzewano mnie o to morderstwo.
Co za nonsens!

Allan Shacall przewracat lezace przed nim papiery, jakby chcac
zyska¢ na czasie. Wreszcie podnidst glowe i spojrzat przelotnie na
Murphy’ego.

— Co sadzi pan o tej zbrodni? — zapytat.

— Nie wiem co o niej sadzi¢! — odpart Murphy. — Lacy Kerntop
wedlug moich wiadomosci byt wmieszany w sprawe sprzysiezenia
Zwiqzku Tysigca. Czy nie sadzi pan putkownik, ze to moze naprowadzi
nas na to, kto popemit zbrodnie?...

—??

— Lacy Kerntop mogt uczyni¢ coS, co nie zyskalo aprobaty



nieznajomego... Nieznajomy wéwczas uderza.

Allan Shacall wykonat przeczacy ruch glowa:

— Oskarzenie Lacy’ego Kerntopa o udziat w spisku Zwigzku Tysigca
jest bardzo ciezkim oskarzeniem, skoro zwazymy, ze obdarzony on
byt najwyzszymi godnosSciami w mieScie... Nie mamy ani ZdZbta
dowodéw na to, co pan mowi.

— Miatem zaszczyt meldowa¢ panu putkownikowi o tym, ze teka
zawierajaca material dowodowy w sprawie Zwiqzku Tysigca i roli
Kerntopa zginela w jaki§ tajemniczy sposob w chwile po zgonie
Evansa.

Allan Shacall w milczeniu kiwat glowa.

— Zamordowanie Kerntopa - ciagnal dalej spokojnie Murphy -
spadto na mnie jak grom, tym bardziej, ze na krotko przed
popemieniem zbrodni bylem tu, w mieszkaniu Kerntopa i
rozmawiatem z nim.

— Wiemy o tym - odpart szef policji. — Zeznat to windziarz, ktory
pana wi6zt na gore.

— A zatem jesteSmy zgodni w... zeznaniach, bo zdaje mi sie, panie
putkowniku, Ze jestem przestuchiwany.

Mister Shacall uczynit reka ruch gwattownego przeczenia.

— C6z znowu! Ustalamy po prostu wszystkie okolicznosci
towarzyszace ostatnim chwilom zycia Mister Kerntopa. — Putkownik
Shacall byt w gtebi duszy zadowolony, ze znienawidzony przez niego
major policji znajduje sie w niewyraznej sytuacji. — Musimy jednak
wiedzieé, majorze Murphy, jaki byt cel pana wizyty u Kerntopa?

— Czysto stuzbowy. Evans byt czlowiekiem godnym zaufania. Skoro



oskarzat Kerntopa, musialo w tym co$ by¢... Pan przeciez wie,
putkowniku, Ze istnieje metoda zaskoczenia przestepcy, przerazenia
go wiadomoscia, iz wiemy o nim wszystko, mimo Ze prawie nic nie
wiemy, ze w ten spos6b mozna czasem spowodowaé, iz podejrzany,
broniac sie, powie zbyt wiele i sam da nam do rak dalszy materiat. W
ten wlasnie sposéb chcialem poprowadzi¢ moja rozmowe z
Kerntopem.

— I poprowadzit ja pan?

— Nie! Kerntop — co mnie bardzo zdziwilo — ucieszyt sie ogromnie
na moj widok i oznajmit mi, ze chcialby ze mna porozmawiaé. Byt
wyraznie wzburzony... Przeprosil mnie jednak, iz jest bardzo zajety i
ustalit ze mna godzine wspdlnego spotkania na jedenasta w nocy.

-12...

— I to wszystko. Pozegnatem go i udalem sie w Aleje Harrissona...

Tu Clark Murphy streScit swa rozmowe telefoniczng z nieznajomym i
opowiedzial podstep z teka, ktéry sie jednak nie powiddt.

— Jedno jeszcze pytanie, Mister Murphy. Pan zjechat na d6t winda?

— Nie, zeszedlem piechota.

— Z dwudziestego czwartego pietra.

— Tak.

— A dlaczego to? ...

— Winda sie popsuta. Nie mialem czasu czekal... Spieszytem sie na
miejsce zasadzki, gdzie i tak sie spdznitem.

Allan Shacall poruszyt sie zywo.

— Clarku Murphy. Pan od dni kilku spotyka sie z jakas kobieta w

parkach miejskich.



Major policji pobladl nagle:

— Co znaczy to pytanie?

— Niech pan odpowie: tak, czy nie?

— Tak.

— Czy pan wie, ze do tej kobiety mial pewne prawa Lacy Kerntop?...

Clark Murphy uniést ramiona. Nie mogt przemowic ani stowa.

Allan Shacall wzigt w reke list Kerntopa, ten ktéry znaleziono
niedokonczony na biurku i podal go Murphy’emu.

Litery skakaty przed oczyma Murphy’emu, gdy czytat:

Majorze Murphy!

Od dni kilku spotyka sie pan codziennie z kobietqg imieniem May,
ktora reke swq przyrzekla innemu. Nie wiem, czy wie pan, ze tym
innym” jestem ja. Czlowiek, ktory kradnie serce kobiety drugiego
mezczyzny, nie zastuguje na miano cztowieka hono

List wypadt z reka Murphy’ego.

— Nic nie rozumiem - rzekt.

— Jak brzmi nazwisko kobiety, z kt6ra sie pan spotykat?

— Nie wiem! Polecita mi, bym ja nazywat May...

— Nic wiecej... Hm... o ile wiem méwiono wiele w ostatnich czasach
o narzeczenstwie Kerntopa z Maud Fergusson. Czy znal ja pan
przedtem?

— Nie widzialem jej na oczy; zylem zawsze zyciem mato
towarzyskim.

Clark Murphy opart gtowe na dtoni... Wiec May - to byla Maud

Fergusson... Ale, co znaczylo to wszystko, co dzialo sie teraz... co



znaczyta ta indagacja putkownika Shacalla?...

Klab zwichrzonych mysli Murphy’ego przerwat glos putkownika.

— Mozemy to zreszta stwierdzi¢ konfrontacja.

Murphy wyprostowat sie:

— Nie, nie... nie chce, by May, by Miss Fergusson byla mieszana w
te sprawe.

Twarz Allana Shacalla stata sie surowa i grozna:

— Majorze Murphy! - ozwat sie. — Czynie pana uwaznym, ze
wszystkie dowody dotad zebrane przemawiaja przeciw panu. Ow list,
ktéry daje nam poznaé, ze mogl miedzy panem a Kerntopem istnie¢
zatarg osobisty... odwieczny zatarg dwu mezczyzn o kobiete... Owa
litera M napisana przez konajacego palcem umoczonym we wilasnej
krwi moze znaczy¢ May, ale moze i znaczy¢ Murphy... Cala sprawa z
ta teka wyglada niewyraZnie... Mozemy teraz w ogéle przypuszczac,
iz teki tej nie bylo... Procz pana nikt jej nie widziat...

— Teka ta istnialta. Rozmawialem o niej, jak zaznaczylem, z
Pierwszym ze Zwiqzku Tysigca... i nagratem na plyte jego kazde
stowo... Mam przy sobie dwa listy od spiskowcéw. Groza mi jakims$
niebezpieczenistwem i jak widze wrciggniety zostalem w jakas
potworng zasadzke.

— Listy... Niech mi je pan pokaze.

Clark Murphy dobyt z kieszeni oba listy, ktore otrzymatl od tajnej
organizacji. Naraz pobladt. Trzymat w reku dwie biate kartki papieru,
bez sladu pisma. Kartki wypadly mu z reki.

— Sympatyczny atrament! — wyszeptat.

— Gdyby pan nawet przedstawil nam te listy, nie obalitby pan faktu,



iz chcial pan wejs¢ w prawa Kerntopa.

— Powtarzam, nie wiedzialem, ze kobieta, ktéra polecita mi, bym ja
nazywat May, to byta Maud Fergusson.

Clark Murphy powstat i wyprostowat sie stuzbowo:

— Pulkowniku Shacall, chce oczysci¢ sie ze strasznego podejrzenia,
prosze o zdjecie odciskow moich palcéw.

Allan Shacall skingt w milczeniu glowa i polecit wezwaé Czarze,
ktory opuscit pokdj na poczatku przestuchiwania Murphy’ego. Allan
Shacall znat dobrze Murphy’ego i mimo, ze nie lubit go, uwazat go za
cztowieka niezdolnego do zbrodni. Uczul nagle pewne wspodtczucie
dla Murphy’ego, postanowil jak najpredzej obali¢ pozory
przemawiajace przeciw majorowi przy pomocy ekspertyzy
daktyloskopijne;j.

— Mister Czarza! — zwrOcil sie do wchodzacego Polaka. — Major
Murphy zada ekspertyzy odciskéw palcéw. Nie mam nic przeciwko
temu... to nawet jest konieczne.

Czarza spojrzat na Murphy’ego przenikliwym wzrokiem, spojrzenia
ich spotkaty sie i major wytrzymat spokojnie te prébe wzroku. Czarza
odetchnat.

Kochatl tego miodego cztowieka jak wlasnego syna. Ten wzrok nie
mogt by¢ wzrokiem zbrodniarza.

Clark Murphy spokojnie odcisnal umaczane w atramencie odciski
palcow na podanym mu arkuszu papieru. Nastepnie odpial boczna
bron i ztozyt ja na biurku przed szefem policji.

— Do czasu zakomunikowania wyniku ekspertyzy

uwazam sie za aresztowanego.



— Bede gotéw najdalej za godzine — odpart Czarza, opuszczajac
gabinet i posylajac Murphy’emu spojrzenie pelne uznania.

Nastaty dreczace chwile oczekiwania. Agenci policji snuli sie po
mieszkaniu, stapajac cicho. Wies¢ o tym, Ze podejrzenie padito na
Murphy’ego jako na morderce Kerntopa, podzialala na nich
wstrzgsajaco.

Clark Murphy czekat spokojnie, nie zdradzajac zadnego
zdenerwowania. Allan Shacall odczytywat w milczeniu protokot...
raz... drugi... trzeci.

Nareszcie!

Drzwi gabinetu otworzyly sie. Stanal w nich Roman Czarza. Z
glowa otoczona siwymi wlosami, z biala dluga broda wygladat jak
jaki§ potezny prorok biblijny, ktéry ma za chwile uderzy¢ gromami
przepowiedni i odstoni¢ tajemnice przysztosci.

Wszyscy obecni zawiSli oczyma na jego wargach. Roman Czarza
skierowat sie jednak nie do Allana Shacalla, lecz do Murphy’ego.

— Wybacz, Clark! — ozwat sie z wzruszeniem, ktére u niego byto
rzecza niezwykla. — Jestem stuga sprawiedliwosci i klamstwo nie
skalato nigdy warg moich...

— Putkowniku Shacall! — zwrdécit sie do szefa policji. — Odciski
palcow, ktére znalaztem na rekojeSci sztyletu, sa identyczne z
odciskami palcOw majora policji Sidneya Clarka Murphy’ego... Nie
mam wiecej nic do powiedzenia.

Allan Shacall powstat:

— Majorze Murphy, czy styszat pan wynik ekspertyzy?

Clark Murphy skinat glowa, skurcz krtani nie pozwolit mu



przemowic.

Allan Shacall potozyt mu reke na ramieniu.

— Aresztuje pana pod zarzutem zamordowania Lacy’ego Kerntopa
na tle rywalizacji o kobiete. Czy ma pan co$ do powiedzenia?

— Nie bede stawial oporu... Jestem niewinny!... Nic z tego nie
rozumiem...

— Bedzie pan na rozprawie dowodzit swej niewinnosci.

Gdy wyprowadzano Clarka Murphy’ego, by przewiezé go do
wiezienia — przypomnial sobie stowa listu, ktéry pisal do niego

Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqgca.
...ocale pana, nawet gdybys byl juz u stopni szubienicy.

Clark Murphy znat cene swego ratunku.



s

Mineto dobre kilka godzin, nim Sir Percy Dilling zdotat ochtonac z
pierwszego wrazenia i uspokoic sie nieco.

Wiedzial, iz obowiazkiem jego jest udaé sie do wtadz sadowych i
ztozy¢ zeznania, iz byt w mieszkaniu Kerntopa w chwili, gdy
popelniono zbrodnie.

Wiadomo$¢ o aresztowaniu Murphy’ego pod zarzutem zbrodni,
podana wszystkim mieszkaficom Theopolis przez radio, utrwalita go
w tym postanowieniu. Nie mogto mu sie pomiesci¢ w gtowie, by Clark
Murphy mégt by¢ morderca. Uwazal, Ze zeznanie jego powinno
przyczyni¢ sie, chociazby w najmniejszej mierze, do odwrocenia od
dzielnego majora policji strasznego podejrzenia.

Byt juz ubrany do wyjscia, gdy naraz szelest jaki§ zwrdcit jego
uwage. Obrdcit sie i zdretwial.

W drzwiach stala dziwna postaé. Otulona byla ona w dtugi,
faldzisty czarny ptaszcz, na glowie miata czarny kapelusz o bardzo
szerokich krezach, twarz przestaniata maska. Postaé ta wyprostowana
w drzwiach, z rekoma skrzyzowanymi na piersiach, patrzyta
spokojnie na Dillinga dwoma otworami w masce.

Dilling odzywal wreszcie rownowage umyshu. Cofnat sie o dwa
kroki i opart sie o biurko, w ktérego niezamknietej szufladzie

spoczywat nabity rewolwer.



— Czego pan tu szuka? — zapytat.

Czarna posta¢ zamknela drzwi i wolnym krokiem podeszia do
Dillinga.

— Czego pan chce ode mnie? — zapytat ponownie Sir Percy.

— Chce poméwié z panem - odpart nieznajomy. — Niech pan
odejdzie od biurka. Sieganie po rewolwer nie uratuje pana.

Blysnat w rece zimng czernig browninga. Dilling opadt bezsilnie na
krzesto.

— Kim pan jest?

— Jestem tym, ktérego poszukuje policja catego Theopolis... Tym,
ktéry nazwany jest szatanem w jezyku poetycznych obywateli
miasta... jestem...

— Wiem... jest pan Pierwszym ze Zwiqzku Tysiqgca.

Glos nieznajomego brzmiat nieco ochryple:

— Tak, jestem nim wlasnie. Niech pan bedzie spokojny. Nie grozi
panu nic ztego. Musi pan jednak wypelié¢ moje rozkazy...

—-Ja?

— Tak! Chce, by pan wszedl w szeregi naszej organizacji.

— Dzialanie jej jest sprzeczne z prawem.

— Dzialanie jej stanie sie prawem, gdy opanuje miasto. Mister
Dilling, ja nagradzam sowicie za postuszenistwo, za upér karze
bezlitosnie.

— Szkoda daremnych stéw...

Nieznajomy pokiwal glowa:

— Mister Dilling! Byt pan w mieszkaniu Kerntopa, gdy popeliono

zbrodnie. O tym nie wie policja, ale ja wiem. Pod zarzutem tego



morderstwa aresztowany zostal major Murphy. Czy chce pan, by
Murphy zostatl zwolniony i by pan zajat jego miejsce...

Dillingowi zdawalo sie, ze przezywa jakis sen koszmarny.

— Jestem niewinny...

— Wiem. Ale czy pan mysli, Ze nie potrafie da¢ policji w rece tyle
dowodéw pana winy, ile tylko zechce. Radze panu nie prébowac tej
gry.

— Wiec czego pan zada ode mnie?

— By wypehil pan moje polecenie.

— To jest wymuszenie... proste wymuszenie.

Cztowiek w masce zniecierpliwit sie:

— Nie chodzi tu wcale o te czy inna nazwe tego, co robie.
Gwarantuje panu, Ze o ile mnie pan nie postucha wina pana, jako
mordercy Kerntopa zostanie panu udowodniona, a watpie, czy wtedy
bedzie pan mégt poslubi¢ Miss Fergusson.

Dilling zastonit twarz rekoma:

— Mister Dilling — ciagnatl dalej nieznajomy. — Zadam od pana dwu
ustug... Pierwsza, by nie skltadal pan u wiladz zadnych zeznan w
sprawie swej bytnoSci w mieszkaniu Kerntopa w chwili, gdy go
zabito... Jako druga ustuge zadam, by pomégt mi pan w porwaniu
Maud Fergusson.

Sir Percy wyprostowat sie:

— Pan jest szalony!

— Nie. Wiem dobrze, co czynie. W interesie mym lezy, by na
przeciag najwyzej dwu tygodni internowaé jedynie... Maud

Fergusson. Tam, gdzie ja umieszcze, nie bedzie jej niczego



brakowaé... bedzie pan mégt by¢ przy niej... Gdy przyjdzie czas,
zostanie zwolniona... Co pan woli, czy moja propozycje, czy
szubienice? Powtarzam: Maud Fergusson nic sie ztego nie stanie.

Lord Dilling milczat:

— Czekam! - o$wiadczyt po chwili nieznajomy. — Sadze, Ze nie ma
pan wyboru.

— Ma pan racje, nie mam wyboru — powtérzyt gtucho Dilling. — Czy
gwarantuje mi pan, ze Maud... Zze Miss Fergusson nie stanie sie nic
ztego?

Nieznajomy uSmiechnat sie pod maska:

— Jezeli w tej sytuacji zechce pan uzna¢ me stowo za stowo
dzentelmena — daje je panu.

— Co mam robi¢?

— Ustali pan godzine spotkania z Miss Maud na jutro, na dwunasta
w poludnie. W magazynie Halpausa... Dobrze? Przed brama
magazynu bedzie oczekiwaé na was auto. Szofer bedzie wiedziat, co
robic.

— Pan zada, bym wydat w rece pana kobiete, ktérag kocham?

— Trudno, Mister Dilling. Niech pan pamieta, Ze jest pan od teraz
jednym z tysigca sprzymierzonych. Jezeli pan sprawi sie dobrze -
dotrzymam mego stowa. W razie préby zdrady zginie pan i Miss
Fergusson tak, jak zginal Lacy Kerntop... Do zobaczenia, Mister
Dilling.

Cofajac sie tytem, nieznajomy opuscit poko;j.

Lord Dilling nie prébowal nawet alarmowaé policji. Wiedziat, ze

nie zda sie to na nic, ze w ten sposéb Sciagnie zemste nieznajomego



na glowe Maud i na siebie.
Znajdowal sie w mocy szatana, ktéry nazywal sie Pierwszym ze
Zwiqzku Tysigca i ktoéry nieznany nikomu sprawowat rzady nad

Theopolis, czyniac z kogo chciat postuszny swej woli manekin.



Brein

Rada Dwunastu zbierata sie pospiesznie pod wrazeniem tragicznego
zgonu Lacy’ego Kerntopa i aresztowania majora Clarka Murphy’ego
pod zarzutem morderstwa.

W mys$l ustaw Theopolis Rada Dwunastu miata wybra¢ nowego
cztonka Rady w miejsce Lacy’ego Kerntopa z trzech kandydatéw, z
ktorych dwa nazwiska ustalata Rada, trzecie podawal gubernator
miasta.

Poza tym Rada miata mianowa¢ dwu nowych straznikéw skarbca
Theopolis.

Przewodniczacy Rady Dwunastu zaczal obrady krétkim
przeméwieniem, w ktérym stwierdzit, iz wszyscy ludzie prawa w
mieScie znajdujq sie obecnie w walce z groZzna organizacja, ktéra dazy
do opanowania miasta i obalenia istniejacego porzadku rzeczy.

Prokurator Ralf Fingal, mimo péZnej pory, zjawit sie na galerii,
bylo juz bowiem powszechnie wiadome, iz gubernator Fairfax
wysunie jego kandydature do Rady Dwunastu. Ralf Fingal nie
przejmowal sie wcale zgonem Lacy’ego Kerntopa. To byl jego
najzacietszy wspétzawodnik, cziowiek, ktéry mégt mu stanaé na
przeszkodzie w osiagnieciu najwyzszego w Theopolis stanowiska.
Obecnie, gdy Lacy Kerntop nie zyt, gdy zostal zamordowany przez

Clarka Murphy’ego nic juz sta¢ nie moglo Fingalowi na drodze do



realizacji swych ambitnych planéw.

Przewodniczacy Rady, Mister Mac Adoo, uznal, ze wlasciwie
powinien by¢ wdzieczny Clarkowi Murphy’emu za przystuge, jaka mu
oddal mimowolnie, mordujac Lacy’ego Kerntopa z osobistych
pobudek. Tymczasem on, Ralf Fingal, bedzie musiat zada¢ wobec
sadu glowy tego cztowieka i doprowadzi¢ do wydania wyroku
Smierci.

Rada Dwunastu przystapita do glosowania nad zgloszonymi
kandydaturami, po czym po krétkiej przerwie przewodniczacy ogtlosit,
ze wymagana wiekszoScia wybrany zostal na dwunastego cztonka
prokurator Ralf Fingal.

Na ustach nowego cztonka blakal sie usmiech peten zadowolenia,
gdy zeszedt z galerii na sale obrad i zajat miejsce wsréd innych
cztonkow Rady.

Przewodniczacy Rady, Mister Mac Adoo, uznal za stosowne
wyglosi¢ powitalng mowe, w ktérej dal wyraz powszechnej radosci
cztonkéw Rady, iz dokooptowano do niej tak godnego szacunku
meza, tak mimo swej mtodosci doswiadczonego.

Nastepnie Mister Mac Adoo oznajmil, iz jeden ze straznikéw
skarbca Theopolis zostal zamordowany, drugi z powodu popelnienia
zbrodni pospolitej stracil automatycznie swa wysoka godnosé. Wobec
tego Rada w tajemnym glosowaniu musi wybraé¢ dwu straznikéw
skarbca w miejsce Lacy’ego Kerntopa i Clarka Murphy’ego.

Zarzadzono tajnos$¢ posiedzenia, po czym Mac Adoo zobowigzat
cztonkéw Rady, iz nazwiska nowo obranych straznikéw skarbca

Theopolis pozostang tajemnica Rady Dwunastu.



— Prosze zgtasza¢ kandydatury — ozwat sie przewodniczacy.

— Zglaszam kandydature prokuratora Ralfa Fingala! — ozwal sie
putkownik Allan Shacall.

— Zgtaszam kandydature Romana Czarzy.

— Czy nikt nie zglasza innych kandydatur? - zapytat
przewodniczacy. — Jezeli inne kandydatury nie beda zgloszone, Ralf
Fingal i Roman Czarza automatycznie zostana uznani za wybranych.

Czlonkowie Rady milczeli. Zaré6wno nazwisko Ralfa Fingala, jak i
Romana Czarzy nie budzitlo w nikim z nich zastrzezen.

Ralf Fingal uSmiechnat sie z zadowoleniem. Jakze szybko szedt w
goére. To byl naprawde jego szczesliwy dzien.

Naraz...

Sale obrad Rady Dwunastu ogarnely ciemnosci. Swiatta elektryczne
zgasty, jak Swiece zdmuchniete gwaltownie.

— Co to jest? Co to znaczy? — odezwaly sie przerazone glosy.

Rozlegt sie jakis szelest, jakby drzwi do sali otwierat ktos delikatnie
i naraz rozlegt sie potezny glos meski.

— Zgtaszam stanowczy sprzeciw przeciw wyborowi Romana Czarzy.

— Kto moéwi? — zapytat przewodniczacy, szukajac po omacku reka
alarmowego dzwonka.

— Moéwi Pierwszy ze Zwigzku Tysigca. Ostrzegam was przed
wybraniem Romana Czarzy.

Rozlegl sie znowu szelest i potoki Swiatla zalaty z powrotem sale
obrad oSwietlajac wybladte oblicza cztonkéw Rady.

W sali obrad nie byto nikogo poza dwunastoma czlonkami Rady.

Przewodniczacy zaalarmowat stuzbe, przeprowadzono krétkie



Sledztwo, ktore jednak nie dato pozytywnych wynikéw.

W pét godziny pbZniej wznowiono posiedzenie i dokonano wyboru
Ralfa Fingala i Romana Czarzy na straznikow skarbca Banku
Theopolis.

Rada Dwunastu nie data sie zastraszy¢ groZbom nieznajomego.



Erelinay

Byta godzina piata po potudniu.

W patacu swoim Fred Fergusson, trzeci straznik skarbow Banku
Theopolis, oczekiwat na dwu nowo wybranych straznikéw - Ralfa
Fingala i Romana Czarze — by wtajemniczy¢ ich w prawa i obowiazki,
jakie naktadato na nich nowe stanowisko.

Wysokie czoto Freda Fergussona Sciagniete bylo namystem, na
twarzy jego widniala troska. Przyczyna tej troski byta Maud, ktéra
wyszla z palacu o godzinie jedenastej rano i dotad nie powrdcita
jeszcze, mimo Ze wskazowki elektrycznego zegara coraz to bardziej
zblizaly sie do godziny piate;.

Fred Fergusson z kazda chwila niepokoit sie coraz bardziej
przeciggajaca sie nieobecnoscia corki, ktérag ogromnie kochat. Wahat
sie jednak zawiadomi¢ policje, nie chcac wywotywaé niepotrzebnego
alarmu i majac nadzieje, iz Maud nie stalo sie nic ztego i ze lada
chwila zjawi sie w patacu wesota, uSmiechnieta i promieniejaca
uroda.

Tymczasem zjawili sie u niego dwaj nowo obrani straznicy skarbca.
Ralf Fingal promienial zadowoleniem, Roman Czarza zachowywat
swoéj zwykly kamienny spokdj. Mysli jego byly obecnie zajete wiecej
sprawa Murphy’ego, niz sprawa obrony skarbcéw Theopolis.

Fred Fergusson przystapit natychmiast do rzeczy, chcac



rozpatrywaniem spraw Banku Theopolis zaghuszy¢ niepokéj o Maud,
ktéry nurtowat go coraz bardzie;.

— Moi panowie! - rzekl. — Nie wiem czy wiadoma jest wam
szczegOlna sytuacja, w jakiej znajduje sie Bank Theopolis na skutek
zgonu Lacy’ego Kerntopa i aresztowania Clarka Murphy’ego. Skarbiec
Theopolis, w ktérym zlozone sa miliardy Neda Harrissona, stanowiace
kapitat zakladowy banku, opatrzony jest w liczne techniczne
urzadzenia, ktére maja za zadanie uniemozliwi¢ wlamanie sie do
trezor6w... Pokaze je panom i wyjasnie wszystkie putapki, jakie groza
Smiatkom, ktérzy by sie dostali tam w zbrodniczych zamiarach, ale
dopiero wtedy, gdy sam bede mogt dostaé sie do skarbcow...

Ralf Fingal stuchal z uwaga.

— Nie rozumiem - rzekt.

— Zaraz pan zrozumie, panie prokuratorze. Ot6z do podziemi, gdzie
mieszcza sie trezory, wiedzie tylko jedna brama. Olbrzymie drzwi z
kowanego zlota opatrzone w niezmiernie skomplikowane zamki...

Fred Fergusson mimo woli glos znizyl, cho¢ nikogo nie bylo w
pokoju, zbudowanym w ksztatcie olbrzymiej szklanej kuli.

— Zamkow tych jednak nikt nie zdota otworzy¢, jezeli wpierw nie
nastawi odpowiedniej kombinacji literowej... Urzadzenie to
umieszczone w drzwiach przypomina maszyne do pisania, ale ma
tylko dziewie¢ klawiszy z dziewiecioma literami. Litery te tworza
stowo:

— T-H-E-O-P-O-L-I-S - ozwat sie milczacy dotad Czarza.

Fred Ferguson popatrzal na niego zdziwiony.

— Skad pan wie o tym? — zapytat.



Roman Czarza wzruszyl ramionami.

— Nie byto trudno sie tego domyslec.

— A wiec tak — ciagnat Fergusson - litery te tworza stowo Theopolis.
By otworzy¢ zamki, trzeba pocisnaé wszystkie Kklawisze w
odpowiednim porzadku. Kazdego dnia porzadek ten jest inny. Jak
fatwo mozna obliczyé, przestawiajac dziewiec liter tworzacych stowo
Theopolis, otrzyma¢ mozna olbrzymia ilos¢ kombinacji.

— Z gOra trzysta tysiecy — zauwazyt Czarza.

Fergusson skinat glowa:

— Obliczy to latwo kazdy, kto zna kombinatoryke. Jak panowie
widza, szanse wlamywaczy sa bardzo mate. Ot6z straznicy skarbca
pelnia stuzbe po dwu. Codziennie, wedtug kolejki, jeden z nich jest
wylaczony od stuzby. Zadanie ich polega na tym, ze kazdego dnia z
chwilg zamkniecia Banku z wszystkich kombinacji literowych stowa
T-H-E-O-P-O-L-I-S dwaj dyzurni straznicy wybieraja jedna
kombinacje i na te kombinacje literowa nastawiaja maszynerie i
zamykaja skarbiec. Nikt, kto nie zna tej kombinacji — wybieraja ja oni
zupelnie dowolnie z posréd listy z gora trzystu tysiecy kombinacji —
nie moze otworzy¢ drzwi skarbca... I tutaj Bank padtl ofiarg systemu.
W dniu, kiedy zginal Kerntop, pelit on stuzbe wraz z Murphym... Ja
bytem tego dnia wylaczony. Kerntop i Murphy ustalili kombinacje
literowg stowa Theopolis i zamkneli drzwi skarbca. By je otworzy¢,
trzeba klawisze z literami T, H, E, O, P, O, L, I, S nacisna¢ we
wiasciwej kolejnosci. Kerntop nie zyje... umarli nie moéwia... Musimy
wiec zwrdci¢ sie do Murphy’ego, by nam te kombinacje podat...

Inaczej nie mozemy otworzy¢ skarbca...



— A skoro Murphy odméwi?...

— Nie widze powodu, dla ktérego miatby to zrobic...

— To jest wielki atut w jego reku — ozwat sie Fingal.

— Skoro Murphy odmoéwi, musielibysmy wyprébowywaé tak dtugo
wszystkie kombinacje liter, az trafilibySmy na wiasciwa... Potrwatoby
to szereg dni.

Zapanowato chwilowe milczenie.

Przerwat je Roman Czarza:

— Udam sie do wiezienia — rzekl. - Poméwie sam z Murphym. Nie
widze powodu, dla ktérego Murphy miatby milczeé.

— Czy mam tam panu towarzyszy¢?

— Nie, to zupeknie zbyteczne. Udam sie tam sam.

MezczyZni powstali z miejsc. Konferencja byta skoniczona.

— Jeszcze jedno pytanie, Mister Fergusson — zapytat Ralf Fingal. —
Gdzie mieSci sie spis kombinacji stowa Theopolis?

— W kasie ogniotrwatej banku na dwudziestym 6smym pietrze...
Gdy Murphy wyjawi nam owa kombinacje literowa, ktéra wybrat z
Kerntopem owego wieczoru, rozpoczniemy z powrotem pelnienie
naszej stuzby.

Pozegnali sie skinieniem glowy, po czym Czarza i Ralf Fingal
opuscili patac Fergussona.

Milioner pozostat sam. Przez chwile myslat o tym, jak odrebnymi
pod kazdym wzgledem ludZmi byli Roman Czarza i Ralf Fingal — po
czym uciszony na czas pewien niepokdj o cérke zrodzil sie w nim
Znowu.

Zadzwonil gwaltownie. Wszedt stuzacy.



— Czy panna Maud wrdcita?

— Nie... Mister Fergusson. Przed chwilg przyniesiono jaki$ list. Nie
oddawatem go dotad, bowiem nie chcialem przeszkadza¢ w
konferencji.

— List? Prosze mi go da¢ zaraz.

Obrocit kilka razy w palcach koperte, nim sie zdecydowal ja
otworzy¢.

Wreszcie...

Fred Fegusson przebiegt list oczyma i pobladt List byt od
nieznajomego. Donosit on, ze Maud jest w jego mocy i by Fergusson
byt spokojny. Nie stanie sie jej nic ztego.

Gdy na alarm wszczety przez starego pana stuzba wpadta do
pokoju, ujrzata Fergussona szarpiacego resztki siwych wlosé6w na
glowie i zatlamujacego rece.

— Maud! Maud!

Z trudem zdotano go uspokoié. Powiadomiono policje, ktérej
przybyta nowa zagadka do rozwiazania.

W jasna ksiezycowa noc, pod usianym gwiazdami stropem nieba,
blakat sie ztamany, znekany Fred Fergusson po swych wspaniatych
ogrodach. Zwiedte jego wargi szeptaly nieustannie imie corki.

Strzeliste drapacze nieba patrzaly na niego z litoScia, orbitami

czarnych okien.



Eriainis

Po opuszczeniu patacu Fergussona Ralf Fingal polecit zawieZé sie
do siedziby gubernatora.

Pragnal pomo6wi¢ z May Fairfax, ktérej nie widziat od dni kilku.

Gubernator Fairfax przerwal obieranie pomaranczy i wyciagnat do
prokuratora reke, ociekajaca sokiem owocu.

— Dobrze, ze pan przychodzi, Mister Fingal... Wtasnie... hm... mam
z panem do pomoéwienia... Moze pomarancze? Sa doskonate!... Mam
do pomoéwienia z panem o tym... Murphym.

Temat ten nie byt specjalnie mity Fingalowi. Wzruszyt ramionami:

— Sprawa jest — niestety — az nazbyt prosta... Murphy, mimo swej
nieskazitelnej przesziosci, jest morderca Lacy’ego Kerntopa...

Gubernator Enoch Fairfax wlozyt do ust czastke pomaranczy i
spozywat ja z rozkosza smakosza.

— To... niemite. Ten Murphy byt zdolny. Czy to nie on przypadkiem
jest Pierwszym ze Zwiqzku Tysiqca?

Ralf Fingal ostupial. To byta mysl!

— Nie sadze — odpowiedziat z wahaniem. — Zreszta przekonamy sie
o tym w $ledztwie.

— Czy termin rozprawy jest juz wyznaczony?

— Chcemy to zatatwic¢ jak najszybciej. Rozprawa odbedzie sie za

dziesie¢ dni...



Urwat. W drzwiach gabinetu wyrosta jasna sylwetka May Fairfax.
Ralf Fingal pospieszyl przywita¢ sie z nia i dojrzal, ku swemu
zdumieniu, $Slady lez na twarzy dziewczyny. Byly one troskliwie
przypudrowane, lecz Ralf Fingal zbyt bacznym by} obserwatorem, by
tego nie dostrzec.

Gubernator Fairfax tymczasem przypomnial sobie o nowych
zaszczytach, ktére sptynely na mlodego prokuratora i miedzy jedna a
druga czastka pomaranczy jat sktada¢ mu gratulacje.

Ralf Fingal stuchal go z niecierpliwoscia, czekajac chwili, kiedy
nudny staruszek pozostawi go wreszcie samego z May.

Chwila ta rychto nadeszta. Enoch Fairfax o$wiadczyt naraz iz musi
jeszcze odpoczac¢ sobie nieco przed obiadem i znikl w swych
apartamentach.

Ledwo jednak drzwi zamknely sie za gubernatorem, May,
uprzedzajac stowa Fingala, zwrdcita sie do niego z pytaniem:

— Jak stoi sprawa Murphy’ego?

W glosie jej brzmiat ton gwattownego podniecenia, tak bardzo u
niej niezwykty.

Ralf Fingal uni6st ramiona. Czy doprawdy sprzysiegli sie wszyscy,
by zameczy¢ go ta glupia sprawa.

— Panno May — ozwatl sie swym metalicznym glosem - czyz nie ma
spraw ciekawszych nad pospolite morderstwo? Wszak w Grodzie
Szatana sa one na porzadku dziennym.

Blados¢ dziewczyny zwiekszyla sie. Fingal zmarszczyt brwi.

— Niech sie pani uspokoi, May! Czy ta sprawa interesuje panig tak

szczegOlnie?



Skinela bez stowa gtowa.

— Wiec Murphy zabil?... — zdotata wreszcie wyszeptac.

Ralf Fingal roztozyt charakterystycznym swym ruchem rece:

— Niestety, Sledztwo stwierdzito to ponad wszelka watpliwos¢.

— Dlaczego... dlaczego zabit Kerntopa? Co znacza te pogtoski?

— Zabitl z powodu rywalizacji o wzgledy pewnej kobiety. Jest nig —
moge pani powiedzie¢ w zaufaniu — Maud Fergusson.

— To niemozliwe... Murphy nie mégt mnie oszukac...

Przygryzta wargi. Zrozumiatla, ze powiedziata o kilka st6w za duzo.

Prokurator podjat jednak skwapliwie 6w temat.

— Pani znata Murphy’ego?

— Tak... spotkatam go kilkakrotnie w parkach miejskich. Poznatam
go przypadkowo. RozmawialiSmy wiele...

— Mowit pani, naturalnie, ze panig kocha — odpart szyderczo Fingal.
— To zawodowy Don Juan.

Skinela gltowa. Dwie duze tzy poczely toczy¢ sie wolno po jej
policzkach.

Moézg Fingala pracowatl goraczkowo. Nalezato w pierwszym rzedzie
opanowa¢ nowa sytuacje. Nachylit sie nad May i poczat méwié
tagodnym tonem perswazji:

— Niechze pani zamilczy o tych spotkaniach. Niech pani nikomu o
nich nie moéwi. lLadna bylaby historia. Coérka gubernatora i
morderca... Morderca, ktéry réwnoczes$nie zapewnial pania o swej
mitosci i walczyt z Lacym Kerntopem o inna kobiete... Niechze pani
milczy i zapomni jak najszybciej o tym, ze istniat kiedykolwiek na

Swiecie jaki$ tam Murphy.



Podniosta glowe.

— Zapomne! — rzekta twardo. — Musze zapomnieé... Co stanie sie z
Murphym?

Ralf Fingal potrzast bujna czupryna.

— Podzieli los wszystkich mordercéw... Prawo jest jedno dla
wszystkich... Czemu pani placze, May?

Spojrzala na niego przez tzy:

— Bo ja go kochatam, Mister Fingal — odpowiedziata powaznie.

Prokurator pobladt:

— Chciatem porozmawia¢ dzi$ z pania o naszej wspélnej przysztosci.
Po tym jednak, co ustyszatem, odkladam to do sposobniejszej chwili...
Pani potrzebuje teraz spokoju — a wiec odchodze.

Sktonit sie i, jak zawsze poprawny w kazdym ruchu i gescie, opuscit

pokdj.



Roman Czarza szedl waskimi korytarzami kazamat prowadzony
przez dozorce. Szedl pochylony, z glowa zwieszona na piersi, myslac
o tajemniczych okolicznosciach, jakie sprawity, ze Sidney Clark
Murphy, chluba policji Theopolis, znalazt sie w wiezieniu pod
strasznym zarzutem pospolitego morderstwa. Roman Czarza nie mogt
i nie chcial uwierzy¢ w wine Murphy’ego, lecz wszystko, wszystko
przemawiato za tym, ze zabit — Murphy.

Roman Czarza daleki byl od uwierzenia we wszystkie dowody winy
wysuwane przez Ralfa Fingala. Wiele z nich mégt to by¢ fatalny dla
oskarzonego zbieg okolicznos$ci. Ale wynik badania daktyloskopijnego
byt dowodem niemozliwym do obalenia. Czarza dokonal swej
ekspertyzy z cala uwaga, wiedzial bowiem, o jaka stawke toczyla sie
gra. Pomytka byta wylaczona. Na narzedziu zbrodni widniaty odciski
palc6w Murphy’ego.

Dhugi korytarz wiezienny tamat sie to w prawo, to w lewo. Czarza
podnidst siwa gtowe i patrzyt tepo na numery cel, wymalowane biata
farba na czerwonym tle drzwi.

Stary dozorca zwrdcit sie do niego:

— Jeszcze jeden zakret. Moze pan zmeczony... chce odpoczac?

— Nie, idZmy dalej. Spieszno mi!

Skrecili w boczny korytarz. Dozorca zatrzymat sie przed celag numer



346 i wskazat na nia:

—To tu...

Rygle zazgrzytaly nieprzyjemnie. Czarza uczut nagly chtéd i otulit
sie szczelniej ptaszczem. Cela byta jasno oswietlona. W rogu niej stat
cztowiek z ogolona glowa, w pasiastym ubiorze wieziennym.

Byt to numer 672 — dawniej major gtéwnej komendy policji Sidney
Clark Murphy.

Roman Czarza stanat na progu celi.

Przez bardzo dtuga chwile patrzyli na siebie w milczeniu. Roman
Czarza przemOwit pierwszy:

— Dobry wieczér, Clark — ozwal sie glosem przyciszonym, jak
cztowiek, ktory obawia sie obudzi¢ $piacego.

Sidney Clark Murphy wyciagnat don reke:

— Przyszedie$? — rzekt. — Po co przyszedies? Patrz, jak nisko mozna
upas¢ w ciagu chwil kilku...

Czarza zwrécit sie do straznika:

— Prosze zostawi¢ nas samych - ozwat sie glosem nawyklym do
rozkazywania.

Drzwi celi szczeknety. Byli sami.

Roman Czarza szukat daremnie stéw, od ktérych nalezatoby zaczac
rozmowe. Wszystkie zamieraly mu na wargach. Nie chciat rzucaé
zdawkowych stow nadziei, bo nadziei tej nie bylo, nie chciat od razu
wyjawia¢ brutalnie, dlaczego przyszedi. Stal przed Murphym =z
pochylona siwa gtowa, z pofaldowanym bolesnie czotem.

Przerwat je Murphy:

— Nie mam zadnego zalu, zadnych pretensji — rzekl. — Rozumiem,



Mister Czarza, ze obowiazek, nawet najtwardszy, musi sta¢ ponad
weztami przyjazni.

Roman Czarza usmiechnat sie blado.

— Jestem niewinny! — ciagnat dalej Murphy. — Zostatem wciagniety
w straszng zasadzke . .. Ale, cho¢by wszystko zawiodlo, istnieje jeden
dowd6d mej niewinno$ci. Nagrane na plyte stowa mojej rozmowy z
nieznajomym — z szatanem Theopolis...

Czarza przeczaco pokiwat gtowa:.

— Nie chce, bys sie tudzit. Dowéd ten, niestety, nie istnieje.

Murphy pobladt straszliwie:

— Jak to nie istnieje?...

— Aparat fonograficzny w tym gabinecie byt uszkodzony. Plyta nie
zostata nagrana.

— A wiec - jestem zgubiony. Juz nic, nic nie wiem! Juz nic nie
rozumiem. Nie wiem kto jest owa May — uwierzy¢ nie moge, by mogta
to by¢ Maud Fergusson...

— Maud Fergusson zostata porwana.

— Usunieto wiec w ten sposéb waznego swiadka... Co robi Ro?

— Ro dwa razy uciekat do ciebie, tutaj, do wiezienia. Jest obecnie u
mnie, ale musze go trzymac pod kluczem. Placze i piszczy po catych
dniach, nie chce nic jes¢. Gdybym go wypuscit, przybieglby =z
pewnoscia prosto do ciebie. Zna juz droge do wiezienia.

— Poczciwy Ro. On jeden wierzy w ma niewinnosc.

Roman Czarza potozyt Murphy’emu reke na ramieniu:

— Nie méw tak, Clark. Ja wierze w nig réwniez, wierze wbrew

rzeczywistosSci, ktéra mowi, ze jeste§ winien, wierze wbrew dowodom



twej winy, wierze na przekor wszystkiemu.

— Twoja wiara mnie nie uratuje.

— Ale moze znajdzie dowody twej niewinnosci. Stuchaj, Clark, jak
wygladata owa May, z ktora spotykates sie w parkach Theopolis?

— Szczupta blondynka o jasnych oczach.

Czarza uniost w gore krzaczaste brwi:

— A zatem nie byla to Maud Fergusson... Miss Fergusson bowiem
jest brunetka.

— Czy jeste$ tego pewny?

— Jak najpewniejszy. Gdybym moégt odnalezé owa May,
skonfrontowac ja z Miss Fergusson...

Clark Murphy potrzast gtowa:

— Nie, nie chce tego. Nie chce wciagac¢ kobiety, ktéra kocham, w
sprawe, ktéra i tak jest stracona. Czy sadzisz, ze zeznania jej zdotaja
mnie uratowac, wobec ekspertyzy odciskéw palcow?

Czarza westchnat:

— Zrobie, co tylko bede mégl, by cie uratowac... W ostatecznoSci
utatwie ci po zapadnieciu wyroku ucieczke. Teraz mam do ciebie
zlecenie od Rady Dwunastu. Wybrano mnie straznikiem skarbow
Banku Theopolis.

— To dobrze!... A kogo précz ciebie?

— Ralfa Fingala.

Murphy spojrzal badawczo na Czarze:

— Ralfa Fingala?... Czlowieka o brwiach zro$nietych nad nosem?
Pamietasz, co méwite$ mi o nim?

— Pamietam! Nie moge sie tez zdoby¢ na zaufanie do niego, choé



moze myle sie w sadzie o mm. Przyszedtem do ciebie, bys dat mi
sygnat, ktérym mozna otworzy¢ skarbiec.

Clark Murphy uczynit potakujacy gest:

— Prawda, zapomnialem o tym, Ze nie zdalem jeszcze tego
obowiazku! Zaraz... w jakimze porzadku szly te litery? UstalaliSmy to
z Kerntopem, ktérego rzekomo miatem zamordowaé... O, T, E, H... S,
I, L... Nie... L... L...

Wiezienn numer 672 zmarszczyt czoto:

— Boje sie, ze nie bede ci mégt tego powiedzie¢, mdj drogi.
Zapomniatem porzadku liter... O, T, E, H... I... L... S... Nie, nie wiem.
O,E T..

— Przypomnij sobie. Czy wiesz, co bedzie, gdy sobie nie
przypomnisz?

— Wiem. Litery pomieszaly mi sie zupelnie. Jestem taki zmeczony...
O... H... T... Nie, juz zupetnie nic nie wiem.

Roman Czarza ujat Murphy’ego za ramie i potrzasnat nim:

— Cztowieku, przypomnij sobie!

— Nie moge. Zapomniatem!

— Moze masz gdzie$ napisana kolejnos¢ liter?

— Nie! To, co jest napisane przestaje by¢ tajemnica.

— A wiec skarbce banku sa zamkniete nawet dla jego dyrekcji.
Nawet dla gubernatora.

— Radbym wam poméc, ale nie pamietam... Musicie zapyta¢ ducha
Kerntopa lub wyprébowa¢ wszystkie kombinacje.

— Jest ich z goéra trzysta tysiecy.

— Wiem o tym! Powiedz Radzie Dwunastu, Mister Czarza, Zze



zapomnialem. Niech zmienia system strzezenia trezorow. Umyst
ludzki jest staby i zawodny, szczegélnie umyst ktoéry zyje groza
$mierci.

— Nie pozostaje mi nic innego, jak zakomunikowaé Ralfowi
Fingalowi i Fergussonowi o tym, ze zapomniate$ hasta.

Zrobit ruch, jakby chcial odejsé, lecz zatrzymat sie jeszcze i przez
dtuga chwile wpatrywat sie badawczo w Murphy’ego.

Sidney Clark Murphy podniést na twarz Czarzy zmeczone oczy i
wzrok ich sie skrzyzowal. Z oczu bylego majora policji bita taka
szczerosé, ze Czarza nie moégt znies¢ silty tego wzroku.

— Nie, on nie moze by¢ zbrodniarzem — pomyslat.

Uczut ponownie przejmujacy chidéd i okryt sie plaszczem jeszcze
szczelnie;.

— Czas na mnie, Murphy - rzekt pétgtosem. — Zegnaj.

Clark Murphy wyciagnat do niego reke:

— Do zobaczenia! Do zobaczenia na sali rozpraw... Pamietaj o moim
Ro...

— Badz o niego spokojny.

Roman Czarza skinat glowa i nie ogladajac sie juz poza siebie,
wyszedt szybko z celi. Dozorca podszedt do niego.

— Z rozkazu gubernatora — rzekl Czarza — prosze, by z wieZniem
obchodzono sie jak najlepie;j.

— Dobrze, panie! — odpart dozorca, zamykajac ciezkimi ryglami

drzwi celi numer 346.
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Roman Czarza uwiadomil natychmiast Ralfa Fingala i Freda
Fergussona o wynikach swych odwiedzin u Murphy’ego.

Obaj straznicy skarbcéw Banku Theopolis roztozyli rece:

— Co robié¢?

Fred Fergusson odzyskat na chwile energie, ztamana porwaniem
Maud:

— Musimy wedtug listy wyprobowaé¢ wszystkie kombinacje, az
trafimy na witasciwa.

Udali sie natychmiast do Banku, gdzie na dwudziestym 6smym
pietrze miesScila sie kasa ogniotrwala, zawierajaca klucz otwarcia
skarbcow.

Fred Fergusson drzaca nieco reka otworzyt drzwi kasy.

Z ust obecnych wydart sie krétki krzyk.

Kasa byla pusta. Lista kombinacji stowa Theopolis, bedaca dos¢
pokaznym zeszytem, zniknela bez $ladu. Skarbce Banku Theopolis
byty zablokowane.

Straznicy skarbcow spojrzeli po sobie. Roman Czarza uniést w goére
ramiona:

— Spodziewalem sie tego — rzekt krétko.

Potem zwrdcil sie do Ralfa Fingala:

— Panie prokuratorze — ozwat sie glosem, w ktérym taito sie
szyderstwo. — Jezeli w ciggu dni kilku nie odkryje i nie zgniecie pan

spisku, Zwiqzek Tysigca owladnie miastem i skarbami Neda



Harrissona.



Gdy Maud Fergusson odzyskala przytomnos$¢, pierwsza twarza,
ktéra ujrzata, byla twarz Sir Percy’ego Dillinga.

Znajdowali sie w matym mrocznym pokoiku, oswietlonym stabym
Swiatlem lampki. Jego urzadzenie przypominato wiezienna cele, ale
Maud Fergusson daremnie szukala okna lub drzwi w tym dziwnym
pokoju. Jednolitos¢ $cian, podtogi i sufitu zdawata sie wylaczaé
istnienie nawet ukrytych drzwi.

Jak znalazta sie tutaj? Przypomniata sobie. Spotkanie z Dillingiem,
auto... dwu zamaskowanych drabéw... chustke nasycona
chloroformem...

Uniosta sie na tapczanie, na ktorym lezata. Miata jeszcze w ustach
niezno$ny, mdty zapach narkotyku.

— Percy, co to znaczy?

Lord Dilling zwrécit ku niej twarz, zmieniona smutkiem.

— Sam odzyskatem przed chwilg przytomnos¢... JesteSmy porwani...
Maud i... to ja — ja — przytozytem reke do porwania ciebie...

Maud Fergusson usiadla. W czarnych jej oczach nie bylo $ladu
trwogi, jeno oburzenie i zdziwienie.

— Ty? Ty przytozytes reke do porwania mnie?

Sir Percy uSmiechnat sie:

— Tak i sam, za jednym zamachem, zostalem porwany... JesteSmy w



mocy Zwigzku Tysigca...

— Wiec ty, ty, ktérego wybratam z tych wszystkich, ktérzy sie o
mnie ubiegali, jeste$ czlonkiem tej zbrodniczej szajki... ty podniostes
na mnie reke?

— Musiatem, Maud...

— To stowo nie istnieje w jezyku mezczyzny.

Sir Percy pochylil glowe w poczuciu swej winy.

— Postuchaj mnie, Maud - rzek}. — Postuchaj, musisz mi przebaczy¢.

I opowiedziat Maud o wizycie nieznajomego, o strasznej groZbie,
pod ktérej obuchem wazyt sie na rzecz najstraszliwsza dlain w swiecie.
O tym, ze w ten sposob ratowat sie od Smierci i haniby.

Shuchata z twarza $ciagnieta uwaga:

— Maud, Maud - btagatl — czy ty bedziesz mi mogta przebaczy¢?

Spojrzala na niego wzrokiem, w ktérym gniew walczyt z uczuciem
mitosci.

— Nie wiem - rzekla - zrobile§s Zle... Biedny ojciec... Dobrze
przynajmniej, ze jesteSmy razem...

Dilling pochylit sie do jej reki. Odsuneta go lekko.

— Bedzie czas na to — ozwala sie — gdy wydostaniemy sie z tego
wiezienia. Co za dziwny pokéj! Nie ma wcale drzwi.

Jakby w odpowiedzi na jej stowa w suficie pokoiku otworzyla sie
znakomicie ukryta klapa i poczetla sie opuszczac.

Cztowiek o zamaskowanym obliczu zszedt do ich wiezienia i
postawit przed nimi kosz z jedzeniem, po czym w milczeniu zabierat
sie do odbycia powrotnej drogi.

Maud zatrzymata go ruchem reki:



— Co to znaczy? Dlaczego i gdzie jesteSmy wiezieni?

Cztowiek w masce potrzast gtowa:

— JesteScie panstwo wieZniami Pierwszego ze Zwiqzku Tysigca...
Wiecej mi méwic nie wolno.

— Chcieliby$Smy zobaczy¢ sie z nim.

To niemozliwe. Pierwszy widuje sie tylko z tymi, z ktérymi chce sie
widzieé... Nic wam tu zreszta nie grozi. Gdy przyjdzie czas zostaniecie
zwolnieni.

— Kiedy to nastapi?

— Po egzekucji Sidneya Clarka Murphy’ego - odpart zimno
spiskowiec.

Po sznurowej drabince wspiat sie w gore, po czym klapa zamkneta
sie za nim.

Maud i Percy zostali sami. Mata lampka w suficie ptoneta
spokojnie, obojetna na wszystko.

Godziny plynely za godzinami... Na Swiecie po dniu nastepowata
noc, po nocy btyskatl swit poranka. W wiezieniu ich nie bylo, ani dnia,
ani nocy.

Raz dziennie wyprowadzano ich osobno na krétki spacer, po
dusznym sklepionym korytarzu.

Czekali, az stryczek =zarzucony na szyje Clarka Murphy’ego

przyniesie im wolnos¢...
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W dniach tych mieszkaficy Theopolis zyli w nieustannym
podnieceniu spowodowanym wypadkami, ktére szybko nastepowaty
po sobie.

Aresztowanie Clarka Murphy’ego, nadchodzacy termin jego
rozprawy, porwanie Maud Fergusson, znikniecie Lorda Dillinga,
zablokowanie skarbcow Banku Theopolis, wykradzenie listy
kombinacji otwierajacych skarbce - wszystko to wstrzasneto
mieszkancami miasta wzniesionego przez Neda Harrisona.

Nie ulegato przy tym watpliwosci, iz zbrodnicza organizacja
nazywajaca siebie Zwigzkiem Tysigca gotuje sie do opanowania
miasta. Policja czynita rozpaczliwe wysitki, by wykry¢ spisek, ale nikt
juz w Theopolis nie wierzyl, by mogto sie jej to udac.

Nikt nie wierzyl nikomu, kazdy podejrzewat w kazdym czlonka
sprzysiezenia. W catym Theopolis nie byto dwu ludzi, ktérzy by mieli
do siebie wzajemne pelne, stuprocentowe zaufanie. Panowat
powszechny chaos, ktéry mogt sie tatwo przerodzi¢ w walke
wszystkich przeciwko wszystkim.

Zbrodnia otoczyta Theopolis ramionami oSmiornicy, toczyta miasto,
jak rak niszczacy zdrowe tkanki ciata. Theopolis zyto groza.

W tym powszechnym =zamieszaniu oczy obywateli Theopolis

zwracaly sie z otucha na zacietego wroga i tepiciela zbrodni -



prokuratora Ralfa Fingala.

On, w opinii licznych rzesz, miat by¢ tym, ktéry mégt ocali¢ miasto,
ktéry mogt wyrwaé Theopolis z wladzy szatana, rozpoScierajacego
nad miastem olbrzymie czarne skrzydia zatracenia. On tylko — Ralf
Fingal.

Ralfa Fingala dochodzity te glosy i napelnialy go duma i
zadowoleniem. Tymczasem przygotowywal szybko akt oskarzenia
przeciwko Sidneyowi Clarkowi Murphy’emu. Zblizajacy sie proces

miat by¢ szczytowym punktem prokuratorskiej kariery Ralfa Fingala.

3 3

Nad Theopolis wisiata noc, ciemna i bezksiezycowa.

Miasto drapaczy chmur i egzotycznych parkéw, umitowany twor
Neda Harrissona, spoczywato pograzone w gtebokim $nie.

Gigantyczne drapacze nieba, wtlaczajac swe wynioste czaszki w
gesty mrok nocy, drzematly, $nigc sen swej wtasnej dumy i potegi.

Gorujacy nad miastem dumny dziewiecdziesieciopietrowy drapacz
nieba, siedziba gubernatora miasta i siedziba Banku Theopolis -
drapacz nieba, w ktérego krysztalowej kopule spata snem wieczystym
mumia Neda Harrissona — gorzal czterema ramionami poteznych
reflektorow, plonal u szczytu Swiattem miliona elektrycznych
zaréwek.

Theopolis spato...

Nie spato jednak stu najprzedniejszych cztonkéw Zwigzku Tysigca,



ktorych przywédca spisku wezwat tej nocy na pierwsza i ostatnia
zarazem narade.

W szalenczej odwadze Nieznajomy naznaczyl na miejsce obrad
czasze krysztalowej koputy w ktérej miescil sie grob Neda Harrisona.

Cicho i bez szelestu, jak wielkie motyle, zdazaty ku najwiekszemu
drapaczowi chmur i przypinaly sie don pod gorejaca Swiattami
kopula, gdzie miescil sie maly taras - helikoptery wiozace
uczestnikéw spisku. Wszyscy w maskach i dtugich fatdzistych
plaszczach. Wszyscy milczacy i nieznani sobie.

Gromadzili sie w malym mauzoleum, mieszczacym sie w czaszce
drapacza chmur, pod krysztalowa kopula, gdzie w szklanym
sarkofagu spoczywat Ned Harrisson.

Z lekiem podchodzili spiskowi do tego sarkofagu i z lekiem patrzyli
w twarz tego, ktéry wzniost Theopolis, miasto S$wiattoSci i
szczeSliwosci wieczne;j.

On za$ spat wielki i nieporuszony, z wpadnietymi nieco w glab
poteznej czaszki oczyma, z dtuga biata broda patriarchy - jak zywy,
mimo wielu dziesiatkéw lat, ktére twér jego ukochany zmienity w
grod Szatana.

Zdawato sie, ze lada chwila otworzy oczy, wyschla reka wieko
oszklone rozbije, by zgromié tych, ktérzy macili jego odpoczynek, by
rozpedzi¢ tych, ktérzy zebrali sie u jego grobu, by radzié, jak
zniszczy¢ dzielo jego zycia.

Ale nie budzil sie i nie wstawal z gromem na wargach, ktére
stracity dawno barwe krwi — spat obojetny na wszystko, co nie byto

Smiercig samg i odpoczywaniem...



Przywodca organizacji przybyt ostatni. I jego twarz okrywata
szczelnie maska i jego otulat czarny, dtugi ptaszcz.

Wiat od niego, jakby jaki$ magnetyczny prad, bo gdy wszedt do
mauzoleum, poznali go wszyscy, cho¢ wiekszos¢ z nich widziata go po
raz pierwszy.

Podszedl do grodu Neda Harrissona, opart sie o sarkofag i powiodt
oczyma po zgromadzonych.

— Pok6j wam synowie nocy — rzekt glosem, ktéremu towarzyszyt
usmiech pod maska. — Jestem Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca.

Odpowiedziat mu zmieszany szmer gltosow.

— Noc uchodzi! - ciggnat dalej nieznajomy. — Zebranie to zwotatem,
by przed czynem, ktéry przygotowujemy, ustali¢ z wami plan
dziatania... Od kilku pokolen w podziemiach tego drapacza chmur, w
labiryncie skarbcow, leza bezuzytecznie miliardy. Miliardy wielkiego
szalenca, ktory spoczywa tu, w tym sarkofagu. Miliardy Neda
Harrissona, ktory wymarzyl sobie jakie§ idealne miasto, u ktérego
muréw zalamie sie zbrodnia i wystepek... Dzi§ my wiemy najlepiej, ze
byla to mrzonka... Cel nasz jest jasny. Zdoby¢ skarby lezace w
trezorach Banku Theopolis, rozdzieli¢ miedzy siebie, owladnaé
miastem, zburzy¢ jego mury i wyruszy¢ w $wiat, od ktérego Theopolis
jest odciete, w Swiat, gdzie potrafimy wiasciwie uzy¢ plesniejacych
sztab zlota... Wszystko po temu jest przygotowane... Najgrozniejszy
wrog sprzysiezenia — major policji, Sidney Clark Murphy, zaplatany w
beznadziejna sprawe — oczekuje rozprawy sadowej i wyroku $mierci.
Skarbiec Theopolis zamkniety jest dla dyrekcji banku i jego

straznikow. Lista kombinacji liter otwierajacych skarbiec znajduje sie



w moich rekach... Tg droga jednak nie dostaniemy sie do skarbca.
Dlatego, o czym wiedza tu niektérzy z was, ryjemy podkop, ktérym
dotrzemy do wnetrza skarbca. Jestem wtajemniczony w
niebezpieczenstwa, ktére groza $miatkom wltamujacym sie do skarbca.
Potrafimy im zapobiec...

Nieznajomy przerwat na chwile. Padlo kilka pytan.

— Pytacie o termin? - rzekl. — A wiec powiem wam juz teraz.
Owladniemy miastem, w dniu, gdy Clark Murphy zawisnie na
szubienicy. A teraz podchodZcie do mnie kolejno. Wymieniajcie swe
numery, a bede wam udzielal szczegétowych instrukcji na 6w dzien
zwyciestwa...

Udzielanie instrukcji trwalo dlugo. Gdy wreszcie skonczylo sie,
nieznajomy raz jeszcze gtos zabral, wzywajac, by kazdy z cztonkéw
spisku wypehit dobrze swe obowiazki.

Noc dobiegata juz konica, gdy czlonkowie Zwigzku Tysigca
opuszczac poczeli czaszke drapacza chmur.

Przywddca organizacji czekal, by wyjs$¢ ostatnim.

Pozostal wreszcie sam z jednym tylko spiskowcem, ktéry ociagat sie
z odejSciem.

— Na co czekasz jeszcze? — zapytal go Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqca.

Zagadniety zawahat sie:

— Chciatem pomowic¢ z toba, przywodco — rzekl. — Zdaje sie, ze cie
znam...

Nieznajomy drgnat.

— Znasz mnie? Dlaczego mi to méwisz?

— Chcialbym otrzyma¢ wieksza cze$¢, niz inni przy podziale



skarbow.

— Chciwo$¢é mroczy ci mysli. MOwisz, ze znasz mnie? Wymiefi moje
nazwisko...

Nieznajomy przysunat sie do spiskowca.

— Nie mylisz sie — rzekl. — To moje nazwisko.

Nieznajomy drgnal powtérnie.

— Nie mylisz sie — powtoOrzyl, znizajac mimowolnie glos. — Zaraz
obierzesz nagrode za to, ze wiesz zbyt wiele.

I ruchem wolnym, jakby leniwym Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca
zasztyletowal spiskowca. Potem, nie starajac sie nawet przekonad,
czyje rysy kryja sie pod maska konajacego, opuscit szybko
mauzoleum, bowiem sina jasno$¢ na wschodzie znamionowata

nadejscie dnia.
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Przed Gmachem Sprawiedliwosci w Theopolis gromadzity sie ttumy
ludzi, tak ze silne oddzialy policji, skonsygnowane przez putkownika
Shacalla, z trudem tylko utrzymac¢ mogty porzadek.

Za chwile w Gmachu Sprawiedliwosci rozpocza¢ sie miata rozprawa
przeciwko bytemu majorowi policji Sidneyowi Clarkowi Murphy’emu.

Wiedziano juz, ze prokurator Ralf Fingal postanowit rozszerzy¢ akt
oskarzenia, ze Clark Murphy miat by¢ oskarzony nie tylko o
zamordowanie Lacy’ego Kerntopa, ale rowniez o otrucie wywiadowcy
Evansa i o to, ze, jako dowddca policyjnej eskorty, utatwit ucieczke
skazanemu na Smier¢ mordercy Harty’emu.

Nikt nie watpil, ze sprawa zakorniczy sie wyrokiem Smierci, ale
zainteresowanie procesu nie stablo mimo to ani na chwile, bowiem
osoba oskarzonego do niedawna nieskazitelnego oficera policji,
cieszacego sie najlepsza opinia, budzita powszechne zainteresowanie.

O godzinie dziesiatej rano przewodniczacy otworzyt obrady sadu.

Po odczytaniu krotkiego, groZznego swa oschtoscia aktu oskarzenia
przewodniczacy — w mys$l obowiazujacej procedury — udzielit glosu
oskarzonemu.

Sidney Clark Murphy méwit zwieZle i z godnoscia. Thumaczyt, ze
nie miat zadnych powodéw do targniecia sie na zycie Kerntopa,

wyjasnit w jakim celu znajdowat sie w czasie, kiedy zbrodnia zostata



popelniona, w jego mieszkaniu, dowodzil, iz nieszczesny zbieg
okolicznosci, ktore sprzysiegly sie przeciwko niemu, sprawil, iz on —
Sidney Clark Murphy - nieskazitelnie notowany major policji w
Theopolis, znalazt sie na tawie oskarzonych.

— Co do oskarzenia, jakobym utatwit Harty’emu ucieczke, co do
oskarzenia, jakobym otrut Evansa — konczyt swa obrone Murphy -
tylko mam tyle do powiedzenia, iz chyba sam pan prokurator nie
wierzy w prawde tych czeSci aktu oskarzenia... Padlem ofiarg
zasadzki. Wiem, kto ja przygotowywat w jej calych potwornych
rozmiarach... Ten, ktory grozi spokojowi Theopolis, ten, ktory
zorganizowal w miescie chodzaca luzem zbrodnie, ktéry taczy w sobie
szatanski spryt z zelazng wola, z jaka dazy do celu. Ten, ktéry jest
nieznany karzacemu prawu, a zwie siebie Pierwszym ze Zwiqzku
Tysigca. Zadal ode mnie, bym zdradzit mu tajemnice otwarcia
skarbcow Banku Theopolis. Odmoéwitem i oto dlaczego znajduje sie w
drodze na szubienice, mimo ze jestem niewinny.

Wrazenie prostych stow Murphy’ego bylo wielkie. Zeznania
Swiadkéw jednak szybko zniweczyly przychylny nastréj, jaki poczat
sie na przepetionej sali wytwarzac¢ dla oskarzonego.

Roman Czarza siedziat na lawie ekspertéw i $§ledzit bacznie
przebieg rozprawy. Bylo w tym co§ potwornego, iz on, on wlasnie,
mial zada¢ najwiekszy cios oskarzonemu, miat zamkng¢ usta obronie
— on, ktory jak syna kochat Murphy’ego. Zte, ciezkie i ponure byty
myS$li Czarzy i bunt szalony wzbieral w jego piersi. Byta chwila, gdy
juz postanowil sobie, ze sktamie, sktamie po raz pierwszy w zyciu, ze

wyzna przed sadem, iz omylil sie w swej pierwszej ekspertyzie, ze



odciski palcow na narzedziu zbrodni nie byly Sladami palcéw
Murphy’ego. Odrzucit jednak te mysl. Przez czterdzieSci kilka lat
zycia klamstwo nie skalalo jego ust. Czul, ze i tym razem nie
zdobedzie sie na nie. Zreszta Clark Murphy sam moéwil, Zze obowiazek
stoi ponad przyjaZnia.

Przewodniczacy rozprawy szukat czego$ dlugo w aktach, po czym
spojrzat na sale oczyma kréotkowidza.

— Przystepujemy do zeznan rzeczoznawcéw. Czy Roman Czarza jest
obecny?

Chwila nadeszta. Uczony podniést sie z swego miejsca.

— Jestem.

— Prosze blizej. Pana nazwisko Roman Czarza?... Polak?... staly
mieszkaniec Theopolis?

— Tak jest.

— Pismo putkownika Shacalla stwierdza, ze jest pan szefem
laboratorium naukowego gtéwnej komendy policji.

— Istotnie, jestem nim.

- Od ilu lat?

— Od dziesieciu.

— W sprawie Sidneya Clarka Murphy’ego zostaje pan powotany
przez orzekajacy trybunat, by zlozy¢ Swiadectwo, co do odciskéw
palcow, znalezionych na sztylecie, ktérym zamordowany zostat Lacy
Kerntop.

— Jestem gotéw zlozy¢ to Swiadectwo.

Glos Czarzy brzmiat glucho i nienaturalnie. Czarza dziwit sie sam

jego brzmieniu.



Przewodniczacy doktadatl wszelkich staran, by przekonaé nie tylko
tawe przysieglych, lecz i publiczno$é, ze prowadzi sprawe w sposob
wylaczajacy jakiekolwiek watpliwosci lub niedoktadnosci.

Ujat ze stotu narzedzie zbrodni i uniést je w gore:

— Oto, co znaleziono w piersiach zamordowanego. Czy to ten sam
sztylet?

— Ten sam.

— Znajdowaty sie na nim odciski palcow. Zdjecia ich poczynit pan
osobiscie?

— Tak, panie prezesie...

— Nastepnie dokonat pan badania odciskéw palcow oskarzonego.

— Uczynitem to na jego wiasne zadanie. (Poruszenie wsréd
publicznodci.)

— Jaki byt wynik tego badania?

— Odciski na narzedziu zbrodni i odciski palcéw Clarka Murphy’ego
sq identyczne.

— Czy jest pan pewny, Ze sie pan nie myli?

— O tyle pewny, o ile nieomylny jest rozum ludzki.

— Dziekuje panu! Czy pan prokurator lub obrofica maja jakies$
pytania?

Obronca: Panie Czarza, czy jest pan pewny, ze odciski palcéw na
sztylecie nie naleza, nie moga naleze¢ do innego cztowieka poza
oskarzonym?

Prokurator: Mister Czarza odpowiedzial na to przed chwila.

Obronca: Chwileczke, panie prokuratorze. Chodzi mi o co innego.

Czy moze istnie¢ na Swiecie dwu ludzi o takich samych, zupehie



identycznych liniach daktyloskopijnych palcow?

Roman Czarza: Teoretycznie tak... (Poruszenie na sali.)

Obronca: Czy mégtby nam pan wyttumaczy¢ to blizej?

Roman Czarza: Bardzo chetnie... Nauka, zwana daktyloskopia,
przyjmuje teoretycznie, iz co dwieScie milionéw ludzi moga sie
powtarzaé osobniki o takim samym rysunku odciskow palcow...

Obronca: Co dwieScie milionéw ludzi? Zwracam na to uwage
panéw przysieglych. A wiec, Mister Czarza, poniewaz glob ziemski
zamieszkuje dwa miliardy ludzi, czyli dwiescie tysiecy razy dziesie¢,
mozemy uznaé, ze moze zy¢ rownoczesnie na Swiecie dziesieciu ludzi
o takich samych liniach palcow.

Roman Czarza: Mozemy tak uwazad, lecz bedzie to teza o czysto
teoretycznych wartos$ciach.

Obronca: Moze sie jednak zdarzy¢, ze tu — w Theopolis — jest dwu,
trzech... pieciu... moze nawet dziesieciu ludzi, ktérych odciski palcow
beda zupekie identyczne.

Roman Czarza: To jest mozliwe...

Prokurator: Ale jest to przypuszczenie czysto teoretyczne.

Roman Czarza: Co do dziesieciu ludzi — tak. Trudno przypuszczaé,
by dziwnym zbiegiem okolicznosci zebrali sie wszyscy w jednym
punkcie kuli ziemskiej. Ale dwu... dwu takich ludzi mogtoby by¢
réwnoczesnie w Theopolis.

Prokurator: Czy historia daktyloskopii notowata juz kiedy taki
wypadek?

Roman Czarza: Dotad nigdy.

Prokurator: A wiec grzeZniemy nadal w teorii. Nie mam wiecej



pytan.
Obronca: Ja rOwniez.

Przewodniczacy: Mister Czarza jest wolny.



Badanie $wiadkéw dobiegato kresu. Za chwile przewéd sadowy
mial zosta¢ zamkniety i gtos miat zabra¢ prokurator Fingal. Zeznania
Swiadkow i rzeczoznawcéw brzmialy dla oskarzonego fatalnie.
Jedynie wszyscy ci, ktorzy wspétpracowali z Murphym, sktadali o nim
pochlebne swiadectwo. Ale i oni zdawali sobie sprawe, ze zeznania
ich moga jedynie wplyna¢ na podpisanie aktu ulaskawienia. Gdy
wywotano swiadka Maud Fergusson, prokurator Fingal podniost sie i
rzucit trybunatowi stowo: Zaginiona.

Zaginiona zanotowat protokolant, unoszac w gére brwi. Byt jednym
z niewielu, ktérzy wierzyli w niewinnos¢ bytego majora policji.

Mimo jednak, ze rozprawa szta gladko, prokurator Ralf Fingal
zdradzal wyraznie zaniepokojenie i, raz po raz, poprawial na
ramionach purpurowa toge. Byl to u niego zwykly ruch
zdenerwowania i podniecenia. Przenikliwymi, pieknymi oczyma
wodzil nieustannie po zbitym ttumie publicznoSci.

Jakby sie czego$ obawiat, jakby czego$ szukat.

Odnalazt wreszcie. W owym zbitym, falujacym tlumie on jeden
tylko mogt ja odnaleZzé, odnalezé¢ sercem, ktore ja przeczuwalo,
oczyma, ktore zawsze mialy przed soba jej wizje.

May Fairfax byla na sali rozpraw.

Wiec przyszta jednak. W skromnej sukience, jakby umyS$lnie



wcisneta sie w zwartg cizbe, by nie zostaé przez niego dostrzezona.
Ona - May Fairfax, jedyna istota, ktéra kochat na Swiecie prokurator
Ralf Fingal. Po co przyszia? Dla kogo przyszta?

Ralf Fingal przygryzt wargi. Nie przyszia tu po to, by styszeé, jak on
oskarza, jak broni prawa i gromi zbrodnie, mtody i piekny jak
archaniol sprawiedliwosci. Nie przyszta tu dla wystuchania
plomiennej mowy, jakq mial wygtlosi¢. Przeciwnie, kazde stowo jego —
Ralfa Fingala — bedzie gleboko rani¢ jej serce. Przyszita bowiem na
sale rozpraw, by ujrzeé¢ jeszcze raz Murphy’ego, by raz jeszcze
spojrzeniem zapatrzonych w nieszczeScie oczu spoczaé na jego
twarzy.

Prokurator Fingal uczut nagle, iz opanowuje go zimna zawzieto$¢
na oskarzonego, iz mocarna fala zazdrosci zalewa mu moézg. Ten
cztowiek, siedzacy na tawie oskarzonych, popeklnit najgorsza ze
zbrodni. Okradt go z mitoSci jedynej istoty, od ktérej pragnat mitosci,
on — Ralf Fingal... I dlatego bedzie owego zlodzieja mitoSci May
oskarzat z takq moca, z jaka nie oskarzat nigdy i z jaka nigdy wiecej
nikogo oskarzat nie bedzie.

Prokuratorowi przyszlo naraz na mysl, iz May w przystepie
obtednej rozpaczy moze wyznaé publicznie przed sadem, iz
Murphy’ego znata, spotykata sie z nim, ze...

Ralf Fingal uczul zimno na sama mys$l o skandalu, jaki wyniklby
wowczas. Jak wybawienie zabrzmialy mu w uszach stowa prezesa
sadu:

— Przewdd sadowy zamkniety. Gtos ma pan prokurator.

Wstatl ze zwyklym sobie teatralnym gestem. Twarz miat bardziej



surowa i nieubtagana niz zwykle. Postanowit nagle zapanowa¢ nad
uczuciem zazdrosci, zapomnieé¢, ze oskarzaé¢ bedzie szczeSliwego
rywala.

Brwi zro$niete nad nosem $ciagnely sie w prosta, ciemna linie...

¥ ¥

Hallo! Hallo!

Radiostacja wewnetrzna Theopolis, miasta Neda Harrissona,
nadawaé bedzie zaraz przemoOwienie prokuratora generalnego, Ralfa
Fingala, w procesie Sidneya Clarka Murphy’ego, oskarzonego o

zamordowanie Lacy’ego Kerntopa.

¥ ¥ ¥

— Wysoki Sadzie!

Oskarzatem w sprawach tak wielu, iz liczby ich nie pomne, lecz w
tej sprawie wahatem sie dlugo — wyznaje to szczerze! — czy wziaé
samemu na swe barki ciezar obrony obrazonej Sprawiedliwosci czy
tez powierzy¢ te trudng misje jednemu z moich mlodszych kolegéw.
Méwie: bronienia Sprawiedliwo$ci, bo Sprawiedliwos$¢ jest w
Theopolis w defensywie. Nie atakuje ona, broni sie tylko przeciwko

tym, ktérzy w nia godza.



A jezeli sie wahatem, Wysoki Sadzie i Wy, szanowni panowie
przysiegli, jezeli wahalem sie, to nie dlatego, jakobym zwatpit
szaleiczo w powodzenie stusznej sprawy, ale dlatego, ze ze
wszystkich proceséw, w jakich oskarzatem, ten jest najpotworniejszy,
najciezszy.

I podczas, gdy prokurator Ralf Fingal mowit do siebie: oskarzaj,
spokojny o triumf prawa, Ralf Fingal-czlowiek =zastanial ta oto
purpurowa toga oczy, wzdragajace sie przed tym, co teraz tu widza.

Na tawie oskarzonych - czlowiek, ktéry do niedawna byt chluba
policji Theopolis, ktéry byt uwazany za wiernego stuge prawa. Dla
wszystkich dobrych obywateli bylo do niedawna zaszczytem
wymieni¢ z nim stéw kilka lub mocny uscisk reki. Jakze gleboko
zapuscita zbrodnia korzenie w dusze miasta! Ten cztowiek oskarzony
jest dzi$ o jedno przestepstwo i dwie ciezkie zbrodnie.

Twarda jest konieczno$¢ moéwienia o tym, Sedziowie, pozwolcie
wiec, ze bede mowit krétko, bowiem sprawa jest jasna, chociaz sa
tacy, ktorzy by byli radzi, widzie¢ ja ciemna.

Cztowiek ten twierdzi, ze jest niewinny. Nie bylo w tej dostojnej
sali ani jednego oskarzonego, ktory by tak nie twierdzit.

W gabinecie oskarzonego, w gtéwnej komendzie policji, zmart w
tajemniczych okoliczno$ciach jeden 2z najzdolniejszych naszych
detektywOw — Evans. Zostal otruty. Oskarzony twierdzi, iz agent zazyt
jaki$ proszek, ktory zawieral trucizne zamiast Srodka od bélu glowy.
Ale torebka apteczna zawierata kilka proszkéw w optatkach. Dwa z
nich tylko zawieraty trucizne. Jeden z tych dwu wiasnie zazyt Evans.

Twierdze, ze Evans zostal otruty przez oskarzonego. Jak oskarzony



twierdzi, miat Evans z soba jakas teke. Teke, ktora zawierata cenne
dokumenty, dotyczace Zwigzku Tysigca. Ale z wyjatkiem oskarzonego
nikt tej teki nie widzial. Zniknela ona gdzie§ i podobno nawet
oskarzony nie wie, co sie z nig stato. A czy nie on to, przypadkiem,
bedac jedna z najpowazniejszych figur w owej zbrodniczej
organizacji, bo tak nalezy przypuszcza¢ — czyz to on nie zniszczyt
owej teki, by Zwiqgzek Tysigca pozostal nadal bezkarny, by nadal
knowa¢ zbrodnicze plany?

Oskarzony twierdzi, ze nie zabil Lacy’ego Kerntopa. Nie wypiera
sie, iz w krytycznym czasie byt na miejscu zbrodni. To byloby zbyt
naiwne. A wiec wymysSlit sobie bajeczke, jakoby Evans méwil mu
przed Smiercia, ze Lacy Kerntop jest czlonkiem Zwigzku Tysigca. 1
oskarzony udat sie do Kerntopa, by go wybada¢ w tej sprawie. Kto
wierzy temu, niech wstanie, niech wyzwie Sprawiedliwo$¢ na ubita
ziemie! Nikt tego nie uczyni, bo oto, na biurku zamordowanego
znaleziono list Kerntopa, w ktéorym Kerntop nazywa Murphy’ego
podlym, bowiem okradt go z milosci kobiety. Zaluje, ze tej kobiety tu
nie ma, nie mamy jej Swiadectwa. Ale jest ono zupelhie zbedne.
Zbedne jest tlumaczenie oskarzonego o jakiejs ptycie, ktéra nie
nagrata bardzo waznej rozmowy, bo fonograf byl... popsuty. Zbedne
sa dalsze dowody wobec tego, ze badanie daktyloskopijne stwierdzito
wine oskarzonego.

Jak cien przez te cala sprawe przesuwa sie druga jeszcze kobieta.
Znamy tylko jej imie. Ja Murphy réwniez zapewniat obludnie o swej
mitosci... Nie zglosita sie ona dla ztozenia zeznan w $ledztwie. Pali ja

widocznie zal i wstyd, iz w zle rece ztozyla czyste moze uczucia.



Uszanujmy jej bol. Niechaj pozostanie bezimienng, skoro chce tak ona
i — oskarzony.

Wysoki Sadzie! Im wyzej kogo$ zycie wyniosto, tym wiecej zada od
niego spoteczenistwo. Tym surowsza musi by¢ kara dla tego, ktory
zbtadzit, bedac przodownikiem.

Tak jest i w tej sprawie. Chce wyrobi¢ w was, panowie sedziowie,
glebokie przekonanie, iz ten, ktéry siedzi na tawie oskarzonych, jest
jednym z czlonkéw groznej organizacji.

Nie sadzcie, ze z lekkim oskarzam sercem. Wolatbym, by dowody
niewinno$ci oskarzonego w puch rozbily akt oskarzenia, by u
fundamentow podciety jego budowe. Ale dowodéw, o ktére pytam,
niema, s3 za to Swiadectwa mez6éw czcigodnych, mezéw tej miary, co
Roman Czarza.

Dlatego spetlniam swdéj obowiagzek i za otrucie Evansa za
zamordowanie Lacy’ego Kerntopa, meza, ktéory moégt miastu wiele
przynie$¢ dobrego, za umozliwienie ucieczki mordercy Harty’emu,
zadam dla Sidneya Clarka Murphy’ego tacznej kary — kary $mierci, w
przekonaniu, ze wina jego jest udowodniona.

Wstrzasa mng dreszcz grozy, skurcz wzruszenia dtawi mi gardto,
ale nie moge postapi¢ inaczej. BadZmy mezami, obywatele Theopolis.
Precz niemeskie tzy wzruszenia! Nie bedziemy szlochaé¢ nad dola
twoja, Theopolis, miasto zbrodni, Theopolis — Grodzie Szatana - lecz
wyrzucimy z twych muréw, wypalimy ogniem i zelazem zto, ktére sie
rozpanoszyto! Niechaj mrok, ktory teraz zapadnie, bedzie pobudka do
walki ze Zwigzkiem Tysiqgca, ktéry zagraza miastu.

Nic ponad Sprawiedliwo$é, Sedziowie!
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Glos Ralfa Fingala przestal rozbrzmiewaé w obszernej sali, przestat
wibrowaé¢ w mikrofonie. Po wargach Murphy’ego btakat sie blady
uSmiech. Przystuchiwal sie mowie obroncy, ktéry z poswieceniem
odgrywal swa niewdzieczna role.

Spojrzal z kolei na Czarze i ze zdziwieniem zauwazyl, iz uczony
postarzat sie ogromnie.

Obronca tymczasem skonczyt przemowienie i przysiegli udali sie na
narade. Trwata ona krotko. Werdykt brzmiat jednomyS$lnie: winien.

Przewodniczacy wstal i wlozyl na glowe biret przybrany
gronostajami.

Monotonnym gtosem odczytal wyrok, moca ktérego Sidney Clark
Murphy zostal uwolniony z zarzutéw utatwienia ucieczki Harty’emu,
natomiast uznany za winnego otrucia Evansa i zamordowania
Lacy’ego Kerntopa i skazany na kare Smierci przez powieszenie.

Wyrok miat by¢ wykonany za dni trzy.

Gdy eskorta policji wyprowadzata Murphy’ego z sali rozpraw,
wzrok jego padl naraz na mtoda, stojaca w thumie dziewczyne. Twarz
jej zalana byta tzami.

Clark Murphy zadrzat. On znat te kobiete. To byta May — jego May.
Opanowat sie jednak momentalnie i z twarza jakby skamieniala, z
glowa dumnie w tyl odrzucona minat ja obojetnie, jakby ja widziat po

raz pierwszy w zyciu.



Dopiero, gdy wsiadat do wieziennej karetki, zapytat oficera eskorty,
czy nie wie, kto byta owa kobieta.

— Nie zna jej pan? - zapytal oficer. — To May Fairfax, cérka
gubernatora Fairfaxa.

— Aha! - odpart Murphy takim tonem, jakby w gruncie rzeczy

wiadomos$¢ ta byta mu obojetna.



Dwa dni, dwa dni jeszcze!

Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca czekat cierpliwie. Role byly rozdane,
instrukcje sprecyzowane z najwieksza dokltadnoscia.

W ciszy, z zachowaniem wszelkich $rodkéw ostroznosci, ryli
najzaufansi cztonkowie organizacji podziemny waski korytarz, ktory
wiez¢ miat do trezor6w Banku Theopolis.

Dwa dni, dwa dni jeszcze!

Za dwa dni zawisng¢ mial na szubienicy, na malym wieziennym
podwoérzu, Sidney Clark Murphy, a Smier¢ jego miata by¢ sygnalem
do opanowania miasta.

Dwa dni, dwa dni jeszcze!

Za dwa dni Theopolis z wszystkimi skarbami Neda Harrissona
naleze¢ bedzie do niego.

Dwa dni, dwa dni jeszcze!

X 3

Prokurator Ralf Fingal wstal gwaltownie. Wszystkiego sie
spodziewat, ale nie tego, nie tej wizyty.
W drzwiach stata May. Odsunela lekko stuzacego-Murzyna, ktory ja

poprzedzal i weszta do pracowni Ralfa Fingala jak posag rozpaczy i



nieszczescia.

— Pani tutaj, May. Co sie stalo?

Ujat i podni6st do ust jej reke. Byta zimna jak 16d.

Usmiechneta sie jakim$ dziwnym bolesnym usmiechem.

— Nie sadzitam, ze bede tu kiedykolwiek. Los zrzadzit inacze;j.

Przysunat jej krzesto, przescigal sie w wytwornej uprzejmosci.

— Nie wie pani, nie pojmuje, jak jestem szczesSliwy, ze pania tu
widze.

— Nie wie pan, nie pojmuje, jakie nieszczeScie kazalo mi przyjsé
tutaj.

— Stucham, Miss May.

— Pojutrze rano jest egzekucja Murphy’ego.

Zmarszczyt swe pyszne brwi:

— Wiem o tym. Pani jeszcze o tym mysli?

— Mysle tylko o tym. Ralf (po raz pierwszy nazwala go po imieniu),
Ralfie, przeciez on jest niewinny.

— Prawo powiedzialo o tym swe ostatnie stowo. Reszta nalezy do
ojca pani.

— Ja chce, by Murphy zyt. Styszy pan, Ralfie, ja chce tego.

— Niech wiec gubernator Fairfax podpisze akt taski.

— Prositam i btagatam go o to. Nie chce tego uczynié. Pan zna mego
ojca. Upaja sie mysla, ze jest str6zem sprawiedliwosci, odpowiedziat
mi, ze chce przejs¢ do historii Theopolis, jako ten, ktéry nie znat
pobtazania dla zbrodni.

— C6z ja na to poradze, Miss May?

— Pan ma ogromny wpltyw na niego. Niech pan zredaguje wiasny



wniosek o ulaskawienie. Wtedy mdj ojciec podpisze na pewno akt
taski.

Ralf Fingal przygryzl wargi, kilkakrotnie tam i na powroét
przemierzal swa pracownie. Puszysty dywan stltumit odglos jego
krokow.

Wreszcie stanat przed May. Patrzala na niego btagalnie, lecz on
zdawat sie nie dostrzegac tego.

— Nie, Miss May! — odparl. — Ja nie przedtoze gubernatorowi tego
wniosku.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze zbyt jestem czlowiekiem, by méc zdoby¢ sie na to.
Cztowiek, o ktérego pani chodzi, obdart mnie z jednej rzeczy, na
ktérej mi na Swiecie zalezalo. Obdart mnie z twojej, May, mitosci. Nie
moge, nie chce przytozy¢ reki do ratowania go.

— Rozumiem pana. Byloby klamstwem, gdybym zaprzeczata. Ale
przyrzekam panu, Ze zostane pana zong, gdy go pan uratuyje... Ralfie...

Uczynit powolny przeczacy gest glowa:

— Pani i tak bedzie moja, May — odpart sfinksowato. — Ale wiem, ze
bede posiadal tylko twe cialo. Twe serce nigdy nie bedzie do mnie
nalezato. Ciatlo twoje to dar bezcenny, ale zbyt jednak maty dla Ralfa
Fingala.

— To twoje... to pana ostatnie stowo?

— Nie moge, Miss Fairfax — odpowiedziat, znizajac gtos. — Nie moge!

Wstata nagle:

— A wiec nie bede pana wiecej prosic.

— May...



— Ma pan jeszcze czas... Niech pan pomysli jeszcze o tym. Jestem
nadal gotowa zaptaci¢ za zycie Murphy’ego najwyzsza cene, jaka
moze zaplaci¢ kobieta.

— Nie moge, May.

— Wiec tak bardzo go pan nienawidzi.

— Tak bardzo, jak bardzo kocham pania.

Sklonit sie i chciat wyciggna¢ do niej reke, udala jednak, ze nie
widzi tego gestu.

— Zegnam pana, panie prokuratorze.

— May!

Chcial méwi¢ co$ jeszcze, lecz nie bylo jej w pokoju. Chwiejnym
nieco krokiem podszedt do biurka i usiadt ciezko w fotelu. Huragan

sprzecznych mysli szalat pod jego wysoko sklepiona czaszka.

¥ 4 X

Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqgca czerwonym olowkiem przekreslit dzien
jeden na Sciennym kalendarzu.
Jeszcze jeden dzien. Juz jutro rano...

Tunel podziemny byt juz prawie wykonczony.

¥ ¥

W mrocznym pokoju ploneta mata lampka. Maud Fergusson



przytulita sie do Dillinga.

— Oszalejemy tu niedtugo, Percy. Stracitam juz rachube czasu.
Kiedy bedziemy wolni?

Lord Dilling spojrzat z bolescia na twarzyczke Maud, na ktérej dni
wiezienia narysowaty swe pietno.

— Pytatem naszego straznika. Powiedzial, ze to juz tylko kwestia
godzin.

— To straszne! Pomys$l, ze to Smier¢ Murphy’ego ma by¢ dla nas
wyzwoleniem z tego wiezienia.

— To straszne, Maud! Tym straszniejsze, Ze z mojej winy znajdujemy
sie tutaj... Jaki jednak podty jest czlowiek. Gdy pomysle sobie, ze
gdybym nie znajdowal sie tu, bylbym dzi§ na miejscu Murphy’ego
czut sie prawie szczesliwy.

— Szczesliwy?...

— Bo jestem z toba Maud i jezeli zginiemy, zginiemy razem.

Nastato dtugie milczenie. Maud Fergusson przerwatla je pierwsza.

— Percy!

— Co, kochanie?

— Mysle, ze Pierwszy z Tysiqca zabije nas raczej, niz uwolni. Bedzie
mu moze niewygodnie pozostawia¢ nas przy zyciu.

— Porzué te ponure mys$li, Maud.

— A jednak tak moze by¢... Percy... Otdz... jezeli mamy umrzed,
chcialabym bySmy umarli, jako maz i zona...

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Maud?

— Ze... chcialabym — przedtem — nalezeé do ciebie...

— Maud... Maud... najdrozsza!



— Teraz zapada podobno noc w Theopolis... Czy chcesz, Percy, by

byta to nasza noc poSlubna?... Czy chcesz, méj ukochany?

X 3

Sidney Clark Murphy odbywa po wieziennej celi swdj zwykly
wieczorny spacer.

...A wiec to jutro, juz jutro o széstej rano.

Ptyna cicho sekundy i minuty i zapadaja sie w otchlan przesziosci.

Jutro o széstej rano. Juz tak niedtugo!

Sidney Clark Murphy przechadza sie po swej celi. Pie¢ krokéw w
prawo. Stop! Sze$¢ krok6w w lewo. Stop! Wstecz zwrot! Pie¢ krokéw
W prawo...

Ciche pukanie do drzwi celi. W okienku twarz dyrektora?

— Numerze 672...

Murphy przerywa swa wedrowke.

— Stucham!

— Gubernator odrzucit prosbe pana obroncy o utaskawienie.

Sidney Clark Murphy falduje czoto. Umyst jego stara sie z trudem
wyrozumie¢ nowa sytuacje. Odrzucit? Gubernator? Gubernator
Fairfax, ojciec May... Odrzucit?

— Jestem niewinny, panie dyrektorze. Jestem naprawde niewinny.

Wargi dyrektora wiezienia skladaja sie, jakby do uSmiechu.

— Nie widziatem jeszcze skazanca, ktéry by nie powtarzat mi tego.

Czy ma pan jakie zyczenia?



— Zadnych, panie dyrektorze, précz jednego. By pan uwierzyl, ze ja
nie zamordowatem Lacy’ego Kerntopa.

— Wiec kto go zamordowat?

— Gdybym to wiedziatl, gdybym to wiedzial, panie dyrektorze, nie

znajdowatbym sie w tej celi.

X A 3

Wieczoru poprzedzajacego egzekucje Murphy’ego niestychany upat
wyciskal pot na twarze mieszkaficow Theopolis. Dawno juz nie
pamietano takiej parnoty. Obserwatorium meteorologiczne
przepowiadato rychia burze a wraz z nig ochtodzenie.

Noc byta juz pdéZna i wskazéwki na zegarach Theopolis staty na
godzinie dwudziestej trzeciej, gdy w mieszkaniu Romana Czarzy
zebrali sie straznicy skarbcow Banku. Chodzilo o oméwienie spraw
zwigzanych z jak najszybszym otwarciem skarbcéw, bank bowiem
mial pilne wyptaty.

Dziwnie wygladato tych trzech ludzi, pelniacych najwyzsze
godnoSci w mieScie Neda Harrissona. Fred Fergusson stal sie od
chwili znikniecia c6rki ruina czlowieka. Romana Czarze przygiat do
ziemi fakt odrzucenia aktu taski przez gubernatora, jedynie Ralf
Fingal zimny byt jak zawsze, cho¢ i jego dreczyta troska, ktérej byto
na imie — May.

Konferencja straznikéw skarbcow trwata krotko. Sprawy osobistej

natury nurtowaty gteboko w ich umystach, ze z trudem tylko nagieli



sie do rozwazania spraw publicznych, ktére na barki ich wlozylo
zaufanie obywateli miasta.

Fergusson zdal krétkie sprawozdanie. Trzystu urzednikéw
specjalnie do tego delegowanych, pracowato bez wytchnienia nad
zrekonstruowaniem pelnej listy kombinacji stowa Theopolis. Praca ta
miata by¢ ukoniczona w potudnie dnia nastepnego i natychmiast miaty
zostac podjete proby otwarcia skarbca.

— To moze potrwac jeszcze kilka dni — zauwazyt Fingal. — Mozemy
na wlasciwg kombinacje liter trafi¢ zar6wno za pierwszym razem, jak
za trzystutysiecznym.

— Musimy by¢ cierpliwi.

Roman Czarza zwrdcit sie do Ralfa Fingala:

— Zamachu Zwigzku Tysigca oczekiwaé nalezy podobno w
najblizszym czasie?

— Tak moéwia! Kt6zby wierzyt pogtoskom.

— Ja sadze, ze te pogtoski gltosza prawde.

— Przysztos¢ pokaze, kto miat racje.

Fred Fergusson dal znak zakorniczenia narad.

— Zbliza sie burza - rzek! — trzeba nam wracaé do siebie. Straszne sa
dla mnie noce. Od chwili zaginiecia Maud nie bylo, ani jednej, w
czasie ktérej zmruzytbym oczy.

— A c6z policja?

— Jest r6wnie bezsilna, jak wobec szatana Theopolis, wobec tajnej
organizacji.

Roman Czarza wpit w Ralfa Fingala swe przenikliwe oczy:

— Prokuratorze, chciatem jeszcze poméwi¢ z panem o Murphym.



Czy nie ma pan moznosci odroczenia egzekucji?

— Niestety, nie!

— A gdybym udat sie osobiscie do gubernatora Fairfaxa i prosit go o
laske?

— Niczego pan nie dokona. Skoro raz Enoch Fairfax uznat
odrzucenie taski w tej sprawie za czyn historyczny, sprawa jest
zupehie stracona.

— Wiec jutro?

— Jutro...

— Do zobaczenia, panowie.

Ralf Fingal od drzwi jeszcze zwrdcit sie do Czarzy.

— Odroczenie wykonania wyroku $mierci mogloby nastapi¢ w
jednym wypadku. Gdyby w sprawie Murphy’ego pokazaly sie jakie$
nowe, nieznane okoliczno$ci.

Roman Czarza pozostal sam. Podszedt do okna i patrzyt dlugo w
niebo kiebigce sie czarnymi chmurami.

Czarza spojrzal na barometr. Spadat gwattownie.

— Bedzie nawalnica - szepnal do siebie, po czym dodal tkniety
nagla mysla. — To dziwne! W nocy, ktéra poprzedzata zbrodnie
Atlanta Calla, wedtug kronik miasta, szalala nad Theopolis burza.
Jutro ma umrze¢ Sidney Clark Murphy.

Daleko, bardzo daleko, zegary Theopolis jely wydzwaniaé¢ péinoc.
Roman Czarza podszedt do stotu. Mysl jego pracowata niestrudzenie.
Myslal o uratowaniu Murphy’ego od szubienicy.

— Nowe okolicznosci sprawy? Fingal drwit sobie ze mnie.

Podszedt do maltych drzwi i otworzyt je. Orangutan Ro,



wychudzony i zaniedbany, spat skulony na tapczanie.

Czarza wrécit znowu do stotu i jal na nim porzadkowaé papiery.
Unidst jeden pod Swiatlo. Widnialty na nim odciski palcow meskiej
reki. Przypomniat sobie, Ze ta kartka papieru bawit sie w czasie obrad
Ralf Fingal. Rece widocznie miat nieco spocone i odciski palcow
znaczyty sie bardzo wyraznie na ¢wiartce papieru.

Czarzy przyszlo naraz na myS$l, ze znajac odciski palcow tylu ludzi,
nie znatl linii daktyloskopijnych Ralfa Fingala. USmiechnat sie, cho¢
nie mial powodéw do wesotosci. Miat u siebie w domu prywatne
archiwum daktyloskopijne i wszystko, co bylo potrzebne do tego
rodzaju badan.

Wziat kartke papieru z odciskami palcéw Fingala i poczat je badaé
przez lupe.

Nagle odlozyl ja i potart reka czoto. Byt tak blady, ze w Swietle
lamp elektrycznych rysy jego twarzy wygladaly, jakby kute w
alabastrze.

— Nie stracitem chyba zmystéw z upatu? - rzekl do siebie zupelnie
gltosno.

Ujat znowu lupe, lecz tym razem badanie odciskéw palcéw Fingala
trwato krétko. Uczony podbiegt do szafy, mieszczacej jego archiwum
daktyloskopijne i drzacymi rekoma odszukal fotografie odciskéw
palcé6w Murphy’ego.

— Jeden na dwiescie milionow! Jeden na dwieScie milionéw! —
monologowat.

Teraz badanie trwalo caly kwadrans, a gdy Czarza po owym

kwadransie wstat od biurka, ani jednej kropli krwi nie bylo w jego



twarzy, a wlosy na glowie rozrzucone byly w nietadzie.

Spojrzat na zegarek. Byto czterdzieSci minut po péinocy.

— Zdaze jeszcze! — wyszeptal. Zebrat troskliwie do teczki fotografie
odciskow palcéow Murphy’ego i kartke, na ktorej odbity sie linie
palcow prokuratora Fingala, okryl sie oporicza i opuscit szybko
mieszkanie.

Gdy znalazt sie na ulicy, pierwszy grom zahuczat nad miastem i

poczety padac wielkie krople deszczu.



el

W kilkanascie minut potem jaki§ czlowiek, ociekajacy deszczem,
znalazt sie w siedzibie gubernatora Theopolis, zazadat od oficera
dyzurnego dopuszczenia go do gubernatora Fairfaxa.

Oficer ruszyt ramionami. Gubernator Fairfax spat od dwu godzin i
bez szczegllnie waznej przyczyny nie wolno byto go budzié.

— Jestem Roman Czarza — oznajmit chtodno przybyty. — Chodzi tu o
zycie cztowieka. Musi pan obudzi¢ gubernatora. Sidney Clark Murphy
jest niewinny.

Oficer dyzurny zawahat sie jeszcze.

— Niech pan zadzwoni do prokuratora Fingala.

— Nie. Mam powody, by nie czyni¢ tego.

— Corka gubernatora nie $pi jeszcze. Moze z nig pan najpierw
pomowi?

— Dobrze, byle szybko!

Wprowadzono go do matego saloniku. Deszcz sptywat z szat Czarzy
na kosztowne dywany saloniku, lecz uczony nie zwazat na to.

Weszta May.

— Witam pana, Mister Czarza! Czy jaka$ wazna sprawa!

— Najwazniejsza w Swiecie. Clark Murphy jest niewinny. Niechze
pani nie mdleje! Na Boga, wiec to pani jest owa May?...

Skinela gtowa:



— Czy ma pan dowody jego niewinnosci?

— Tak, niech pani zbudzi natychmiast ojca. To, co sie stato, to jest
cud po prostu.

W kilka minut potem Enoch Fairfax we wzorzystej pizamie stuchat
sprawozdania Czarzy. May stata obok, po twarzy jej sptywaly 1zy.

— To nieprawdopodobne, ale tak jednak jest! — konczyl Czarza. —
Odciski palcow Ralfa Fingala i Murphy’ego sa zupelnie identyczne. To
pierwszy wypadek, jak daktyloskopia daktyloskopia. Poniewaz moja
ekspertyza zadecydowata o wyroku $mierci, mam prawo zadac
zniesienia go. Wszystko, co poza tym przemawiaé¢ by mogto za wina
Murphy’ego, to poszlaki... To zbieg okolicznosci lub prowokacja. Moja
ekspertyza jest obalona. Dwu ludzi w Theopolis ma takie same linie
palcéow. Zbrodnie mégt réwnie dobrze popelié¢ Fingal jak Murphy.
Trudno moze uwierzy¢ w wine surowego prokuratora, ale
sprawiedliwo$¢ zna wieksze niespodzianki.

Enoch Fairfax nalat szklanke lemoniady i wypit ja ze smakiem.

— Tak jest duszno, ze trudno mysli zebra¢. Hm, trzeba sie bedzie
skomunikowacé z Fingalem.

— Za nic w $wiecie. Zagdam podpisania w zupelnej tajemnicy nakazu
aresztowania Fingala, zniesienia wyroku na Muphy’ego i ponownego
przestuchania go w gtéwnej komendzie policji.

— Kiedy, widzi pan, jezeli...

Uczony zawrzal gniewem. Spojrzat na May, wzywajac jej pomocy.

— Tu chodzi o zycie niewinnego czlowieka, panie gubernatorze.
Jezeli ma pan jeszcze watpliwos$ci, uznaje sie za pana wieZnia do

chwili wyjasnienia sprawy.



— Tak, ojcze, musisz naprawie zto i podpisaé zniesienie wyroku.

Fairfax westchnat i machnat reka:

— A wiec dobrze! Niech kancelaria przygotuje natychmiast
dokumenty do podpisu.

May odetchneta i przypadta do reki ojca. Spojrzal na nia zdziwiony,

nie rozumiat za co byla mu wdzieczna.

X X ¥

Nad Theopolis rozszalaly sie zywioty. Piorun walil po piorunie,
grom bil po gromie, gruchocac szklane dachy chronigce przed
deszczem Srodmiejskie dzielnice.

Deszcz sptywatl na miasto gwaltowna ulewa. Wicher walit zaciekle
w kopuly drapaczy nieba.

Roman Czarza stal przed gubernatorem z twarza, na ktorej
malowatla sie groza.

— Polaczenia telefoniczne z wiezieniem zerwane. Radiostacja
unieruchomiona uderzeniem piorunu. Mamy jeszcze dwie godziny
czasu. Jezeli w tym terminie nie powiadomimy dyrekcji wiezienia,
Murphy zginie niewinnie.

Fairfax roztozyl bezradnie rece:

— Ani auto, ani samolot nie dotrze do wiezienia w te straszna
nawahnice. Tak sie dzieje, gdy wiezienia buduje sie daleko od patacéw
gubernatoréw — ozwat sie zgryzliwie Polak.

May Fairfax siedziata nieruchomo, z twarza ukryta w dioniach.



Naraz podniosta umeczona glowe:

— Ro... — rzekla krotko.

Twarz Czarzy rozjasnila sie nadzieja.

— Ro... Ma pani racje. Tylko Ro moze dotrze¢ w tych warunkach do
wiezienia. Ro zna droge. Uciekat tam dwa razy do Murphy’ego.

Mineta godzina, nim sprowadzono oranga do patacu gubernatora.

Czarza umocowat malpie na szyi torebke skérzang z pismem do
dyrektora wiezienia. Na torebce czerwona farba wymalowany byt
adres.

— Ro - rzekt Czarza powoli i bardzo wyraZnie, opanowujac nagte
wzruszenie. — Ro idZ do Murphy’ego... Murphy’ego... idZ do swego
pana... do wiezienia. Do pana!

Wskazat reka na otwarte okno. Matpa spojrzata na Czarze madrymi
oczyma. Wyciagnela don tape i jednym susem =znalazla sie na
parapecie okna.

Zgineta w mrokach, w poszumie deszczu, w czerwieni prujacych
kiry nieba btyskawic. Wéwczas dopiero Czarza zazadat polaczenia z
mieszkaniem Fingala. Prokuratora nie bylo w domu. Czarza skinat
glowa. Wszystko bylo tak, jak sie spodziewat.

Gubernator Enoch Fairfax drzemat w fotelu. Usta May poruszaty sie

zarliwg modlitwa.
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Nad Theopolis pastwita sie szalona nawalnica. Gromy bily nad
miastem jak salwy armatnie. Deszcz lal potokami.

Walczac z burza, po dachach drapaczy chmur zdaza do wiezienia
na krance miasta Ro. Ocieka deszczem, Slizga sie po gltadkim szkle
dachow, walczy instynktem dzieciecia dzungli z mrokami nocy. Pada,
znO6w wstaje, dazy naprzod, naprzéd — do Murphy’ego!

Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca uSmiecha sie zadowolony. Kilofy
spiskowcéw natrafity na Sciane najwiekszego drapacza nieba. Tylko
betonowa $ciana dzieli go od trezor6éw banku.

Sidney Clark Murphy $pi. Trzech ludzi wchodzi do jego celi. Jeden
z nich dotyka reka ramienia Spiacego:

— Juz czas!

Kat spluwa siarczyscie i mruczy do swego pomocnika:

— Diabli nadali te pogode. Jeszcze nigdy nie wieszalem w taka
burze. Przemokniemy do nitki.

— Musimy uwing¢ sie szybko.

X 3

Z dachu na dach, w dot i w goére, cho¢ woda strugami zalewa

Slepia, cho¢ wicher spycha z obranej drogi, Ro idzie naprzdd.



Naprzdd, ciagle naprzod.

W patacu gubernatora Czarza siedzi bez ruchu, zgarbiony,
wtloczony w fotel. Z oczu May nie plyna juz izy. Wyplakata juz
wszystkie.

Jest za kwadrans szo6sta. Ro, Ro, gdzie ty jesteS$ teraz?

Na wschodzie poczyna sie rozjasnia¢. Pioruny oddalaja sie, deszcz
zaczyna sie zmniejszac. Jest tak samo parno, jak przed burza.

W sinym brzasku majaczy na malym wieziennym podworku
szkielet szubienicy.

Maty orszak wyrusza z celi numer 346.

Clark Murphy pierwszy, z rekoma skrepowanymi na plecach. Obok
niego dwaj dozorcy. Dyrektor wiezienia. Na kornicu kat z pachotkiem.

Jest za pie¢ minut szdsta. Ro, gdzie jestes$ teraz?

X A 3

Dyzurny urzednik wiezienny odczytuje skrzypiacym glosem wyrok
Smierci. Kat manipuluje co$ przy sznurach. Wprowadza Murphy’ego
na maty pomost.

— Czy chce pan co$ powiedzie¢?

— Jestem niewinny!

Na glowe narzucaja Murphy’emu ptécienna kapuze. Jeszcze chwila,
a narzuca mu na szyje stryczek i wytraca pomost z pod nég.

Murphy mys$li niestychanie spokojnie. Przypomina sobie, jak

dowodzil niedawno Czarzy, ze kara S$mierci jest koniecznoscia.



Czemuz kat zwleka jeszcze? Niechaj stanie sie predzej to, co jest
nieuchronne.

Kat czeka jedynie na znak dyrektora wiezienia. Ow §ledzi wzrokiem
wskazowki zegarka. Stryczek nie moze by¢ zarzucony wczesniej, jak
w jedna sekunde po szoéstej. Skazaniec musi jeszcze poczekac pot
minuty.

— Jeszcze dwadzieScia sekund!

Naraz jakas czarna, kosmata posta¢ ukazuje sie na dachu wiezienia
i z szybkoscia wrecz niestychana poczyna opuszczaé sie w dét po
drucie piorunochronu. Dyrektor wiezienia nie widzi jej. Zwolna
podnosi dlon w gore.

Kat unosi stryczek na glowa skazanca, lecz w tejze chwili
olbrzymia, potworna matpa z niesamowitym skowytem wtacza sie
miedzy zgromadzonych. Jednym poteznym uderzeniem tapy straca
kata ze stopni szubienicy, roztragca dozorcow, jak jastrzab rozpedza
stadko gotebi.

Ro przybyt na czas, przybyt w ostatniej sekundzie.

Dyrektor wiezienia patrzy ostupiaty, jak malpa zrywa Smiertelna
kapuze z glowy skazanca, jak szarpie i drze krepujace go sznury,
jakby byly stabymi nitkami.

Nastepnie Ro zrywa ze swej szyi torebke z pismem gubernatora i
bezradnie obraca ja w tapach.

Dyrektor wiezienia zrozumial. Rozrywa torebke i przebiega oczyma
tres¢ pisma.

— Wyrok $mierci jest zniesiony — moéwi drzacym glosem. — Pan

Czarza zebral dowody niewinnosci pana. Ma sie pan udaé



natychmiast do gtéwnej komendy policji.
Murphy osuwa sie zemdlony we wlochate ramiona gaworzacego

co$ oranga.
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Putkownik Allan Shacall wyciagniety o $wicie z 16zka, szalal w
swym gabinecie.

O godzinie szOstej rano jeden z posterunkéw policji ujat jakiego$
cztowieka, ktory dobrze pociagniety za jezyk stchorzyt i wyznal, ze
nalezy do Zwigzku Tysigca. Powiadomiono o tym natychmiast
putkownika Shacalla, ktéry przybyt do gtéwnej komendy policji, by
osobiscie poprowadzi¢ sledztwo.

Spiskowiec, pod groZba natychmiastowego rozstrzelania, zeznat
tyle tylko, iz Zwigzek Tysiqgca rozpocza¢ miat o 6smej rano akcje
czynng zdazajaca do opanowania miasta. Zeznal, ze dzien Smierci
Murphy’ego mial by¢ dniem zdobycia miasta i skarbéow Neda
Harrissona przez Nieznajomego. Wiecej nie mozna sie bylo od niego
dowiedziec. Niewiele zreszta wiedziatl, byt przeciez pionkiem tylko.

Allan Shacall szalat w swym gabinecie, rzucatl szybkie nerwowe
rozkazy, szarpiac kolnierz mundurowej bluzy, nawalnica bowiem -
rzecz dziwna — wzmoglta upat zamiast go zmniejszy¢.

O siédmej rano dotarta do patacu gubernatora blogostawiona wies¢,
ze Murphy jest uratowany. Wnet potem przybyt on samochodem do
gltownej komendy, wraz z Ro, ktory ani na krok go nie odstepowat.

Roéwnoczesnie oficer policji meldowatl putkownikowi Shacallowi, iz

nie mogl wypelié¢ rozkazu aresztowania Ralfa Fingala, bowiem nie



zastat go w mieszkaniu.

— Niech pan doniesie o tym gubernatorowi — zadecydowal szef
policji, ktory nie wiedzial, co sadzi¢ o rozkazie aresztowania
prokuratora.

Putkownik Shacall wydawal rozkazy. Mobilizacja policji calego
Theopolis! Wszystkie rezerwy pod bron! Obstawi¢ wszystkie
urzedowe budynki kordonami policji! Maski gazowe, lzawiace
granaty, ostre naboje!

Sidney Clark Murphy, tak jak byt w wieziennym ubraniu, zglosit sie
do gabinetu szefa. Ku zdziwieniu Murphy’ego Allan Shacall powitat
go niezwykle serdecznie.

— Wie pan, co sie tu dzieje? — zawotal. — O, gdybym miat cho¢ kilka
nazwisk spiskowcéw. Niech pan natychmiast zrzuci te wiezienne

tachy. O sprawie pana poméwimy péOzZzniej. Teraz musimy ratowaé

X 3 3

Ostatni wytom zostal zrobiony. Pierwszy ze Zwiqzku Tysiqgca

miasto.

przekroczyt kupe gruzéw i wszedt w ciemne korytarze skarbcow
Banku Theopolis.

Alarmowe dzwonki byly przeciete. Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca byt
u celu. Z wybiciem godziny 6smej rano oddziatly spiskowcéw miaty
owladnaé wszystkimi rzagdowymi budynkami miasta.

Pierwszy ze Zwiqzku Tysigca byt u celu. Szedt na czele wybrane;j



gromadki spiskowcéw, nawet tym razem w nieodstepnej masce.

Na Scianach, wzdtuz korytarzy, widniaty kolorowe pasy. Pierwszy ze
Zwiqzku Tysigca wiedziat, ze wedtug nich musi sie orientowaé. Barwa
czerwona do zielonej, czarna do zoéttej. Inaczej zmyli droge w
labiryncie pokoikéw i korytarzykéw.

Tu nalezy nacisna¢ guziczek ukryty w boazerii, inaczej otworza sie
hydranty i zaleja skarbiec i intruzow.

— Wszystko w porzadku.

Po obu stronach korytarza duze sejfy. Kryja one bezcenne sztaby
ztota.

Szatan Theopolis jest u celu.

¥ 3

Murphy konczyt wkiladaé¢é mundur policyjny, gdy Roman Czarza
wszedt do jego gabinetu. Padli sobie w objecia.

— May? - zapytal Murphy.

— Pozdrawia cie - odpart Czarza. — Gdybys wiedzial, ile ona
wycierpiata.

— Wiec przypuszczasz, ze Fingal zabit?

— Fingal znikt... to potwierdza moje podejrzenia.

— Miastu grozi zamach ze strony Zwiqzku Tysigca. Gdybym miat
teraz teke Evansa...

Umilkt nagle. Ro zupelnie niespodziewanie uderzyl majora po

ramieniu, jakby sobie co§ przypomnial, po czym jednym skokiem



znalazt sie za oknem.

— Ro, wré¢ sie, Ro! — zawotatl za nim Murphy.

Lecz Ro nie ustuchat i wrécit dopiero za chwile, niosac w tapach
jaki$ zbtocony, mokry, duzy przedmiot. Ztozyt go u st6p Murphy’ego z
objawami szalonej radoSci.

Murphy pochylit sie i nagle wydat okrzyk.

— Teka, teka Evansa!

Spoczywata wida¢ w jakim$ wglebieniu w murze drapacza chmur,
skéra teczki byla bowiem nadgnita, lecz zawarto$¢ jej ocalata
catkowicie.

Drzaca reka Murphy oderwat zameczek.

— Rozumiem teraz wszystko! — moéwil. — Ro spat tu, gdy Evans
zastabt. Gdy wybiegtem po pomoc, przebudzit sie i schowat z figlow
teke, po czym wrdcit na swe legowisko. Ro, twdj figiel mogl mnie
kosztowac zycie.

Matpa powaznie skineta glowa, po czym zrobita zgrabnego
koziotka.

Teka Evansa okazala sie nieoceniona. Zawierala dtluga liste
spiskowcow.

Allan Shacall odczytywat ja wlasnie, gdy w catej komendzie policji
rozdzwonity sie alarmowe sygnaty.

Czarza sie chwycit za glowe.

Alarm! Spiskowcy wtargneli do skarbcow!

Tak tez bylo faktycznie. Spiskowcy nie wiedzieli o jednym

urzadzeniu alarmowym i nie zdotali go popsué.



X 3 3

Putkownik sapatl ze zmeczenia:

— Murphy, weZz kompanie policji... Dynamit!... Wysadzi¢ drzwi
skarbca. Aresztowac intruzéw.

— Ide z toba! — zawotat Czarza. — Jako straznicy skarbcow...

Umilkt nagle. Doznal dziwnego wrazenia, jakby pod stopami
chwiala mu sie podiloga. Wszyscy obecni spojrzeli po sobie.

Byto tak parno i duszno, ze styszeli wzajemnie swe ciezkie oddechy.

Uczucie falowania powtérzylo sie. Drapacz nieba drzat w posadach.

— Trzesienie ziemi — wyszeptat Czarza.

Ledwie dokonczyt tych stow, gdy naraz przyszia fala potezna,
mocarna. Theopolis zadrzato, zakolysalo sie w fundamentach.
Zdawalo sie, ze cale Llano Estacado faluje jak ton morska, ze plynie
gdzie$s w dal, nie ruszajac sie zarazem z miejsca.

Trzesienie ziemi.

Drapacze chmur jety sie kotysa¢ niepokojaco. Kilkadziesiat z nich
runelo ze straszliwym toskotem, grzebiac w swych gruzach tysiace
ludzi, runeto jak domki z kart rozrzucone reka psotnego chtopca. Inne
kolosy oparty sie zlowrogiej fali.

Drzenie ziemi poplynelo gdzie§ daleko, o dziesiatki i setki
kilometréow, gdy Czarza, Shacall i Murphy odzyskali przytomnos$¢
umystu.

Z dohu, z ulic miasta zawalonych gruzami, doszedt ich ryk cizby

ludzkiej, obtedny wrzask ogarnietych panika mas.



Podbiegli do okien. Thumy ludzi rwaly gdzie§ bez celu, bez
przytomno$ci, ogarniete szaleficza trwoga. Ludzie tratowali sie
wzajemnie.

Theopolis, dumne miasto drapaczy chmur, byto ruina.

Wielki, dziewiecdziesieciopietrowy drapacz nieba mieszczacy gréb
Neda Harrissona, siedziba gubernatora i Banku Theopolis nie runat
wprawdzie, lecz osiadt ciezko i zarysowat sie.

— May! - zawotat z rozpacza Murphy.

Czarza spojrzal na niego z powaga:

— Idziemy, Clark. Mamy rozkaz, ktéry trzeba spelni¢. Najpierw
obowigzek.

Murphy skinat gtowa.

X 3

Trzesienie ziemi, ktére tyle ofiar zabralo, tyle zniszczenia
wyrzadzilo — otworzylo wyjscie na Swiat Maud Fergusson i Sir
Percy’emu Dillingowi.

W poszarpanej odziezy, na poty nadzy, zdotali sie wydostaé¢ spod
gruzow.

Sir Percy Dilling objal ramieniem Maud i ruszyli z przedmiescia,
gdzie byli wiezieni w podziemiach, ku miastu, ku patacowi Freda
Fergussona, ktory szczeSliwie ocalat.

Céz obchodzito ich zniszczenie miasta, c6z obchodzily ich gruzy i

trupy, gdy byli wolni i pijani ogromem swej mitosci?
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Kompania policji pod wodza Clarka Murphy’ego z trudem przedarta
sie przez ogarniete panika ttumy i dotarta do drzwi skarbcéw.

Skarbiec byl jednak zablokowany, nalezalo wysadzi¢ drzwi, by
dostaé sie do niego.

Czarza zblizy! sie do Murphy’ego.

— Clark, moze jednak przypomnisz sobie teraz. Moze przypomnisz
sobie hasto i nastawisz je. Oszczedzimy wiele drogiego czasu...

Murphy spojrzal z namystem na dziewie¢ klawiszow z literami.

— Poczekaj! — rzekt. — Zdaje sie, ze sobie przypomne.

Przymknat oczy. Mézg jego pracowat z najwyzszym wysitkiem.

Jat naciska¢ powoli klawisze:

-0, T, E, H...

Potart reka czoto.

-L,LS...0,P...

Uczony wydat okrzyk radosSci. Nad drzwiami skarbca zabtysta mata,
zielona lampka, znak, ze hasto nastawione zostato trafnie.

Czarza dobyt klucz od zamkéw i otworzyt je.

Drzwi pchniete przez kilku silnych policjantow uchylity sie.

Czarza, Murphy i policja wkroczyli w korytarze skarbcow.

Czarza prowadzil, jakby od lat nie robil niczego innego, jeno
myszkowat w labiryncie trezor6w Banku.

— Hallo! - zawotat sierzant policji. — Tu byt podkop, ktéry sie



zawalil w czasie trzesienia ziemi. Majga draby odciety odwrot.

Murphy usmiechnat sie zadowolony.

Weszli do wielkiej sali, zwanej filarowa. Trzesienie ziemi poobalato
jednak i polamato filary i kolumny. W rogu sali skryto sie kilku
spiskowych. Inni spali juz snem wiecznym poprzygniatani gruzem i
ciezkimi kolumnami.

Pozostali przy zyciu poddali sie bez uporu.

— Tu musial by¢ Pierwszy z Zwigzku Tysigca? - zapytal surowo
Czarza.

— Jest tez tutaj! — odparl ponuro jeden z aresztowanych. — Lezy
tam... Zabity!

I wskazal na posta¢ ludzka przygnieciona olbrzymim ztotym
filarem.

Murphy i Czarza podeszli do ciala. Major policji pochylit sie i zdjat
maske z twarzy zabitego.

W sali panowat pélmrok, wiec jeden z policjantéw skierowat snop
Swiatta elektrycznej latarki na blada twarz, ktérej pieknoSci nawet
Smier¢ okrutna nie zdotata umniejszy¢.

Byla to twarz prokuratora Ralfa Fingala...

Roman Czarza i Sidney Clark Murphy pojeli naraz wszystko i

pochylili glowy przed majestatem $mierci.
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Zwiqzek Tysigca przestat istnie¢. Przy likwidowaniu go gtéwna role
odegral major Sidney Clark Murphy.

W trzy dni potem, gdy zdolano opanowaé rozprzezenie, jakie
ogarneto dotkniete trzesieniem ziemi miasto, prezes Trybunatu
Sprawiedliwosci zwotat sad na krétka sesje. Byta to dziwna rozprawa,
bowiem miejsce prokuratora przez caty jej czas pozostawato puste.

Przestuchano Maud Fergusson i wielu swiadkéw. Putkownik Shacall
ztozyl sprawozdanie z niezwyklych wynikéw rewizji w mieszkaniu
Ralfa Fingala.

Stalo sie jasne, iz Maud Fergusson nie mogta by¢ przedmiotem
sporu miedzy Murphym a Kerntopem, ze Kerntop byl cztonkiem
zbrodniczej organizacji Fingala, ze zabit go sam Fingal, kazac go za
che¢ zdrady. Stato sie wreszcie jasne, iz Ralf Fingal - ,Szatan”
Theopolis — uknut piekielny plan zgubienia majora Murphy’ego, chcac
pozby¢ sie najgrozniejszego wroga Zwiqzku Tysigca i zarazem rywala
w mitoSci do pewnej kobiety, ktéra w czasie rozprawy nadal
okreslano imieniem May.

Rozprawa zakonczyla sie pelnym tryumfem Murphy’ego i zupelnym
wykazaniem jego niewinnosci.

Tego samego dnia po potudniu zebrali sie ocaleli z trzesienia ziemi

cztonkowie Rady Dwunastu, by dokona¢ obioru nowego gubernatora.



Enoch Fairfax bowiem zginal w czasie kataklizmu.

Bylo ogélne zdanie, by wybra¢ czlowieka mltodego o wielkiej
energii, ktéry by podotatl zadaniom, jakie go czekaty. Rada Dwunastu
sktadata sie wprawdzie tylko z dziewieciu czlonkéw, lecz bylta
dziwnie jednomyslna. Nawet Allan Shacall gtosowat za kandydatura
Sidneya Clarka Murphy’ego, ktéry tak walnie przyczynit sie do
likwidacji spisku.

Roman Czarza, przewodniczacy Radzie, ogtosit wynik skrutynium.

Sidney Clark Murphy zostal wybrany na gubernatora miasta.

3 3

Gdy odeszly liczne delegacje, sktadajace zyczenia nowo obranemu
gubernatorowi i Clark Murphy pozostat sam z Czarza, zwrdcit sie do
uczonego z propozycja, by zostat przy nim, jako jego staly doradca.

Lecz Polak potrzast grzywa siwych wtoséw.

— Nie! — rzekl. — Pozwdl mi wréci¢ do mego laboratorium, do moich
retort i doSwiadczen. Ilekro¢ mnie wezwiesz, przyjde, by shuzy¢ ci
rada, lecz tam, w ciszy laboratorium, czut sie bede najlepiej. I moze
bede pozyteczniejszy, moze jeszcze komus$, jak tobie, uratuje zycie.
BadZ zdréw! State$§ pod szubienica, wiesz, co to jest kara Smierci.
RzadZ miastem madrze i tagodnie. Jezeli zbrodni nie mozna usung¢ z
zycia spoleczenistwa, mozna ja zmniejszy¢ do minimum. Ale nie czyni
sie tego stryczkiem, bo kara Smierci, jest zwyklym tylko

morderstwem. Badz zdréw!...



Roman Czarza odszedl. Gubernator podszedt do okna i objat
wzrokiem olbrzymie miasto w potowie w gruzach lezace.

Odbudowa¢ je, dZzwigna¢ — oto bylo zadanie jego zycia. Uczynié
Theopolis z powrotem Grodem Boga - wypelié testament Neda
Harrissona, inaczej niz to czynili jego poprzednicy.

W tej chwili koputa drapacza chmur - gréb Neda Harrissona —
zaplonela swiattami na znak, ze Theopolis nie zniszczato, ze dzwignie
sie z upadku.

Mrok snut sie po gabinecie gubernatora. Cicho szczeknely drzwi.
Gubernator Murphy obrécit sie i opart o framuge okna.

W czarnej, zatobnej sukience weszta do pokoju — ona, May Fairfax.
Jego May.

Czekatl bez ruchu, wpatrzony w nia jak w cudowne, niewiarygodne
zjawisko.

Z usmiechem szczeScia na bladej twarzyczce, podeszta do niego
zwolna i oparta drobne rece na jego ramionach.

Wspieta sie nieco na palcach, byla bowiem nizsza od niego i
purpurowymi, pachnacymi wargami przywarta mocno i dlugo do ust

Clarka Murphy’ego.

KONIEC






Theopolis — miasto powstale z wizji, powstale z niczego, ma-
rzenie jednego czlowieka, ktére stalo si¢ rzeczywistoscig,
Miasto Boga, ktére nie wie, co to zbrodnia ani n¢dza, a ludzie
zyja w wiecznej szczgsliwosci. Miasto odcigte od swiata, by
zbrodnia nigdy do niego nie dotarla... Co jednak sig stanie,
gdy pewien mieszkaniec Theopolis przypadkiem pozna slowo
»2abi¢"?

Dziesigtki lat pézniej Theopolis, zwane juz powszechnie
Grodem Szatana, przesigknigte do cna zbrodnig i wystg¢p-
kiem, staje w obliczu nowego, nieznanego dotad zagrozenia
~ Zwigzku Tysigca, ktérego tajemniczy przywodca chee prze-
ja¢ wladze¢ nad miastem. Prokurator Ralf Fingal oraz major
policji Murphy podejmuja nieréwng walke z szatanem The-
opolis w obronie sprawiedliwoéci. Czy jednak zdolajg ocalié
wyniszczone miasto przed calkowitym upadkiem?
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